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Copyright
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Markenhinweis
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Intel@ a registered trademark of Intel Corporation.
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Uber diese Anleitung > Referenz der Betriebssysteme

EinfGhrung in die Handblcher

Die neuesten Versionen der folgenden Handblat#en Sie auf der Support-Website von Epson.
http://www.epson.eu/suppofEuropa)
http://support.epson.net{aul3erhalb Europas)

Hier starten (Handbuch in Papierform)
Informiert Sie Uber die Einrichtung des Gerétes und die Installation der Anwendung.

Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)
Informiert Sie Uber den Einsatz des Gerates, seine Wartung und tiber Moglichkeiten zur Problemldsung.

Nutzen Sie neben den oben erwéhnten Anleitungen auch die Hilfen in den verschiedenen Epson-Anwendungen.

Marken und Symbole

| Achtung:

Anweisungen, die sorgfaltig befolgt werden miissen, um Verlezzungameiden.

Wichtig:
C g

Anweisungen, die befolgt werden miissen, um Geradteschaden zu vermeiden.

Hinweis:
Bietet zuséatzliche Informationen als Referenz.

Zugehorige Informationen
& Verweist auf zugehdrige Abschnitte.

In dieser Anleitung verwendete Beschreibungen

Bildschirmabbildungen der Anwendungen wurden undééndows 10 oder macOS High Sierra erstellt. Die
Bildschirminhalte variieren je nach Modell und Situation.

Samtliche lllustrationen in dieser Anleitung dienen lediglich zur Orientierung. Obwohl| deteldamgen leicht
vom tatsachlichen Aussehen des Produkts abweichen kénnen, andert sich nichts an der Bedienung.

Referenz der Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich Begri e @@findows 10e, EWindows 8.1, EWindows 8¢ und EWindows
7+ auf folgende Betriebssysteme. Zudem bezieht sich die Angabe EWindowse auf alle Versionen.

Microso @\Andow@O- Betriebssystem


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/

Uber diese Anleitung > Referenz der Betriebssysteme

Microso @Vindow@.l— Betriebssystem
Microso @Vindow@- Betriebssystem
Microso @\Andow@- Betriebssystem

Mac OS

In diesem Handbuch bezieht sich EMac OSe auf macOS Catalina, macOS Mojave, macOS High Sierra, macOS
Sierra, OS X El Capitan und OS X Yosemite.
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Wichtige Hinweise > sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie diese Anleitung, um den sicheren Gebrauch des Produkts unerdes Zub
gewabhrleisten. Achten Sie darauf, dieses Handbuch fir den kiin igen Gebrauch aufzubewahren. Bieachten
unbedingt sdmtliche Warnungen und Anweisungen am Gerat und am Zubehar.

Einige der auf dem Produkt und auf dem Zubehdr araggfien Symbole dienen dazu, die Sicherheit und die
ordnungsgemafe Nutzung des Produkts sicherzustellen. Besuchen Sie die folgende Websitedantutig Be
der Symbole in Erfahrung zu bringen.

http://support.epson.net/symbols

Stellen Sie das Gerat und das Zubehor auf &ite, stabile Unterlage, die grol3er als @rind dche des
Gerates mit dem Zubehor ist. Wenn Sie das GeratlaasZubehor an einer Wand aufstellen, lassen Sie
zwischen der Rickseite des Gerates mit Zubehor und der Wand mindestens 1@cm Plat

Stellen Sie das Gerat mit Zubehor in der Nahe des Computers auf, damit das Schnittstellenkabel jederzeit gu
erreicht werden kann. Lagern und nutzen Sie das Geralubehor und sein Netzteil nicht im Freien, nicht an
schmutzigen oder staubigen Stellen, nicht in ddreNzon Wasser, Warmequellen und nicht an Stellen, an

denen das Gerat Erschitterungen, VibrationemgmoTemperaturen, hoher Lu feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung, starken Lichtquellen oder plétzlichen Temperatur- oder Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt werden konnte.

Bedienen Sie das Gerat nicht mitdisten oder gar nassen Handen.

Stellen Sie das Gerat mit Zubehor in der Nahe einer Steckdose auf, damit das Netzteil problemlos von der
Steckdose getrennt werden kann.

Verlegen Sie das Netzteilkabel so, dass es gegen Abrieb, Beschadigungen, Durchschauaung\eré

Knicken geschiitzt ist. Stellen Sie nichts auf dem Kabel ab und achten Sie darauf, dass nicht auf Netzteil und
Kabel getreten oder gerollt werden kann. Achten Sie besonders darauf, datsetas Eginem Ende gerade
verlau .

Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Netzkabel und verwenden Sie das Kabel nicht mit anderen
Geraten. Die Verwendung anderer Kabel mit diesemuktooder die Nutzung des mitgelieferten Kabels mit
anderen Geraten kann zu Brandentwicklung oder elektrischen Schléagen fiihren.

Verwenden Sie ausschlief3lich das mit Inrem Produkefgete Netzteil. Der Einsatz anderer Netzteile kann zu
Bréanden, Stromschlégen und Verletzungen fiihren.

Das Netzteil wurde speziell auf das Gerat abgestimmtlem es geliefert wurde. Versuchen Sie niemals, das
Netzteil an andere elektronische Gerate arfdiefden, sofern nicht ausdriicklich empfohlen.

Nutzen Sie ausschlieRlich die auf dem Typenschild des Netzteils angegebene StromversuigReg;3ie das
Netzteil stets direkt an eine regulédre Haushaltsstesgkdn, die oOrtlich giltigen Sicherheitsvorgaben geniigt.

Achten Sie beim Anschluss des Gerates mit Zubeh6r an Computer oder andere &auditelen Stecker
richtig herum einzustecken. Die Stecker lassen sich nur richtig herum gewaltfrei einstecken. FallfaiStdck
herum eingesteckt werden, kénnen beide lber das Kabel verbundenénligschadigt werden.

Nutzen Sie keine Steckdosen, an die bereits Kopigegeder Klimaanlagen angeschlossen wurden, die sich
h&u g ein- und ausschalten.

Falls Sie das Gerat Uber ein Verlangerungskabel anschliel3en, achten Sie darauf, dass die
Gesamtleistungsaufnahme der angeschlossenen @aré@ximale Nennbelastbarkeit des Kabels nicht
Uberschreitet. Achten Sie zuséatzlich darauf, dess&esamtleistungsaufnahme der an die Steckdose
angeschlossenen Geréte die zuléssige elektrische Maximalbelastung der Steckdose nicht Uberschreitet.

Versuchen Sie nie, Netzteil, Gerat oder Zubehorteifmdagen, zu verandern oder zu reparieren, sofern solche
Schritte nicht ausdrtcklich in der jeweiligen Anleitung erlautert werden.

Stecken Sie keine Fremdkorper in die O nungen; Fremdkorper konnen spannungsfiihrenda Tasleren
bertihren und/oder Kurzschliisse ausldosen. Unterschatzen Sie die Gefahren elektrischen Stroms nicht.
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Wichtige Hinweise > Einschrankungen beim Kopieren

Falls der Stecker beschadigt werden sollte, tauschen Sie den gesamten Kabealeatwanden sich an einen
quali zierten Elektriker. Falls der Stecker mit einer Sicherung versehen ist, muss diese durch eine Sicherung der
richtigen Grof3e und Dimensionierung ersetzt werden.

Unter folgenden Bedingungen trennen Sie samtliche Verbindungen des Geratehatgs<Zsowie das

Netzteil und bitterquali zierte Fachleute um Unterstiitzung: Das Netzteil oder der Stecker ist Oggcha
Flissigkeiten sind in das Gerat, das Zubehotr oder das Netzteil eingedrungen; das Gerét odéeeitiasiidetz
fallen gelassen oder das Gehause des Gerates wurde beschadigt; das Gerat, das Zubehor oeliér das Netz
funktioniert nicht wie gewohnt oder zeigt deutlichastiengsveranderungen. (Nehmen Sie keine Einstellungen
vor, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben werden.)

Trennen Sie das Gerat und das Netzteil vor dem Reinigen von der Stromversorguagdeha Sie
ausschlief3lich ein feuchtes Tuch zur Reinigung. Verwenden Sie keine Flussigkeiten odeeiigesaiul3er
falls ausdrticklich in der Anleitung des Geréts genannt.

Trennen Sie das Netzteil von der Steckdosen\Bée das Gerat langere Zeit nicht benutzen.

Entsorgen Sie Verschleif3teile nach dem Austausch gemal értlichen Voigatisechen Sie nicht,
Komponenten zu zerlegen.

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie folgende Einschrankungen zum veratimgsbewussten und gesetzeskonformen Einsatz lhres
Gerates.

Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:
Banknoten, Miinzen, staatliche Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und Kommunalanleihen
Unbenutzte Briefmarken, vorfrankierte Postkarten amdlere o zielle Postsachen mit glltiger Freimachung

Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere

Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

Private Wertpapiere (Borsenzerti kate, Ubertragb@obuldverschreibungen, Schecks usw.), Monatskarten,
Konzessionen usw.

Péasse, Fuhrerscheine, Garantieurkunden, StraBertherggausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.
Hinweis:
Das Kopieren dieser Dokumente kann gesetzlich verboten sein.
Verantwortungsbewusster Umgang mit urheberrechtlich geschiitzten Materialien:

Ein Missbrauch des Produkts liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material witiehrkoptert wird.
Sofern Sie nicht auf Empfehlung eines sachkundigen Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmighabedss |
der Urheberrechte einholen, bevor 06 entlichtesMaterial kopieren.
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Produktmerkmale > Funktion zur Erkennung von Doppelblatteinzug mit wéhlbarem Stoppzeitpunkt

Papierschutz zum Vermeiden beschadigter Vorlagen

Dieser Scanner ist mit einer Papierschutzfunktion atstjess Diese Funktion verringert die Beschadigung von
Originalen, indem der Scanvorgang gestoppt wird, wenn ein Einzugsfehler erkannt wird, z. B. wenn geklammerte
Dokumente versehentlich gescannt werden.

=Tt &

Zugehorige Informationen
& EEinstellen der Dokumentschutzfunktione auf Seite 135

Benachrichtigung bei Schmutz auf dem Sensor

Dieser Scanner kann Schmutz auf dem Scan-Sensor erkennen und weist Sie darauf hin, d&snStr de
reinigen mussen, bevor aufgrund der Verschmugg8treifen in den gescannten Bildern entstehen.

Sie kdnnen den Sensor leicht sauber halten und einen Riickgang der Bildqualitat vermeiden.

/" <}<}

Zugehorige Informationen
& EEinstellen der Funktion zur Erkennung von Schmutz auf dem Glase auf Seite 134

Funktion zur Erkennung von Doppelblatteinzug mit
wahlbarem Stoppzeitpunkt

Wenn wahrend des Scannens mehrere Dokumente eingezogen werden, stoppt die Funktion zur devkennun
Doppelblatteinzug den Scanvorgang. Wenn ein Doppelblatteinzug erkannt wird, kbnnen Sie zwischen dem
sofortigen Stoppen des Scans oder dem Stoppen nach dem Auswerfen des Dokurtemts wéah

14



Produktmerkmale > Scannen in hoher Qualitit mit automatischer Dokumentenerkennung

Wenn Sie z. B. Zettel scannen, die auf Papierb6gen gehe et wurden, erkennt die Nashakuiswurfeinen
Doppelblatteinzug und stoppt nach dem Auswerfen des Papiers, aber Sie kdnnen den Scanvorgeasry fortset

Zugehorige Informationen

& ELegen Sie das Vorgehen bei Erkennen von Doppelblatteinzug feste auf Seite 136

Scannen in hoher Qualitat mit automatischer
Dokumentenerkennung

Sie kénnen die automatische Farbe/Schwarzweil3-Edcgnsowie die automatische Farb-/Graustufen Farbe/
Graustufen-Erkennung entsprechend dem verwendeten Dokument und der verwendeten Anwendungeinstelle

Wenn die automatische Farbe/Graustufen-Erkennung aktiviert ist, kbnnen Sie durch das Scannenamanochr
Dokumente, die Abbildungen und Tabellen in Graustufen enthalten, qualitativ hochwigittge erzielen.

Farbe/Schwarzweild

OA OB OC 0OD BE :0 " mA OB OCOD OE

Farbe/Graustufen

40

10%

20

10

A EB aeC D mE MA mB #C mD ®mE
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Produktmerkmale > Scannen in hoher Qualitit mit automatischer Dokumentenerkennung

Zugehorige Informationen
& EAnwendung zur Steuerung des Scanners (Epson Scan 2)e auf Seite 23

16
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Scanner ... Grundlagen Namen und Funktionen der Komponenten

Namen und Funktionen der Komponenten

Vorderseite

A ADF (Automatischer Dokumenteinzug) Zum automatischen Einziehen von Originalen.

B Fuhrungsschienen Zum geraden Einziehen von Dokumenten in den Scanner. An d
Réander der Originale heranfiihren.

C Eingabefach Zum Einlegen der Originale. Ziehen Sie die Fachverlangerung
heraus, wenn die Originale zu groR3 fiir das Eingabefach sind.

D Verlangerung des Eingabefachs Dadurch wird verhindert, dassah das Papier wellt und einen
Papierstau hervorruft.

E Ausgabefach Zum Au angen der vom Scanner ausgeworfenen Originale. Zieh
Sie die Fachverléangerung bis zur Lange der Originale heraus.

F Verlangerung des Ausgabefachs

G Stopper Verhindert, dass Originale von der Fachverlangerung
herunterfallen. Justieren Sie ihn gemaR der Lange der Originale.

18



Scanner ... Grundlagen Namen und Funktionen der Komponenten

Rulckseite

]

A Sicherheitssteckplatz Zum Einbau eines Sicherheitsschlosses als Diebstatdsch
B USB-Port Zum Anschluss eines USB-Kabels.
C DC-Eingang Zum Anschlief3en eines Netzteils.

Innenseite

A Hebel zum O nen der Abdeckung

Ziehen Sie den Hebel zum O nen der Abdeckung und & nen Sig
die Scannerabdeckung.

B Scannerabdeckung

Ziehen Sie den Hebel zum O nen der Abdeckung und 6 nen Sig
die Scannerabdeckung beim Reinigen der Innenseite des Scann
und beim Entfernen von gestautem Papier.

ers

C Aufnahmewalze

Zum Vorschub der OrigiralDieses Teil muss ersetzt werden,
wenn die Anzahl der Scanvorgange die Menge der Service-Anz3
Uberschreitet.

hl

D Trennwalze

Zum getrennten Einziehen der Originale. Dieses Teil muss erse
werden, wenn die Anzahl der Scanvorgange die Menge der
Service-Anzahl uberschreitet.
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Scanner ... Grundlagen Tasten und Anzeigeleuchten des Bedienfelds Tasten

Zugehorige Informationen

& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151
& EAustauschen des Roller-Assembly-Kitse auf Seite 157

Tasten und Anzeigeleuchten des Bedienfelds

Tasten

[ ]

® 06 0O

Ein-/Aus-Taste

G

Zum Ein- oder Ausschalten des Scanners.

Taste Doppelblatterkennung
Uberspringen

In

Normalerweise tritt ein Fehler auf, wenn beim Einlegen von
Umschlagen, Plastikkarten, Originalen mit Etiketten,
Aufklebern o. A. ein doppelter Einzug erkannt wird. Driicken

Sie die Tasté vor dem Scannen, um diesen Fehler
einmalig (ein Blatt) zu ignorieren. Die Anzeige leuchtet,
wenn diese Funktion aktiviert ist. Befolgen Sie die
nachstehenden Schritte, um den Scanvorgang neu zu
starten, wenn ein Fehler wegen Doppelblatteinzugs auftritt
(die Fehlerleuchte blinkt).

1.0 nen Sie die Scannerabdeckung, und entfernen Sie
dann die Originale.

2. SchlieRen Sie die Scannerabdeckung und driicken Sie die
-
Taste=—.

3. Legen Sie die Originale auf.

4. Starten Sie den Scanvorgang neu, indem Sie die Starttgste
driicken oder auf die Software-Schalt ache klicken.

Taste langsamer Modus

Zum verringern der Zufuihrgeschwindigkeit beim Scannen.
Die Anzeige leuchtet, wenn diese Funktion aktiviert ist.

Driicken Sie diese Taste in folgenden Situationen:

wenn sich Originaldhdu g stauen

beim Laden dunner Originale
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Scanner ... Grundlagen- Tasten und Anzeigeleuchten des Bedienfelds Leuchten

D @ Stopptaste Bricht den Scanvorgang ab.
Beendet den automatischen Einzugsmodus.
E 03 Start-Taste Startet den Scanvorgang.

Driicken Sie diese Taste zur Reinigung im Inneren des
Scanners.

Zugehorige Informationen

& EEinlegen von Plastikkartene auf Seite 42
& (EAu egen laminierter Kartene auf Seite 45
& @Bu egen von Umschlagene auf Seite 57

& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

Leuchten

o 6 ©

( /)
\H/ ] [ —/
A ! Fehlerleuchten Ein Fehler ist aufgetreten. Weitere Informationen unter

EFehleranzeigeleuchtene.

B @ Automatischer Der Scanner ist im Automatischer Transportmodus. Der
Transportmodus-Leuchte Scanvorgang beginnt, wenn das Original in das Eingabefach gelegt
wird.
C O Bereitschaftleuchte Ein: Der Scanner ist betriebsbereit.

Blinken: Der Scanner ist in Betrieb, im Wartezustand, bei
der Bearbeitung oder im Sparmodus.

Aus: Der Scanner kann nicht verwendet werden, da
die Stromversorgung abgeschaltet wurde oder
ein Fehler aufgetreten ist.

D = Doppelblatterkennung Leuchtet, wenn das Ubergehen der Doppelblatterkennung
Ubergehen aktiviert ist.

E I [ Anzeige flr langsamen Leuchtet wahrend des langsamen Modus.
Modus
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Scanner ... Gru ndlagen> Informationen zu Anwendungen> Anwendung zum Scannen von Dokumenten (Docum

Zugehorige Informationen
& EFehleranzeigene auf Seite 22

& EEinzelnes Scannen unterschiedlicher Formate ogervam Originalen (Automatischer Transportmodus)e

auf Seite 92

Fehleranzeigen

Scannerfehler

Anzeigen

Situation

Lésungen

! Blinkt langsam

Ein Papierstau oder eine Doppelblatt-
zufuhr ist aufgetreten.

O nen Sie die Scannerabdeckung und
entfernen Sie die gestauten Originale.
SchlieRen Sie die Abdeckung, um den
Fehler zu I6schen. Legen Sie die Origi
nale erneut auf.

! Ein

Die Scannerabdeckung ist ged net.

SchlieRen Sie die Scannerabdeckun

! Blinkt schnell

O Blinkt schnell

Ein schwerer Fehler ist aufgetreten.

Schalten Sie die Stromzufuhr aus u
wieder ein. Sollte der Fehler weiterhin
vorhanden sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler vor Ort.

! Ein
l@ Ein
O Aus

->
— Ein

I’Ein

Der Scanner wurde im Wiederherstel-
lungsmodus gestartet, weil das Firm-
ware-Update fehlgeschlagen ist.

Befolgen Sie die folgenden Schritte,
um einen erneuten Aktualisierungsver
such der Firmware zu unternehmen.

1. Verbinden Sie den Computer und
den Scanner iber ein USB-Kabel. (Im
Wiederherstellungsmodus l&asst sich
die Firmware nicht Uber eine Netz-
werkverbindung aktualisieren.)

2. Informieren Sie sich bezilglich weite
rer Anweisungen auf der lokalen Ep-

son-Website.

Zugehorige Informationen

& EEntfernen gestauter Vorlagen aus dem Scanneres auf Seite 170

Informationen zu Anwendungen

nd

In diesem Abschnitt werden die fur IThren Scanner verfigbaren Anwendungsprodukte vorgestellt. Die neueste
Anwendung kann auf der Epson-Website installiert werden.

Anwendung zum Scannen von Dokumenten (Document Capture

Pro/Document Capture)

Document Capture Pfdst eine Anwendung, mit der Vorlagen wie Dokumenigent gescannt werden kénnen.
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Scanner ... Grundlagen> Informationen zu Anwendungen> Anwendung fiir Software- und Firmwareaktualisierun

Sie kdnnen mehrere Vorgénge wie etwa Scan ,, Speichern ,, Senden, als (EAu rage registrieren. Durch die
Registrierung einer Reihe von Vorgangerfaisag konnen Sie alle Vorgange durchfihren, indem Sie einfach
den Au rag auswahlen. Wenn Sie der Taste auf dem Biettietles Scanners einen Au rag zuweisen, kénnen Sie
einen Au rag durch Dricken dieser Taste starten.

In der Hilfe fir Document Capture Pro (Windows) bzw. fir Document Capture (Macrd&h Sie Einzelheiten
zur Nutzung dieser Anwendungen.

* Der Name entspricht Windows. Fir Mac OS ist der Name Document Capture.

Starten unter Windows
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wéahlerEgon So ware>Document Capture Pro

Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ESuchee ein und wahlen Sie das angezeigte Symbol aus.

Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie ddarProgramme>Epson So ware>Document
Capture Pra

Starten unter Mac OS

Wahlen Sig€&sehe zu> Programme> Epson So ware>Document Capture

Anwendung zur Steuerung des Scanners (Epson Scan 2)

Epson Scan 2 ist ein Scannertreiber, mit dem Sie den Scanner steuern kénnen. Sie kénnen die Grol3e, die
Au 6sung, die Helligkeit, den Kontrast und die Qualitat des gescannten Bilds anpassen. Sie kdnnen diese
Anwendung auch von einer TWAIN-kompatiblen Scananwendung aus starten.

In der Hilfe flir Epson Scan 2 nden Sie Einzelheiten zum Einsatz der Anwendung.

Starten unter Windows
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlereBiSON>Epson Scan .2
Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ESuchee ein und wahlen Sie das angezeigte Symbol aus.
Windows 7
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie dderApps >EPSON>Epson Scan .2

Starten unter Mac OS

Wahlen Sig€&ehe zu>Programme> Epson So ware>Epson Scan .2

Anwendung fur Software- und Firmwareaktualisierungen (EPSON
Software Updater)

EPSONSo ware Updater ist eine Anwendung, die nebe wareinstalliert und Firmware und Handbiicher tber
das Internet aktualisiert. Wenn Sie regelmaRig mddbalisierungsdaten suchen mochten, kénnen Sie das
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Scanner ... Gru ndlagen> Informationen zu Anwendungen> Anwendung zum Erstellen von Treiberpaketen (Epso

Intervall fUr die Suche nach Updates in den Einstellungen fiir die automatische Aktualisiesuf§SON
So ware Updater einstellen.

Starten unter Windows
Windows 10
Klicken Sie auf di8tart-Schalt &chaind wéahlen SiEpsonSo ware >EPSONSo ware Updater.

Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm ESuchee ein und wahlen Sie das angezeigte Symbol aus.

Windows 7

Klicken Sie auf diStart-Schalt &chaind wéahlen Sie danhlle Programme>EpsonSo ware >EPSON
So ware Updater.

Starten unter Mac OS

Wahlen Sig€&ehe zu> Programme> Epson So ware>EPSON So ware Updater

Software fur die Verwaltung von Geraten im Netzwerk (Epson
Device Admin)

Epson Device Admin ist eine multifunktionale Anwendungsso ware, die das Gerat im Netzwerk verwaltet.
Die folgenden Funktionen stehen zur Verfiigung.

Uberwachung oder Verwaltung von bis zu 2000 Druckern oder Scannern im Segment

Erstellung detaillierter Berichte, z. B. zum Verbrauchsmaterial- oder Produktstatus

Aktualisierung der Produkt rmware

Einflhrung des Gerats im Netzwerk

Anwendung einheitlicher Einstellungen auf mehrere Geréate.

Sie kdnnen Epson Device Admin von der Support-Website von Epson herunterladen. Wkiterationen
nden Sie in der Dokumentation oder Hilfe zu Epson Device Admin.

Anwendung zum Erstellen von Treiberpaketen (EpsonNet
SetupManager)

EpsonNet SetupManager ist eine So ware zur Erstellurgsd?akets zur einfachen Scanner-Installation, wie z. B.
die Installation des Scanner-Treibers usw. Diese So ware ermdglicht es dem Administratioi @hieiv
So warepakete zu erstellen und diese an Gruppen zu verteilen.

Weitere Informationen nden Sie auf lhrer regionalen Epson -Website.

http://www.epson.com
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Scanner ... Grundlagen> Optionales Zubehor ud Verbrauchsmaterial> Codes fir Roller-Assembly-Kit

Optionales Zubeho6r und Verbrauchsmaterial

Transporthulle-Codes

Durch das Verwenden eines Transporthille kdnnen auchgelmafig geformte Originale oder Fotos gescannt
werden, die leicht zerkratzen. Durch mittiges Falten dégefblatts lassen sich auch Originale scannen, die grof3er
als A4 sind.

Teilebez. Codes? Austauschzyklus

Transporthille B12B819051 30002

*1  Das Tragerblatt lasst sich nur mit einem geeigneten Code verwenden.

*2  Diese Zahl ist ein Anhaltspunkt fir den Austauschzykluswéaden Sie ein Transporthdille nicht, wenn es Kratzer enthalt.

Zugehorige Informationen

& EAllgemeine Angaben fur zu scannende Vorlagene auf Seite 28
& EAu egen von Originalen mit UbergroRes auf Seite 48

& EAu egen unregelmalig geformter Originales auf Seite 51

& @Bu egen vonFotogra err auf Seite 54

Codes fur Roller-Assembly-Kit

Die Teile (Aufnahmeroller und Trennroller) sollten ausgetauscht werden, wenn die Anzahl der Scans die
Serviceanzahl Uberschritten hat. Sie kdnnen die aktuelle Anzahl von Scans im Epson Scan 2 Utilifigniberp

— | =

A

A: Aufnameroller, B: Trennroller

Teilebez. Codes Lebensdauer in Zyklen

Roller-Assembly-Kit B12B819671 200,000
B12B819681 (nur Indien)

* Diese Zahl wurde durch fortlaufendes Scannen von Ep3estseiten ermittelt und dient als Anhaltspunkt fur den
Austauschzeitpunkt. Der Austauschzyklus kann von den veisdénen Papiersorten abhéngen, beispielsweise bei Papier,
das viel Abrieb erzeugt, oder durch ra@ber &chenstruktur die Nutzungsdauer herabsetzt.
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Scanner ... Grundlagen optionales Zubehor ud Verbrauchsmaterial> Codes fiir das Flachbettscanner-Dock

Zugehorige Informationen

& EAustauschen des Roller-Assembly-Kitse auf Seite 157
& EZurlicksetzen der Anzahl der Scans nach dem Austauschen der Rollene auf Seite 162

Codes fur Reinigungskit

Verwenden dieses Kit zur Reinigung im Inneren desr&ranDieses Kit besteht aus einer Reinigungs Ussigkeit
und einem Reinigungstuch.

Teilebezeichnung Codes

Reinigungskit B12B819291

Zugehorige Informationen
& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

Codes fur das Flachbettscanner-Dock

Das Dock kombiniert das Produkt (den Einzugscanoed einen Flachbettscanner, sodass das Produkt als
einheitlicher Scanner genutzt werden kann. Dadurch karBie Karton, Broschiiren usw. scannen, die mit dem
ADF nicht gescannt werden kdnnen.

Teilebez. Codes

Flachbettscanner-Dock B12B819011
B12B819021 (nur China)

Flachbettscanner Epson Perfection V19/V39

* Nur Windows
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Angeben von Originalen> Alilgemeine A

Angeben von Originalen

In diesem Abschnitt werden Angaben und Zustand der Originale erlautert, die in den ADF geladen werden
kdnnen.

Allgemeine Angaben fir zu scannende Vorlagen

Art des Originals Dicke Format
Normalpapier 27 bis 413 g/m Maximum: 215,9%x6.096,0 mm
Feines Papier A8-Format oder weniger: 127 bis 413 (8,5x240,0 Zoll)
g/m Minimum: 50,8x50,8 mm (2,0x2,0 Zoll)

Recyclingpapier
Plastikkarten: 1,24 mm (0,05 Zoll) oder Die einlegbare GréRe variiert je nach

Postkarte weniger (inkl. Pragung) Typ der Originale und der
Visitenkarte Laminierte Karten: 0,8 mm (0,03 Zoll) Scanau osung.
Umschlage oder weniger

Plastikkarten nach Typ ISO7810 ID-1
(mit oder ohne Pragung)

Laminierte Karten

Thermopapier

Hinweis:
Alle Vorlagen miissen an der Vorderkante ach au iegen.
Achten Sie darauf, dass die Welligkeit der vorderen Kante der Vorlagen innerHgkndenf8ereiche liegt.
A muss 3 mm oder weniger betragen.

B muss 1 mm oder weniger betragen, violgeich oder weniger @sbetragen muss. Wean mindestens dem 10-
fachen voB entspricht, kan® mehr als 1 m betragen.

Selbst, wenn das Original den Spezi kationen fur Originale entspricht, die im AR platden konnen, kann es
moglicherweise nicht tber den ADF eingezogen werden odamglieliit kann beeintréchtigt werden, abhéngig von
den Papiereigenscha en oder der Qualitat.

Angeben von Originalen in Standardformaten

Die Liste der Standardformate, die in den Scanner geladen werden kénnen.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Angeben von Originalen> Alilgemeine A

Format MaRe Dicke Papiertyp Ladekapazitat™
Ad 210%x297 mm 27 bis 413 g/m Normalpapier Dicke des Originalstapels: unter 6
(8,3x11,7 Zoll) Feines Papier mm (0,23 Zoll)
R i . 80 g/m : 50 Blatt
Letter 215,9%279,4 mm ecyclingpapier
90 g/m : 43 Blatt
(8,5%11 Zoll)
104 g/m: 37 Blatt
Legal 215,9x355,6 mm 127 g/m: 31 Blatt
(8,5%14 Zoll) 157 g/m : 25 Blatt
B5 182x257 mm 209 g/m: 19 Blatt
(7,2x10,1 Zoll) 256 g/m : 15 Blatt
AS 148x210 mm 413 g/m : 9 Blatt
Die Ladekapazitat ist vom
(5,8x8,3 Zoll) Papiertyp abhéngig.
B6 128%182 mm
(5,0x7,2 Zoll)
A6 105%x148 mm
(4,1x5,8 Zoll)
A8 52x74 mm 127 bis 413 g/m
(2,1x2,9 Zoll)
Visitenkarte 55x89 mm 210 g/m Dicke des Originalstapels: unter 6
(2,1x3.4 Zoll) mm (0,23 Zoll)
15 Blatt

* Die Originale kdnnen wéhrend des Scanndris zur Maximalkapazitét aufgefillt werden.

Spezi kation von langem Papier

Enthalt Angaben zu langem Papier, das in den Scanner geladen werden kann.

Format Dicke Papiertyp Ladekapazitat
Maximalbreite: 215,9 mm (8,5 Zoll) 50 bis 130 g/m Normalpapier 1 Blatt
Maximallange: 6 096,0 mm (240,0 Feines Papier

Zoll) Recyclingpapier

* Im Folgenden sind die maximalen Léangen entsprechend der Scanau 6ésung angegeben.
50 bis 200 dpi: 6 096,0 mm (240,0 Zoll)
201 bis 300 dpi: 5 461,0 mm (215,0 Zoll)
301 bis 600 dpi: 1 346,0 mm (53,0 Zoll)

29



Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Angeben von Originalen> Alilgemeine A

Spezi kation fur Plastikkarten

Enthalt Angaben zu Plastikkarten, die in den Scanner geladen werden kénnen.

Format Kartentyp Dicke Ladekapazitat Zufuhrrichtung
ISO7810 ID-1-Typ Mit Pragung 1,24 mm (0,05 Zoll) | 1 Karte Horizontal (Querformat)
54,0%85.6 mm oder weniger
(2,1x3,3 Zoll) Ohne Pragung 0,76 mm (0,03 Zoll)| 5 Karten
bis 1,1 mm (0,04
Zolly'
Weniger als 0,76 5 Karten
mm (0,03 Zoll)

* Sie kénnen diese Karten nur scannen, wenn die Au 6sung 300 dpi oder weniger betrégingsemModus
deaktiviert ist.

Angeben laminierter Karten

Enthélt Angaben zu laminierten Kartenedin den Scanner geladen werden kdnnen.

Format Dicke Ladekapazitat
120,0x150,0 mm (4,7x5,9 Zoll) oder 0,8 mm (0,03 Zoll) oder weniger 1 Karte
weniger

Angaben fur Originale bei Verwendung des Transporthiille

Das optionale Transporthdille ist eine Vorrichtung fiir den Transport der Originale durch denescDamit
kénnen Sie Originale scannen, die gHBls A4d/Letter-Format sind, wichtige Dokumente oder Fotos, die nicht
beschadigt werden durfen, diinnes Papier, unregelmafig geformte Originale usw.

Folgende Tabelle zeigt die Bedingungen fir die Nutzung des Transporthiille.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Angeben von Originalen> Arten von mi

Typ Format Dicke Ladekapazitat des
Transporthille
Originale, die nicht direkt in| A3l 0,3 mm (0,012 Zoll) oder 5 Blatt
den Scanner eingelegt weniger
werden kdnnen A4 L
2 (ohne die Dicke des

B4 Transporthiille)

Letter

Legall

B5

A5

B6

A6

A8

Benutzerde niertes Format:

Breite: bis zu 431,8 mm (17
Zolly2

Lange: bis zu 297 mm (11,7
Zolly3

*1  Zum Einstellen mittig falten.
*2  Originale, die breiter sind als 215,9 mm5&aoll) missen mittig gefaltet werden.

*3  Die fuhrende Kante des Originals muss am Verbindungsteil des Transporthille anliegen, wenn Vorlagen gescannt werden,
die etwa 297 mm (11,7 Zoll) largind. Andernfalls kann die Léange des gescaemBilds l&nger als gelinscht sein, da der
Scanner bis zum Ende des Transporthille scannt, wenmBtematische Erkennung als Einstellung fi¥orlagengrof3e in
der Anwendung verwenden.

Zugehorige Informationen
& ETransporthille-Codese auf Seite 25

Angeben von Umschlagen

Enthalt Angaben zu Umschlagen, die in den Scanner geladen werden kann.

Format Mal3e Dicke Ladekapazitat

C6 114%x162 mm (4,49%6,38 0,38 mm (0,015 Zoll) oder 5 Umschlage
Zoll) weniger

(StandardgrofZen)

DL 110x220 mm (4,33x8,66
Zolly

(Standardgrofien)

Arten von maoglicherweise problematischen Vorlagen

Folgende Arten von Vorlagen werden eventuell nicht erfolgreich gescannt.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Angeben von Originalen> Arten von Vorl

Vorlagen mit unebener Ober ache, z. B. Brie opfpapier
Originale, die zerknittert oder gefaltet sind
Perforierte Originale
Originale mit Au lebern oder Etiketten
Durchschreibpapier
Gewellte Originale
Beschichtetes Papier
Hinweis:

Da Durchschreibpapier chemische Substanzen enthalt, mit denen die Walzenranggdere sollte die
Aufnahmewalze und die Trennwalze gereinigt werderh&ally Papierstauau reten.

Zerknitterte Originale lassen sich eventuell bei langsamer iBdigdtait besser scannen; andernfalls ist es ratsam, das
Original vor dem Einlegen zu glatten.

Verwenden Sie zum Scaneemp ndlicheroder zerknitterter Originale das Transporthille (separat erhéltlich).

Dricken Sie zum Scannen von Originalen, die falschlich als Doppeleinmigverkan, vor dem Scannen die Taste

E (Doppelblatterkennung tberspringen) oder wahlekuSia Doppeleinzugsfehleauf der Registerkarte
Haupteinstellungerim Fenster Epson Scan 2.

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kdnnen Sie das Fenster EpsarcBdniicken der Taste
Detaileinstellungerauf dem BildschirrBcaneinstellunged nen.

Au leber oder Etiketten miissen fest und ohne hervorstefiehdto resteauf dem Original angebracht sein.

Versuchen Sie, gewellte Originale vor dem Scannen zu glatten.

Zugehorige Informationen
& EScanner ... Grundlagene auf Seite 17
& (EWartunge auf Seite 150

Arten von Vorlagen, die nicht gescannt werden durfen

Folgende Arten von Vorlagen dirfen nicht gescannt werden.
Fotos
Broschiren
Sparbucher
Reisepasse
Vorlagen, die nicht aus Papier sind (Klarsichthillen, Sto und Metallfolie)
Gehe ete oder mit Buroklammern versehene Originale
Originale mit Kleberickstanden
Eingerissene Originale
Stark zerknitterte oder gewellte Originale
Transparente Originale, z. B. Overhead-Folien
Originale mit Kohlepapier auf der Riickseite

Originale mit nasser Tinte

32



Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Auegen von Vorlagen > Originale in nor

Originale mit angefiigten Ha zetteln

Hinweis:
Fihren Sie keine Dokumente direkt in den Scanner ein, die auRadimeschadigt oder beschmutzt werden dirfen, z.
B. Fotos, wertvolle Kunstwerke oder wichtige Dokumente. Durch falsidlesrBidnnen Originale zerknittert oder
beschadigt werden. Verwenden Sie beim Scannen solcher Originale tashséthelne Transporthille.

Mit dem separat erhaltlichen Transporthille kdnnen auch gerissene, zerknitterte oeDdggimelle gescannt
werden.

Zugehorige Informationen
& EFotose auf Seite 53

Au egen von Vorlagen

Originale in normaler Grol3e

Angeben von Originalen in Standardformaten

Die Liste der Standardformate, die in den Scanner geladen werden kénnen.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Auegen von Vorlagen > Originale in nor

Format MaRe Dicke Papiertyp Ladekapazitat™
Ad 210%x297 mm 27 bis 413 g/m Normalpapier Dicke des Originalstapels: unter 6
(8,3x11,7 Zoll) Feines Papier mm (0,23 Zoll)
R i . 80 g/m : 50 Blatt
Letter 215,9%279,4 mm ecyclingpapier
90 g/m : 43 Blatt
(8,5%11 Zoll)
104 g/m: 37 Blatt
Legal 215,9x355,6 mm 127 g/m: 31 Blatt
(8,5%14 Zoll) 157 g/m : 25 Blatt
B5 182x257 mm 209 g/m: 19 Blatt
(7,2x10,1 Zoll) 256 g/m : 15 Blatt
AS 148x210 mm 413 g/m : 9 Blatt
Die Ladekapazitat ist vom
(5,8x8,3 Zoll) Papiertyp abhéngig.
B6 128%182 mm
(5,0x7,2 Zoll)
A6 105%x148 mm
(4,1x5,8 Zoll)
A8 52x74 mm 127 bis 413 g/m
(2,1x2,9 Zoll)
Visitenkarte 55x89 mm 210 g/m Dicke des Originalstapels: unter 6
(2,1x3.4 Zoll) mm (0,23 Zoll)
15 Blatt

* Die Originale kdnnen wéhrend des Scanndris zur Maximalkapazitét aufgefillt werden.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Auegen von Vorlagen > Originale in nor

Au egen von Originalen in normaler Grof3e

1. O nen Sie das Eingabefach und klappen Sie die \gekimg des Eingabefachs heraus. Schieben Sie das
Ausgabefach heraus, klappen Sie die Verlangerungudgabefachs heraus und stellen Sie den Stopper auf.

Hinweis:
Achten Sie bei Formaten ab Grol3e A4 darauf, die VerlAngerung des Hirsggdefduoerauszuziehen.
Achten Sie darauf, die Verlangerung des Ausgabefachs herauszuzieb&ukiagpen, damit diese geringfigig

Uber das Original hinausragt, und den Stopper aufzustellen, damit die Hesgem@riginale sich im
Ausgabefach stapeln kénnen.

Der Stopper kann auf der Verlangerung des Ausgabafaahs zuriick bewegt werden, damit die Stopperposition
an die optimale Lage der zu scannenden Originale angepasst werden kann.

Sollten dicke Originale an das Ausgabefach stof3en und herunterfallen, neBigathaie Ausgabefach nicht zum
Stapeln der ausgeworfenen Originale.

Falls gescannte Bilder dennoch durch Au re en der ausgeworfenen Originalgludies Scanners beeintrachtigt
werden, empfehlen wir, den Scanner am Rand eines Tischs aufzustelteausatierausgeworfenen Orignale von
Ihnen entgegengenommen werden kdnnen.

2. Schieben Sie die Filhrungsschieaghdem Eingabefach ganz heraus.
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3. Fachern Sie die Originale auf.

Halten Sie beide Kanten der Originale und fachern Sie den Stapel einige Male auf.

)l

4. Richten Sie die Kanten der Originale mit der gedruckten Seite nach unten aus und schieben Semdée fiihr
Papierkante keilférmig nach vorn.

5. Legen Sie die Originale mit der keilférmigen Kante nach unten weisend in den ADF.

Schieben Sie die Originale in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuren.
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6. \Verschieben Sie die Filhrungsschienen biindig an dieeKaer Originale und achten Sie darauf, dass kein
Spalt zwischen Fuhrungsschiene und Papierkante entsteht. Die Originale kénnten sonst schigéaingezo
werden.
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Hinweis:
Laden Sie beim Scannen von Originalen mit Lochungen, beispielsweise losem PagiesjalsoCtass die
Lochung seitlich oder nach unten zeigt. In der Mitte der Originale darf sich inmeesed® enm (1,2 Zoll) breiten
Streifens keine Lochubg nden.Innerhalb von 30 mm (1,2 Zoll) von der Vorderkante darf jedoch eine Lochung

sein. Achten Sie darauf, dass die Réander der Lochungen keine Bamen®srdrehungen aufweisen.

s \
o
o
o
o
o o
\

Beim Scannen von dinnem Papier mit Knitterfalten, die Papierstaus qadteddpapiereinzug hervorrufen, lasst
sich die Situation moglicherweise durch Driicken dell‘ks(tangsamer Modus) verbessern, indem die

Zufuhrgeschwindigkeit verringert wird. Durch einmaliges Driicken del hisélnngsamer Modus) wird die
Zufuhrgeschwindigkeit verringert; erneutes Driicken stellt die normale Géglobitvwiviéder her.
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Langes Papier

Spezi kation von langem Papier

Enthalt Angaben zu langem Papier, das in den Scanner geladen werden kann.

Format Dicke Papiertyp Ladekapazitat
Maximalbreite: 215,9 mm (8,5 Zoll) 50 bis 130 g/m Normalpapier 1 Blatt
Maximallange: 6 096,0 mm (240,0 Feines Papier

Zoll) Recyclingpapier

*

Im Folgenden sind die maximalen Léangen entsprechend der Scanau 6ésung angegeben.
50 bis 200 dpi: 6 096,0 mm (240,0 Zoll)
201 bis 300 dpi: 5 461,0 mm (215,0 Zoll)
301 bis 600 dpi: 1 346,0 mm (53,0 Zoll)

Einlegen von langem Papier

1. O nen Sie das Eingabefach und ziehen Sie das Ausgabefach heraus.

Hinweis:

Klappen Sie die Verlangerung des Eingabefachs und die des Ausgabefeiasigiond stellen Sie den Stopper nicht
auf.
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2. Schieben Sie die Filhrungsschieaghdem Eingabefach ganz heraus.

3. Legen Sie die Originale gerade nach unten weisatasiEingabefach, mit der Vorderkante in Richtung des
ADF.

Schieben Sie das Original in den ADF, bis Sie einen Widerstand spiren.

4. Justieren Sie die Fiihrungsschienen biindig an die Kdetetangen Papiers und achten Sie darauf, dass kein
Spalt zwischen Fuhrungsschiene und Papierkante entsteht. Die Originale kénnten sonst schigéaingezo
werden.
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Hinweis:
Im Folgenden sind die maximalen Langen entsprechend der Scanau ésung angegeben.

- 50 bis 200 dpi: 6 096,0 mm (240,0 Zoll)

- 201 bis 300 dpi: 5 461,0 mm (215,0 Zoll)

- 301 bis 600 dpi: 1 346,0 mm (53,0 Zoll)

Das Papierformat muss in Fenster von Epson Scan 2 festgelegt werden

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kénnen Sie das Fenster EpsoncBdariigken der Taste
Detaileinstellungerauf dem BildschirBcaneinstellunged nen.

Das Papierformat lasst sich auf drei verschiedene Arten in Epson Scgar®, festia die Papierlange 3 048 mm
(120 Zoll) oder weniger betragt, k&aio Erkenn(Lang Papierflas Format automatisch erkennen.

Wenn die Papierlange mehr als 3 048 mm (120 Zoll) betragt, mugsest@langen andermuswahlen und das
Papierformat eingeben. Wenn die Papierlange 5 461 mm (215 Zoll) oger bedrigt, kdnnen $Hapierlange
erkennenverwenden, anstatt die Papierbreite einzugeben. Wenn die Papiaéingls 5 461 mm (215 Zoll)
betragt, mussen Sie sowohl die Breite als auch die Lange des Papiers angeben.

Um die Scanqualitét zu gewahrleisten, wird die Scangeschwindiglegiggen Papieren automatisch verlangsamt.

Unterstitzt eingabeseitig langes Papier, damit dieses nicht aus demaAgi&llhaund verhindert ausgabeseitig,
dass das ausgeworfene Papier aus dem Ausgabefach fallt.

Zugehorige Informationen
& EErforderliche Einstellungen fur spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fensters auf Seite 81

Plastikkarten

Spezi kation fur Plastikkarten

Enthélt Angaben zu Plastikkarten, die in den Scanner geladen werden kdnnen.
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Format Kartentyp Dicke Ladekapazitat Zufuhrrichtung
1ISO7810 ID-1-Typ Mit Pragung 1,24 mm (0,05 Zoll) | 1 Karte Horizontal (Querformat)
54,0x85.6 mm oder weniger
(2,1x3,3 Zoll) Ohne Pragung 0,76 mm (0,03 Zoll)| 5 Karten
bis 1,1 mm (0,04
Zolly
Weniger als 0,76 5 Karten
mm (0,03 Zoll)

* Sie kdnnen diese Karten nur scannen, wenn die Au 6sung 300 dpi oder weniger betrégingsamModus
deaktiviert ist.

Einlegen von Plastikkarten

1. O nen Sie das Eingabefach, ziehen Sie dann dsgafuefach heraus und stellen Sie den Stopper auf.
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3. Legen Sie die Plastikkarten gerade nach unten weiselad Eingabefach, mit der Vorderkante in Richtung
des ADF.

Schieben Sie die Plastikkarten in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuiren.

4 )

Wichtig:
C g

Legen Sie Plastikkarten nicht senkrecht ein.

7
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4. Schieben Sie die Filhrungsschienendigian den Rand der Plastikkarten.

Hinweis:
Nehmen Sie zum Scannen von Plastikkarten die entsprechende EinstellungyiEpBenscan 2 vor.

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kénnen Sie das Fenster von EpsactSbaiickelu der Taste
Detaileinstellungerauf dem BildschirBcaneinstellungei nen.

Wabhlen Si®lastikkartein VorlagengréReder wahlen Sigusin Doppeleinzugsfehleauf der Registerkarte
Haupteinstellungerin Epson Scan 2. Weitere Einzelheitdan Sie in der Hilfe von Epson Scan 2.

Sollten Sie vergessen, die Einstdlopgeleinzugsfehldn Epson Scan 2 vorzunehmen, und ein Fehler wegen
Doppelblatteinzugs au ritt, entfernen Sie die Karte aus dem ADF und legen Sie ihn erneut ein. Driicken Sie

anschlie3end die Tasfé (Doppelblatterkennung tberspringen) am Scanner wie im Folgendernugezisgt,

Doppeleinzugsfehlefiir den nachsten Scan zu deaktivieren, und scannen Sie erneut. B:-:: Taste
(Doppelblatterkennung tberspringen) deaktileppeleinzugsfehlanur fur ein Blatt.

Iy

Zugehorige Informationen
& EErforderliche Einstellungen fir spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fensters auf Seite 81
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Laminierte Karten

Angeben laminierter Karten

Enthalt Angaben zu laminierten Kartenedn den Scanner geladen werden kénnen.

Format Dicke Ladekapazitat
120,0x150,0 mm (4,7x5,9 Zoll) oder 0,8 mm (0,03 Zoll) oder weniger 1 Karte
weniger

Au egen laminierter Karten

1. O nen Sie das Eingabefach, ziehen Sie dann dsgatefach heraus und stellen Sie den Stopper auf.
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3. Legen Sie die laminierten Karten gerade nach unten weisend in das Eingabefach, mit deareride
Richtung des ADF.

Schieben Sie die laminierten Karten in @&dDF, bis Sie einen Widerstand spiiren.

4 )
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Hinweis:
Nehmen Sie zum Scannen laminierter Karten die entsprechende Einstellung im FenStarEpson

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kénnen Sie das Fenster von EpsactSbaiickelu der Taste
Detaileinstellungerauf dem Bildschirr8caneinstellungef nen.

Wahlen Sid.aminierte Karte scanneim FensteEinstellungender Registerkartéaupteinstellungerin Epson
Scan 2 aus, um die Genauigkeit der automatischen Formaterkennung zu ertiigneribi¢elheiten nden Sie in
der Hilfe von Epson Scan 2.

Wahlen Siéus unterDoppeleinzugsfehleauf der Registerkarttaupteinstellungenn Epson Scan 2. Weitere
Einzelheiten nden Sie in der Hilfe von Epson Scan 2.

Sollten Sie vergessen, die Einstdllopgeleinzugsfehlén Epson Scan 2 vorzunehmen, und ein Fehler wegen
Doppelblatteinzugau ritt, entfernen Sie die Karte aus dem ADF und legen Sie ihn erneut ein. Driicken Sie

anschliel3end die Tas?z’ (Doppelblatterkennung tberspringen) am Scanner wie im Folgemiigt gezdie

Doppeleinzugsfehlefiir den nachsten Scan zu deaktivieren, und scannen Sie erneut. B:-E Taste
(Doppelblatterkennung tberspringen) deaktiBeppeleinzugsfehlanur fur ein Blatt.

Iy

Zugehorige Informationen
& EErforderliche Einstellungen fir spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fensters auf Seite 81

Grol3formatige Originale

Angeben grol3formatiger Originale

Durch Verwendung eines separat erhaltlichen Transpdehiiid mittiges Falten d€riginale kdnnen Originale
gescannt werden, die grol3er als A4, beispielsweise im Format A3 oder B4, vorliegen.

Format Dicke Papiertyp Ladekapazitat des
Transporthille
Bis A3 0,3 mm (0,012 Zoll) oder Normalpapier 5 Tragerblatter
weniger

Feines Papier
(ohne die Dicke des

Transporthiille) Recyclingpapier
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Au egen von Originalen mit UbergroRe

1. O nen Sie das Eingabefach und klappen Sie die \gekimg des Eingabefachs heraus. Schieben Sie das
Ausgabefach heraus, klappen Sie die Verlangerungudgabefachs heraus und stellen Sie den Stopper auf.

3. Legen Sie das Transporthiille so, dass die Kennzeichnung an der Vorderkanteenaghisth und legen Sie
das Original in das Tragerblatt, indem Sie es in der Métart falten, dass die zu scannende Seite nach aul3en
zeigt und die rechte Seite vorn ist.

Z Ll |z
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4. Legen Sie das Transporthiille in das Eingabefach, so dass die OberkaniDiF deigt.

Schieben Sie das Transporthtlle in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuiren.

5. Verschieben Sie die Filhrungsschienen biindig an die Kanten des Transporthiille und addesug§idass
kein Spalt zwischen Fihrungsschiene und Transporthille entsteht. Das Tragerblagtdansitschief
eingezogen werden.
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Hinweis:

Sie kénnen ein Transporthille mdglicherweise nicht langer verwenden, wenn es Weitevdrif mehr als
3.000 Mal gescannt wurde.

Um beide Seiten zu scannen und sie zusammenzufihren, wabtgrp8iseitigunterScanseiteind Links &
RechtaunterZusammensetzeim Epson Scan 2. Weitere Einzelheiten nden Sie in der Epson Scan 2-Hilfe.

Beim Scannen eines Transporthille mit AuswahAutomatische Erkennungls Einstellung fiorlagengréle
wird das Bild automatisch gescannt, indRapierverzugn der Einstellun§chrag-Korrektur der Vorlage
angewendet wird.

Die fuhrende Kante des Originals muss am Verbindungsteil des Trafispantiegen, wenn Originale gescannt
werden, die etwa 297 mm lang sind. Andernfalls kann die Lange dedegeBdds langer als gewtinscht sein, da
der Scanner bis zum Ende des Transporthille scanntAutenmatische Erkennungls Einstellung fur
VorlagengréRen Epson Scan 2 ausgewahlt wird.

Verwenden Sie nur ein fur lhren Scanner vorgesehenes Transporthiille. dpastitidla wird vom Scanner
automatisch anhand der kleinen rechteckiy@angenan der Vorderkante erkannt. Achten Sie darauf, dass die
O nungensauber und nicht verdeckt sind.

Zugehorige Informationen

& ETransporthille-Codese auf Seite 25
& EErforderliche Einstellungen fur spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fensters auf Seite 81

Unregelmal3ig gefo rmte Originale

Angeben von unregelmallig geformten Originalen

Durch Verwenden des separat erhéltlichen Transporthille kdnnen Sie Originale scannen, die zerknit#rt, ge

sehr dinn oder unregelmafiig geformt sind.

Format

Dicke

Ladekapazitat des Transporthiille

Bis A4

0,3 mm (0,012 Zoll) oder weniger

(ohne die Dicke des Transporthtille)

5 Blatt
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Au egen unregelmalig geformter Originale

1. O nen Sie das Eingabefach und klappen Sie die \gekimg des Eingabefachs heraus. Schieben Sie das
Ausgabefach heraus, klappen Sie die Verlangerungudgabefachs heraus und stellen Sie den Stopper auf.

3. Platzieren Sie das Transporthiille mit der Markierung auf der Vorderseite nach oben und legen Sie das
Original in die Mitte des Transporthtille mit der zu scannenden Seite nach unten.

abc
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4. Legen Sie das Transporthiille in das Eingabefach, so dass die OberkaniDiF deigt.

Schieben Sie das Transporthtlle in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuiren.

5. Verschieben Sie die Filhrungsschienen biindig an die Kanten des Transporthiille und addesug§idass
kein Spalt zwischen Fihrungsschiene und Transporthille entsteht. Das Tragerblagtdansitschief
eingezogen werden.
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Hinweis:
Sie kénnen ein Transporthille mdglicherweise nicht langer verwenden, wenn es Weitevdrif mehr als
3.000 Mal gescannt wurde.

Falls Sie kein geeignetes Format fiir das zu scannende Original in\denddstiegroRen Epson Scan 2 nden,
wahlen Sidutomatische Erkennungus odeEinstellungen é&ndernum ein benutzerde niertes Dokumentformat
zu erstellen.

Beim Scannen eines Transporthille mit AuswahAutomatische Erkennungls Einstellung fiorlagengréle
wird das Bild automatisch gescannt, indRapierverzugn der Einstellun§chrag-Korrektur der Vorlage
angewendet wird.

Verwenden Sie nur ein fur lhren Scanner vorgesehenes Transporthiille.dpastitda wird vom Scanner
automatisch anhand der kleinen rechteckigen O nungen an der Vorderkante.ekkhten Sie darauf, dass die
O nungen sauber und nicht verdeckt sind.

Zugehorige Informationen
& ETransporthille-Codese auf Seite 25
& EErforderliche Einstellungen flr spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fenstere auf Seite 81

Fotos

Angeben von Fotos

Durch Verwenden des separat erhaltlichen Transporthésieen sich Fotos scannen, ohne dass diese beschadigt
werden kénnen.

Format Dicke Ladekapazitat des Transporthiille

Bis A4 0,3 mm (0,012 Zoll) oder weniger 5 Blatt

(ohne die Dicke des Transporthtille)
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Au egen von Fotogra en

1. O nen Sie das Eingabefach und klappen Sie die \gekimg des Eingabefachs heraus. Schieben Sie das
Ausgabefach heraus, klappen Sie die Verlangerungudgabefachs heraus und stellen Sie den Stopper auf.

3. Platzieren Sie das Transporthiille mit der Markierung auf der Vorderseite nach oben und legen Sie das Fotos in
die Mitte des Transporthille mit der zu scannenden Seite nach unten.
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4. Legen Sie das Transporthiille in das Eingabefach, so dass die OberkaniDiF deigt.

Schieben Sie das Transporthtlle in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuiren.

5. Verschieben Sie die Filhrungsschienen biindig an die Kanten des Transporthiille und addesug§idass
kein Spalt zwischen Fihrungsschiene und Transporthille entsteht. Das Tragerblagtdansitschief
eingezogen werden.
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Hinweis:

Sie kénnen ein Transporthille mdglicherweise nicht langer verwenden, wenn es Weitevdrif mehr als
3.000 Mal gescannt wurde.

Falls Sie kein geeignetes Format fiir das zu scannende Original in\denddstiegroRen Epson Scan 2 nden,
wahlen Sidutomatische Erkennungus odeEinstellungen é&ndernum ein benutzerde niertes Dokumentformat
zu erstellen.

Beim Scannen eines Transporthille mit AuswahAutomatische Erkennungls Einstellung fiorlagengréle
wird das Bild automatisch gescannt, indRapierverzugn der Einstellun§chrag-Korrektur der Vorlage
angewendet wird.

Belassen Sie Fotos nicht Uber langere Zeitraume im Transporthlle.

Verwenden Sie nur ein fur lhren Scanner vorgesehenes Transporthiille.dpastiida wird vom Scanner
automatisch anhand der kleinen rechteckigen O nungen an der Vorderkante.ekkhten Sie darauf, dass die
O nungen sauber und nicht verdeckt sind.

Zugehorige Informationen

& ETransporthille-Codese auf Seite 25
& EErforderliche Einstellungen flr spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fenstere auf Seite 81

Umschlage

Angeben von Umschlagen

Enthalt Angaben zu Umschlagen, die in den Scanner geladen werden kann.

Format

Mafe

Dicke

Ladekapazitat

C6

114x162 mm (4,49x%6,38
Zoll)

(Standardgrofzen)

0,38 mm (0,015 Zoll) oder
weniger

DL

110%x220 mm (4,33x8,66
Zoll)

(StandardgrofZen)

5 Umschlage
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Au egen von Umschléagen

1. O nen Sie das Eingabefach und klappen Sie die \gekimg des Eingabefachs heraus. Schieben Sie das
Ausgabefach heraus, klappen Sie die Verlangerungudgabefachs heraus und stellen Sie den Stopper auf.
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3. Legen Sie die Umschlage nach unten weisend in dgalifach, wobei darauf zu achten ist, dass die
geol nete Seite (Klebelasche) des Umschlags seitwarts zeggthlge, bei denen die ged nete Seite
(Klebelasche) auf der kirzeren Seite ist, konnen migetenetenSeite (Klebelasche) nach oben eingelegt

werden.
Schieben Sie die Umschlage in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuren.

v

Wichtig:
C g

Legen Sie keine Umschlage mit Kleberickstanden ein.

Hinweis:
Umschlage, die nicht durch einen geraden Schnitt am Laschenrand gedewtwenden eventuell nicht richtig
gescannt.

Noch nicht verschlossene Umschlage kdnneremér Lasche und nach oben weisend eingelegt werden.
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4. Verschieben Sie die Kantenfiihrungen biindig an die Kanten der Umschlage und achten Sie gailif) da
Spalt zwischen Fuhrungsschiene und Umschlag ént®&e Umschlage konnten sonst schief eingezogen
werden.

N

Zum Scannen von Umschlagen empfehlen wir, vor dem Scannen einen geeignietezi Baeiwtomatischin
Drehenauf der Registerkarttaupteinstellungenm Fenster von Epson Scan 2 einzustellen. Weitere Einzelheiten
nden Sie in der Hilfe von Epson Scan 2.

Nehmen Sie zum Scannen von Umschléagen die entsprechende Einstellueg Eps$eanSican 2 vor.

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kdnnen Sie das Fenster von Epdorcis&aiicken der Taste
Detaileinstellungerauf dem BildschirrScaneinstellungef nen.

Wahlen Sidus unterDoppeleinzugsfehleauf dem Registerbldtaupteinstellungertab. Weitere Einzelheiten
nden Sie in der Hilfe von Epson Scan 2.

Sollten Sie vergessen, die Einstdllopgeleinzugsfehldn Epson Scan 2 vorzunehmen, und ein Fehler wegen
Doppelblatteinzugau ritt, entfernen Sie den Umschlag aus dem ADF und legen Sie ihn erneut ein. Driicken Sie

anschliel3end die Tast-é (Doppelblatterkennung tberspringen) am Scanner wie im Folgemilgt gezdie

Doppeleinzugsfehléiir den nachsten Scan zu deaktivieren, und scannen Sie erneut. BE Taste
(Doppelblatterkennung tberspringen) deaktileppeleinzugsfehlanur fur ein Blatt.

N

Zugehorige Informationen
& EErforderliche Einstellungen fur spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fensters auf Seite 81
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Verschiedenartige Originale verwenden

Festlegen von Originalen mit gemischten Formaten

Sie kdnnen gleichzeitig Originale in verschiedenen Formaten von 50,8x50,8 mm (2,0x2,0 Zoll) bis A4 (oder
Letter) einlegen. Es ist auch mdglich, einen Satz unterschiedlicher Papierstarken einzulegen.

Wichtig:
C g

Beim Einlegen und Scannen von Vorlagen unterschiedlicher Grof3e kaginate Gchief eingezogen werde
da nicht alle Vorlagen von Fuhrungsschienen unterstitzt werden.

>

Vorlagen kdnnen gestaut oder schief eingezogen werden, wenn Sie verschiedeneefypetiavdehisedliche
Formate von Vorlagen einstellen, wie z. B. in den folgenden Fallen.

- DUnnes Papier und dickes Papier
- Papier im Format A4 und Papier im Kartenformat
Wenn Vorlagen schief eingezogen werden, prifen Sie, ob das gescanfiigliitdstarder nicht.

Hinweis:
Wenn Vorlagen gestaut sind oder nicht korrekt eingezogen werderg Kedividrung des Modllsingsamden
Einzug verbessern.

Als Alternative kénnen Sie Originale mit verschiedenen Papiersorten und -faramaten, sndem Sie sie
nacheinander irhutomatischer Transportmodusinlegen.

Au egen von Originalen verschiedener Formate

1. O nen Sie das Eingabefach und klappen Sie digdiefachverlangerung heraus. Schieben Sie das
Ausgabefach heraus, klappen Sie die Verlangerunudgabefachs heraus und stellen Sie den Stopper auf.

Hinweis:

Falls sich Dokumente mit grof3er Materialstarke unter den Originalerebesullte das Ausgabefach nicht zum
Stapeln der Originale verwendet werden, damit die Originale nicht gegen das Ausg8eefactu dierabfallen
kdnnen.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Auegen von Vorlagen > Verschiedenarti

2. Schieben Sie die Kantenfiihrungen auf dem Eingabefach ganz heraus.

3. Legen Sie die Originale in der Mitte des Eingabefachs in absteigender Reihenfolge des Papierformats ein, mit
dem breitesten Dokument hinten und dem schmalsten Dokument vorn.

[ 1

Hinweis:
Legen Sie die Originale abwarts zeigend in das Eingabefach und verschieben Si&kdisdebéeecht
angewinkelt in Richtung des ADF.

Schieben Sie die Originale in den ADF, bis Sie einen Widerstand spuren.

Sie kdnnen die Vorlagen bis zu 8 mm (0,31 Zoll) hoch stapeln.

4. Schieben Sie die Kantenfiihrungen biindiglan Rand der breitesten Vorlage heran.
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Angaben zu Originalen und Au egen von Originalen > Auegen von Vorlagen > Verschiedenarti

Zugehorige Informationen

& EEinzelnes Scannen unterschiedlicher Formate oervam Originalen (Automatischer Transportmodus)e
auf Seite 92
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute’ Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

Per Scannertaste scannen

Sie kbnnen das Scannen mit einer Taste am Scanner starten.

Hinweis:
Vergewissern Sie sich, dass Epson Scan 2 auf lhrem Computer installiert ist und déshiigamitedem Computer
verbunden wurde.

Wenn Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS X) auf demrQustgbliget ist, kénnen
Sie den Au rag einer Taste am Scanner zuweisen und den Au rag durch Druckeredrrstakten.

1. Legen Sie die Vorlage auf.

2. Driicken Sie die Tas¥.

Hinweis:
Weitere Einzelheiten zur Tastenzuweisung nden Sie in der Hilfe vandd&apture Pro (Windows) oder
Document Capture (Mac OS).

Zugehdrige Informationen

& ETastene auf Seite 20

& EAnwendung zum Scannen von Dokumenten (Document Capture Pro/Document Capture)s auf Seite 22
& (EAu egen von Vorlagene auf Seite 33

& EEinrichten eines Au ragse auf Seite 84

& (EZuweisen eines Au rags an die Scannertaste (Windows)e auf Seite 91

Scannen von einem Computer

Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

Document Capture Pro ermdglicht es Ihnen, Vorlagen und Formulare einfadch ziedt nach lhren
Bedirfnissen zu digitalisieren.

Folgende Funktionen stehen in Document Capture Pro zur Verfigung.
Sie kdnnen eine Reihe von Vorgangen, wie z. B. Scannen und SpeickEAy edgjeverwalten und ausfihren.

Sie kdnnen einen EAuU rage zum Speichern gescaBiftier in verschiedenen Formaten kon gurieren:
(PDF/BMP/JPEG/JPEG2000/TIFF/Multi-TIFF/PNG/DOCX/XLSX/PPTX).

Sie kdnnen Au rage automatisch sortieren, indem Sie Trennpapier zwischen den Originalen einlegen oder
Barcodeinformationen auf den Vorlagen verwenden.

Sie kbnnen Scandaten oder Elemente, die flr den gescannten Inhalt erforderlich sindxd&encausgeben.
Sie kdnnen mehrere Ziele festlegen.

Sie kdnnen mit vereinfachter Vorgehensweise scannen, ohne einen Au rag erstellen zu missen.

Mit diesen Funktionen kdnnen Sie Papierdokumente erger digitalisieren, z. B. beim Scannen einer grof3en
Anzahl von Dokumenten oder béeren Nutzung Uber ein Netzwerk.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

Hinweis:
Ausfihrliche Informationen zur Verwendung von Document Captunadero Sie unter der folgenden URL:

https://support.epson.net/dcp/

Document Capture Pro unterstitzt nicht Windows Server.

Zugehorige Informationen

& EAnwendung zum Scannen von Dokumenten (Document Capture Pro/Document Capture)e auf Seite 22
& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33

& EEine geeignete Au dsung entsprectaatd Scanzweck wahlene auf Seite 82

Was ist ein Auftragsscan?

Durch die Registrierung einer Reihe hau g verwendeter Vorgange als Au rag kdnnen Sie diese Vorgange durch
einfaches Auswahlen des Au rags ausfihren.

Indem Sie der Taste des Scanners einen Au rag zuwé&isemen Sie diesen auch Uber das Bedienfeld ausfiihren.

Durchfiihren eines Auftragsscans

In diesem Abschnitt wird der Arbeitsablauf des Scannens unter Verwendung eines vorhandenen Au rags
erlautert.

1. \Wahlen Sie am oberen Bildschirmrand von Document Capture Pro den Scanner aus, den Sie verwenden
mdochten. Wenn Sie digo ware starten, verbindet sie sich automatisch mit dem zuletzt verwendeten Scanner.

Document Capture Pro O x

Select a scanner and a job. Ireferences Help

ﬁ Job Scan Eﬁ Job Settings
4= Simple Scan

Scan to PDF Scan to PG sample

Document Capture Pro | = [Ersonooook = I T @
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

2. \Wahlen Sie auf der Registerkatie ragsscan den Scanner aus, den Sie verwenden mdchten.

Document Capture Pro & x

Document Capture Pro i e & T ©)
Select a scanner and a job. Preferences Help
| ' k —

JZ| simple Scan
9

Scan to PDF Scan to PG sample

Der ausgewahltau rag wird bearbeitet.

Wenn Sie einen Au rag ausfuhren, fur den in den Scaneinstellungen die Qfotischau wahrend des Scans
anzeigenausgewahlt wurde, wird wahrend des Scannens ein Vorschaubildschirm angezeigt.

3. Wenn Sie eineAu rag ausfiihren, der die folgenden Elemente in den Einstellungen fiir Dateinamen oder
Trennung aus der Optionsauswahl fuir Speichereinstellungen enthélt und die Elemente auf der gescannten
Seite erkannt werden, wird der Erkennungsbereich auf dem Bild umrandet. Korrigieren Sie ggf. die
Erkennungsergebnisse manuell, oder &ndern Sie den Bereich und fihren Siengierigrkeneut durch.

OCR

Barcode
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

Formular

[ sample - Document Capture Pro - o X
Edit View Page

Check Recognition Results Eﬁl @ v B Q ®@
Check and edit the recognition result. = &
Add Insert Delete Rotate Correct Skew Magnifier Help
= ==| = = I
=: == | =
o \ o Information View
Barcode(File Name) :
b - A00125
1 el 2 4 Auto Detect &
Barcode(Separation) :
t > |A00125 -
- Auto Detect =
5
- bR Ciks >»

4. Bei Au ragen, bei denen in den Scaneinstellungen das Dialogdeldiem Speichern Seite-bearbeiten-
Dialog anzeigenausgewahlt wurde, Uberprifen Sie die Scanergebnisse nach dem Scannen auf dem
BildschirmGescannte Ergebnisse bearbeitand nehmen Sie bei Bedarf Anderungen vor.

Auf dem Bildschirnfzescannte Ergebnisse bearbeitkinnen Sie Folgendes Uberprifen und bearbeiten.
Ergebnis der Au eilung
Gescannte Bilder

Indexdaten

[ sample - Document Capture Pro - m] X
Edit View Page

s -
Edit Scanned Results} + & @ o [ Q @
Check and edit the scanned result. Add ST Delete Rotate Correct Magnifier Help

Skew
4 [y users " Information View
4 [ g IMg2030000x_001 . -
| =TS ob Name :
% Pagel (1) == sample
Page2 (2) = == ——
% 3 Scanned Page Number :
% Page3 (3) 0 Q 1
1 img20oceco:_002 =
“ |em Total Scanned Page Count :
% Pagel (4) 5
Page?2 (5 ———
% 9e2:(3) Pagel (1) Page2 (2) Page Number in Document :
1

* Total Page Count of Document :
3

= — File Path :

0 e C:¥Users¥img20xoooca_001

T Pages (3) " Pagel (4]
- BRI e < Tys > »

305 x 431 mm Complete
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

5. Klicken Sie aufbschlieRen um die Durchfiihrung desu ragsscansabzuschlieRen.

2 sample - Document Capture Pro - o X
Edit View Page
- =
Edit Scanned Results + # @ o (] Q ®@
Check and edit the scanned result. Add Insert Delete Rotate Correct Magnifier Help
Skew
4 [Fusers ~ Information View
4 [, IMg20:00000_001 —
% Pagel (1) sample
% Page2 (2) =—— =} —— ="
Scanned Page Number :
% Page3 (3) e c .
Y img20xccoo_002
4 = Total Scanned Page Count :
I% Pagel (4) 5
Page2 (5)
% Pagel (1) Pagez (2) Page Number in Document :

1

@ B m— > Total Page Count of Document :
3
File Path :

c ‘ C:¥Users¥img20xo00x_001

Page3 (3) Pagel (4)

- BNMEEME el iV s > »

305 x 431 mm Complete

Was ist ein einfacher Scan?

Sie kdnnen damit Dokumente scannen, ohne extra elterag zu erstellen. Kontrollieren Sie nach dem Scannen
das Ergebnis und speichern Sie, bzw. legen ein anderes Ziel fest.

Indem Sie der Taste des Scanners die Funktion (EairSaahezuweisen, kdnnen Sie den einfachen Scan auch
Uber das Bedienfeld ausftihren.

Durchflihren eines einfachen Scans

In diesem Abschnitt wird der Arbeitsablauf dear8ens ohne Verwendung eines Au rags erlautert.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

1. \Wahlen Sie am oberen Bildschirmrand von Document Capture Pro den Scanner aus, den Sie verwenden
mochten. Wenn Sie die So ware starten, verbindesiste automatisch mit dem zuletzt verwendeten Scanner.

Document Capture Pro - 0O x
Document Capture Pro Fe3 @
) T EPSON XXX-XXXX -
Select [SCAN] to start, and then select the save destination and Preferences Help
save format.

E Job Scan

o
iZ] simple Scan
Poctiment Size? | Ao Detect N

JE

SCAN
double-sided

SCAN

single-sided

Start a scan. Make sure you place the originals in the scanner.

Open File

2. Klicken Sie auf die RegisterkaBimfacher Scarwéhlen Si&orlagengrofe und klicken Sie dann auf
SCANdoppelseitigoder das Symb&CANeinseitig

Document Capture Pro - 0O x
Document Capture Pro = ereon xoRo & @
Select [SCAN] to start, and then select the save destination and : Preferences Help

save format.

o B Job scan e

a
£ simple Scan
Document 5ize: | Auto Detect ”

©

JLE]

SCAN
double-sided

SCAN

single-sided

Start a scan. Make sure you place the originals in the scanner.

Open File

Hinweis:
Klicken Sie aucaneinstellungerum die Ausrichtung auszuwahlen. Detailliertere Einstellungen lassen gétinin E
Scan 2 vornehmen.

Das gescannte Bild wird angezeigt.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Mit Document Capture Pro scannen (Windows)

3. Uberprifen Sie die Scanergebnisse auf dem Bilds@soannte Ergebnisse bearbeitbearbeiten, nehmen
Sie ggf. Anderungen vor, und klicken Sie danr\¢aifer.

(@ simple Scan - Document Capture Pro — o % ‘
Edit View Page o
Edit ScannedResults § + & @ o = Q @)
Check and edit the scanned results, M - .
and then dick [Next]. Add Insert Delete Rotate Cl;;;':’:t Magnifier Help

- 1

12.00 x 16.92 in

4. \Wahlen Sie das Ziel firr die gescannten Daten auf dem BildsZhitmvéhlenaus.

Document Capture Pro - X
Select Destination @)
Select a destination for the scanned image. Help

_ \ (]
[~ t—b [ ]
Send to Web

Send to Email Send to FTP server Folder (WebDAV)

Send to Microsoft
(R) SharePoint(R) Send to Evernote
Server

Send to Google
Drive

Send to SugarSync
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute?> Scannen mit Document Capture (Mac OS)

5. Legen Sie die zu speichernde Datei und das Speicherformat auf dem Bil@selsimstellungenfest. Sie
kénnen auch detailliertere Einstellungen je nach Ziel vornehmen.

Die angezeigten Elemente hangen vom Ziel ab. Der folgende Bildschirm wird angezei§peicmarn
ausgewahlt ist.

Document Capture Pro _ X
Destination Settings @
Save the scanned image to a specified folder. Help

Filz Name: Img_20x0000c_001 .pdf
File Type: PDF © Option
Save in: Cr¥Users Browse...
)
-«
Back

6. Klicken Sie aufbschlieRen um die Durchflihrung des einfachen Scans abzuschlieZen.

Scannen mit Document Capture (Mac OS)

Mit dieser Anwendung koénnen Sie unterschiedlichste &oég ausfiihren. Beispielsweise kénnen Sie Bilder auf
Ihrem Computer speichern, per E-Mail versenden, ausdrucken und auf einen Server oder zu einem Cloud-Dienst
hochladen. Dariiber hinaus kdnnen Sie auch (Eglobaleitgtellungen fir einen bestimmten Job festlegen und

das Scannen so deutlich einfacher gestalten.

Einzelheiten zu den Funktionen nden Sie in der Hilfe fiir Document Capture.

Hinweis:
Verwenden Sie beim Arbeiten mit dem Scanner nicht den schnellen Benutzerwechsel.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute’ Scannen mit Document Capture (Mac OS)

1. Starten Sie Document Capture.

Wahlen Sid=inder > Start >Programme>Epson So ware>Document Capture

L N ] Document Capture

> ELE GJQL_]U.C-'*.
& a A B A

EErEr

Hinweis:

Eventuell miissen Sie den gewiinschten Scanner aus der Scannerliste wahlen.

e

Klicken Sie au * .

E_; Scan to PDF

D Capture

- [av v

A a Big 3§ o

® 2 L
s

I|I

@-'IL

LR

Der BildschirmAu ragsliste wird angezeigt.

Hinweis:
Ein voreingestellter Au rag ist verfiigbar, mit dem Sie gescannte Bilder als PBmdgiginen. Wenn Sie diesen
Au rag verwenden, tiberspringen Sie diesen Vorgang und fahren Sie mit Prozedur 10 for
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Scannen mit Document Capture (Mac OS)

3. Klicken Sie auf das Symbol +.

L ] Job List
Job List: Job Information:
Job Name Settings Values
Scan to PDF ¥ Scan
Scanner EPSON XXX
Source ADF
Document Size Ad
Image Type Color
Rotation None
Resolution 200 dpi
¥ Output
File Type PDF
Example of File Name Image 000 1.pdf
Save in JUBEIE e & 1 s
Destination None

+ v
? Cancel m
Der Au ragseinstellungsbildschirm wird angezeigt.
4. Legen Sie deAu ragsname fest.

L ] Job List

Job Name: Job 1

g

m Qutput  Destination

Scanner: EPSON XXXXX

©

Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4
Image Type: Auto

(of o1

Rotation: None
Resolution: Low B

a
o,

Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page

Show the confi ion dialog after ing
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute?> Scannen mit Document Capture (Mac OS)

5. Nehmen Sie Scaneinstellungen auf der Registe/®astevor.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable jol 5=+ 5 =g § N control panel

m Oflnt  Nastination

Scanner: EPSON XXXXX

Source: ADF %]
Double-Sided

Document Size: A4 ﬁ

Image Type: Auto H

Rotation: None ﬂ

Resolution: Low dpi

Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page

Show the confirmation dialog after scanning

? Cancel RS

Quelle Zum Auswahlen der Quelle, an der sich die Vorlage be ndet. Wahlen Sie (EDoppelseitige, um beide
Seiten der Originale zu Scannen.

VorlagengrofRe Zum Auswahlen der GroRe der aufgelegten Vorlage.
Bildtyp: Zum Auswahlen der Farbe, die zum Speichern des gescannten Bilds verwendet werden soll.
Drehung: Zum Auswahlen des Drehwinkels fir die zu scannende Vorlage.
Au 6sung : Wahlen Sie die Au 6sung.

Hinweis:

Das Bild lasst sich auch mithilfe folgender Elemente anpassen.
Text optimieren Auswahlen, um unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlich und sebezfiheben.
VorlagenschragkorrekturAuswéahlen, um eine schiefe Ausrichtung der Vorlage zu korrigieren.

Leere Seite Uberspringeftuswéhlen, um eventuell vorhandene leere Seiten zu Uberspringen.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute?> Scannen mit Document Capture (Mac OS)

6. Klicken Sie auhusgabeund nehmen Sie dann die Ausgabeeinstellungen vor.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting ¢ gee——————— ranel

Scif) EUEHE |l stination

Savein: W Documents

<>

Example of File Name: Image 0001.pdf

Prefix Character: |mage

Date: MNone

[Of <>

Time: None

Page Counter: Apply page counter
Digit Number: 4 -

Start Number: 1 =

File Type: PDF

Speichern unter Wahlen Sie den Speicherordner fir das gescannte Bild.

Beispiel eines Dateinamengeigt ein Beispiel den Dateinamen fir die aktuellen Einstellungen an.
Pra x-Zeichen: Legen Sie eipra x fir den Dateinamen fest.

Datum: Flgen Sie das Datum zum Dateinamen hinzu.

Zeit: Fugen Sie die Uhrzeit zum Dateinamen hinzu.

Seitenzahler Hinzufligen eines Seitenzéhlers zum Dateinamen.

Dateityp: Wahlen Sie das Speicherformat aus der Liste. Klicken S)pteaarien, um detaillierte
Einstellungen fir die Datei vorzunehmen.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute?> Scannen mit Document Capture (Mac OS)

7. Klicken Sie auZiel und wahlen Sie dann dZgI.

Die Zieleinstellungselemente werden dem gewéhlten Ziel entsprechend angezeigt. Nehmen Sie die
gewinschten Einstellungen vor. Klicken SieHiinzelheiten zu jedem Element auf ? (Hilfe).

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting changes or ™

Destination: MNone E

Open specified folder after processing

2 cancel (T

Hinweis:
Wenn Sie zu einem Cloud-Dienst hochladen méchten, missen Sie zuvor ein KontaligeimGéwe-Dienst
anlegen.

Falls Sie Evernote als Ziel nutzen mdchten, laden Sie die Evernote-Anwendung vate dkar \Biebeote
Corporation herunter und installieren Sie sie vor dem Einsatz dieserrf-unktio

8. Klicken Sie aubK, um den Bildschirm fiir didu ragseinstellungerzu schlieRen.
9. Klicken Sie aubK, um den Bildschirnfu ragsliste zu schlieRen.

10. Legen Sie die Vorlage auf.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Scannen mit Epson Scan 2

11. Wahlen Sie den Au rag aus der herausklamn Liste und klicken Sie auf das Syn)l

ece ! Capture
S | o B s & 0000
e e < . S

Total Pageis): 0

Der ausgewahlte Au rag wird bearbeitet.

12. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte fiihren
Das gescannte Bild wird mit den fir den Aag vorgenommenen Einstellungen gespeichert.
Hinweis:

Sie kénnen die Vorlagen scannen und das gescannte Bild senden, ohne den Au rag zu ¥dickendiie al >
und nehmen Sie Scaneinstellungen vor. Klicken Sie d&vaalflicken Sie dann auf das Ziel, an das das gescannte
Bild gesendet werden soll.

Zugehorige Informationen

& EAnwendung zum Scannen von Dokumenten (Document Capture Pro/Document Capture)e auf Seite 22
& @u egen von Vorlagene auf Seite 33
& (EEine geeigneéta dsung entsprechend dem Scanzweck wahlene auf Seite 82

Scannen mit Epson Scan 2

Sie kénnen Originale mit detaillierten Einstellungen scannen, die fiir Textdokumente geeignet sind.
1. Legen Sie die Vorlage auf.

2. Starten Sie Epson Scan 2.

Windows 10
Klicken Sie auf di€tart-Schalt &cheind wéahlen SiEPSON> Epson Scan.2

Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm (ESuchee ein und wéahlen Sie das angezeigte Symbol aus.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Scannen mit Epson Scan 2

Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf di8tart-Schalt &cheind wéhlen Sie damille ProgrammeoderProgramme>EPSON>
Epson Scan 2 Epson Scan.2

Mac OS
Wahlen Sigsehe zu>Programme> Epson So ware>Epson Scan .2

3. Wahlen Sie die folgenden Einstellungen auf der RegisteHangteinstellungen

& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON XXX ~]
Scan Settings : | Mot Selected \/|

Main Settings Advanced Settings

Document Source :

[ A0F

Scanning Side :

Document Size :

Image Type :

|Duub\e-5\ded

[ Auto Detect

[ Black & White

Resolution : |200 ~ | dpi

Sul inayes . | v ]

Rotate : | 0° bl |

Correct Document Skew : | Paper Skew b |

[Jadd or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | On V|
Image Format : | PDF V|
File Name : [ imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf ~]
Folder : | Documents V|

Preview

o

ScanseiteZum Auswahlen der Seite des Originals, die Sie scannen mdchten. Wablepp®iseitig um
beide Seiten der Originale zu scannen.

VorlagengrofRe Zum Auswahlen der GroRe der aufgelegten Vorlage.

ih/ @ (Originalausrichtung) Tasten: Wahlen Sie diegebtellte Ausrichtung der eingelegten Vorlage
aus. Je nach GroR3e der Vorlage wird dieses Element automatisch eingestellt und kann nicht geandert
werden.

Bildtyp: Zum Auswahlen der Farbe des gescannten Bilds.

Au 0sung: Zum Einstellen der Au dsung.
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Einfaches Scannen> scannen von einem Compute? Scannen mit Epson Scan 2

Hinweis:
ADF wird automatisch aubokumentenquelleingestellt.

Auf der Registerkartéaupteinstellungerkénnen Sie au3erdem folgende Einstellungen vornehmen.

ZusammensetzenWahlen Sie diese Option, um beim Scannen beider Seiten des Originals die
Vorder- und Riickseite zusammenzusetzen.

Drehen: Wahlen Sie diese Option, um das Original im Uhrzeigersinn zu drehen und dann zu
scannen.

Schréag-Korrektur der Vorlage Auswéhlen, um eine schiefe Ausrichtung der Vorlage zu
korrigieren.

Seiten nach Scan zufligen/bearM@hlen Sie diese Option, um unterschiedliche Originale
hinzuzufiigen oder die gescannten Seiten igch Scannen zu bearbeiten (Drehen, Verschieben
und Léschen).

Leere Seiten UberspringerAuswahlen, um eventuell vorhandene leere Seiten zu Uberspringen.

Doppeleinzugsfehler Wahlen Sie diese Option, damit eine Warnung angezeigt wird, wenn mehrere
Originale gleichzeitig eingezogen werden.

4. Nehmen Sie falls erforderlich weitere Scaneinstellungen vor.

Sie kdnnen fur die erste Seite der Originale eine Vatsdhs gescannten Bilds anzeigen. Legen Sie nur die
erste Seite lhrer Originale in das Eingabefach, und klicken Sie auf die Schabéiau Das
Vorschaufenster mit dem Vorschaubild wird ged net, und die Seite wird aus dem Scanner ausgeworfen.

Ersetzen Sie die ausgeworfene Seite zusammen mit dem Rest der Originale.

Auf der RegisterkartErweiterte Einstellungerkénnen Sie Bildanpassungen anhand detaillierter
Einstellungen vornehmen, die fir Textdokumegézignet sind, beispielsweise der folgenden.

Hintergrund entfernen: Wahlen Sie diese Option, um den Hintergrund von den Originalen zu
entfernen.

Text optimieren: Auswéhlen, um unscharfe Buchstaben der Vorlage deutlich und scharf hervorzuheben.

auto. Erkennung v. Text/Bild Zur Auswahl beim Schwarz-WeiRsnen von Dokumenten, die Bilder
enthalten, um Buchstaben deutlich und Bilder weich darzustellen.

Blindfarbe: Wahlen Sie diese Option, um die angegebene Farbe vom gescannten Bild zu entfernen und
es dann in Schwarzweil3 oder Graustufen zu speicBeispielsweise kdnnen Sie Korrekturhinweise
oder Notizen entfernen, die Sie mit Farbsti in den Rand geschrieben haben.

Farboptimierung: Wahlen Sie diese Option, um die angegebene Farbe fur das Bild zu korrigieren und es
dann in Schwarzweild oder Graustufen zu speichern. Zum Beispiel kénnen Sie Buchstaben oder Zeilen in
hellen Farben korrigieren.

Hinweis:
Einige Elemente sind mdglicherweise in Abhangigkeit von anderdhugest nicht verflgbar.
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5. Legen Sie die Einstellungen fiir das Speichern fest.

[= Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON XXXXX v
Scan Settings : | Not Selected v|

Main Settings Advanced Settings

Document Source : |ADF \/|

[Jautomatic Feeding Made

Scanning Side : |D0ub\e-5\ded V|
Document Size : |Autu Detect b
Image Type : | Black & White V|
Resolution : | 200 ~ | dpi
Stitch Images : | off v|
Rotate : | 0° ]
Correct Document Skew : | Paper Skew ~ |

[]add or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | on \/|
Image Format : | EDF V|
File Name : [ imgYyYYMMDD_HHMMSSSS.pdf ]
Folder : |Ducuments v|
G 1
T—

Bildformat: Wahlen Sie das Speicherformat aus der Liste.

Sie kénnen detaillierte Einstellungen fur jedes Speicherformat au3er BITMAP und PNG vornehmen. Nach
Auswahl des Speicherformats wahlenC§i&onen aus der Liste.

Dateiname Priifen Sie den angezeigten Dateinamen flr das Speichern.
Die Einstellungen fiir Dateinamen lassen sich durch AuswahEwmtellungenaus der Liste einstellen.

Ordner: Wahlen Sie den Speicherordner fiir das gescannte Bild aus der Liste aus.
Sie kdnnen durch Auswéhlen véaswahlenaus der Liste einen eigenen Ordner aussuchen oder erstellen.

6. Klicken Sie auScannen
Hinweis:
Sie kdnnen den Scanvorgang auch durch Driicken deX TasteScanner starten.

Um Vorlagen zu scannen, bei denen ein Stau zu erwarten ist, z. B. diieneakidgpren Sie den Modus
Langsamdurch Driicken der Tasl?, um die Einzugsgeschwindigkeit zu verlangsamen.

Durch einmaliges Driicken der Tale!é (langsamer Modus) wird die Zufiihrgeschwindigkeit verringertites
Driicken stellt die normale Geschwindigkeit wieder her.

Das gescannte Bild wird im festgelegten Ordner gespeichert.
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Zugehorige Informationen

& EAnwendung zur Steuerung des Scanners (Epson Scan 2)e auf Seite 23

& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33

& EEine geeignete Au 6sung entsprechdamd Scanzweck wahlene auf Seite 82

& EEinstellen der Dokumentschutzfunktions auf Seite 135

& EEinstellen der Funktion zur Erkennung von Schmutz auf dem Glase auf Seite 134
& ELegen Sie das Vorgehen bei Erkennen von Doppelblatteinzug feste auf Seite 136

Erforderliche Einstellungen flir spezielle Vorlagen im Epson Scan 2-Fenster

Beim Scannen von Sonderoriginalen missen auf der Registétkarteinstellungendes Epson Scan 2-Fensters
bestimmte Einstellungen vorgenommen werden.

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kénnen Sie das Fenster durch Driicken Detdisstestellungen
auf dem BildschirnScaneinstellungerd nen.

Art des Originals Erforderliche Einstellungen
Umschlage Wahlen SieAus alsDoppeleinzugsfehler aus.
Plastikkarten Wahlen SiePlastikkarte aus der List&/orlagengréRe, oder die Einstellung\us in

Doppeleinzugsfehler .

Transporthille Falls SidAutomatische Erkennung aus der List&/orlagengroRe auswahlen, wird eine
Schie age des Originals automrriesch korrigiert, selbst wenrus in Schrag-Korrektur der
Vorlage eingestellt ist.

Falls Sie ein anderes Format Algtomatische Erkennung aus der List&/orlagengrofle
auswahlen, kénnen Simhaltsverzug nur verwenden, wenrSchrag-Korrektur der Vorlage
verwendet wird.

Papierverzug wird bei dieser Auswahl nicht angewendet. Falls Bagpier- und Inhaltsverzug
auswahlen, wird nur di&Schie age des Inhalts korrigiert.

Grof3formatige Falls das zu scannende Originalformat nicht in der LitelagengroRe ist, wahlen Sie
Originale Einstellungen éndern, um das FensteEinstellungen fir VorlagengrofRe zu 6 nen. Erstellen Sie
das Format dann manuell in diesem Fenster.

Langes Papier Wenn das Format nicht in der ListéorlagengroRRe ist, wahlen Siéuto Erkenn(Lang Papier) oder
wéahlen SieEinstellungen &ndern aus, um ein benutzerde niertes Dokumentformat zu erstellen.

Laminierte Karten Um durchsichtige Bereiche im Randbereich zu scannen, wahlerEBistellungen andern aus der
ListeVorlagengréfRe,, um das FensteEinstellungen fur Vorlagengréf3e zu 6 nen. Wahlen Sie in
diesem Fenster danhaminierte Karte scannen aus.

Hinweis:
Je nach Original wird der gewiinséhekt moglicherweise nicht erreicht. Wenn durchsichtige
Bereiche im Randbereich nicht gescannt werden, walémsg&ibungen andermmus der
ListeVorlagengréReund erstellen Sie das Format manuell.

Zugehorige Informationen
& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
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Eine geeignete Au dsung ents prechend dem Scanzweck wéhlen

Vor- und Nachteile einer Erh6hung defAu 6sung

Die Au 6sung zeigt die Anzahl Pixel (kleinster Beresahes Bildes) je Zoll (25,4 mm) und wird in dpi (Punkte
pro Zoll) gemessen. Der Vorteil einer Erhdhung der Au 6sung besteht darin, dass die Biddeietr werden.
Der Nachteil ist, dass die Bildgréf3e zunimmt.

Dateigrof3e nimmt zu
(Wenn Sie di\u dsung verdoppeln, vervierfacht sich die DateigréRe in etwa.)

Das Scannen, Speichern und Lesen des Bildes nimmt viel Zeit in Anspruch
Das Versenden und Empfangen von E-Mails oder Faxen nimmt viel Zeit in Anspruch

Das Bild wird so grof3, dass es nicht mehr auf des@ildn passt bzw. nicht auf das Papier gedruckt werden
kann

Liste empfohlener Au 6sungen fur bestimmte Zwecke
Die Tabelle zeigt die jeweils geeignete Au 6sung fir verschiedene Anwendungszweckadetegdiitds.

Zweck Au 6sung (Referenz)
Bildschirmanzeige Bis 200 dpi
Versand per E-Malil
Optische Zeichenerkennung (OCR) 200 bis 300 dpi

Erstellen von PDFs mit Textsuche

Ausdrucken 200 bis 300 dpi

Versand per Fax
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Erweitertes Scannen > Einrichten eines Auftrags> Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Windows)

Einrichten eines Auftrags

Sie kdnnen mehrere Vorgénge wie etwa Scan ,, Speichern ,, Sende€ Alsrageregistrieren.

Durch die Registrierung einer Reihe von VorgangsrAalrag mit Document Capture Pro (Windows) oder
Document Capture (Mac OS) kénnen Sie alle Vorgénge durchfiihren, indem Sie einfach den Au rag auswahlen.

AlBICID

Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Windows)

Erlautert, wie ein Au rag in Document Capture Pro eirightet wrid. Einzelheiten zden Funktionen nden Sie
in der Hilfe fir Document Capture Pro.

https://support.epson.net/dcp/
1. starten Sie Document Capture Pro.

2. Klicken Sie im Bildschirm voAu ragseinstellungen aufAu ragsscan.

Document Capture Pro N x ‘

Document Capture Pro

Select a scanner and a job.

E Job Scan I ﬁ} Job Settings I
,-;9 Simple Scan

Scan to PDF Scan to JPG sample

T EPSON XXX-XXXX v a ®
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3. Klicken Sie aulleu.

Document Capture Pro - 0O x

Document Capture Pro

Select New, or select a job and edit.

T EPSON XXX-XXXX = @

Help

s+ o 5
Button
Back New Job Assignment Import Job Export Job
n 22 E
Scan to PDF Scan to JPG sample New Job

Hinweis:
Um einen neuen Au rag basierend auf einem anderen Au rag zu erstellen, klicken&iefaufag, den Sie als
Basis verwenden méchten, und klicken Sie dafuplifzieren

Das Fenstefu ragseinstellungen wird angezeigt.

4. Geben Sie das FeM ragsname ein.

E Job Settings = [m] x
1. Scan Job Name ®
Configure scan settings. sample

Help

Source: | ADF - Single-sided v

Document Size: | Auto Detect v

Image Type: | Auto >

£ §ave . Rotation: i None v
File Name: img20ooooo_001.pdf . .
File Type: PDF S = Z = o "
Save In: C:¥Users Resolution: | Medium (300dpi) || 2005 dpi

Separator: Fixed Page [ Text Enhancement

[] Correct Document Skew

[ Skip Blank Page
3. Index T
Index Items: 6 beta ngs

4. Send
Destination: Take No Action

[} Show the preview while scanning

[] show the confirmation dialog after scanning
5. Confirm/Test

Icon:
Sove
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5. Legen Sie auf der Registerkdrt&cardie Scanau ragdest, die Sie erstellen mochten.

(& Job Settings == m] X
1. Scan Job Name @
Configure scan settings. sample

Help

1. Scan o
Source: ADF - Single-sided Lt

Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect

Image Type: Auto Document Size: Auto Detect ~
Image Type: Auto -

2. Save
File Name: img20xxxxxx_001.pdf Ratitiot: None o
;I;\eir:[rf%[i?;ers Resolution: Medium (300dpi) v 3 2] dpi

Separator: Fixed Page [ Text Enhancement

[] Correct Document Skew

[ Skip Blank Page
3. Index

Index Items: 6 Detailed Settings

4. Send
Destination: Take No Action

[l Show the preview while scanning 9

[[] show the confirmation dialog after scanning
5. Confirm/Test

Icon:
E Save Next

A Nehmen Sie grundlegende Einstellungen fur das Scannen vor.

Um erweiterte Einstellungen vorzunehmen, klicken Sidat#dileinstellungen um den
Einstellungsbildschirm zu 6 nen. Andern Sipeichernund klicken Sie auf Speichern, um zum Document
Capture Pro-Bildschirm zurtickzukehren.

B Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf.
Wahlen Si&/orschau wahrend des Scans anzeigam Bilder beim Scannen anzuzeigen.

Wahlen SieNach dem Scannen Bestéatigungsdialog anzeigem eine Bestatigungsnachricht anzuzeigen,
in der Sie gefragt werden, ob Sie das ScamgnAbschluss eines Scans fortsetzen mdchten.

Klicken Sie nach Abschluss der ScaneinstellungeWeitdr oder auf die Registerkai2e Speichern
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6. Auf der Registerkart2. Speicherrkénnen Sie Einstellungen zum Speichern der Scanergebnisse vornehmen.

@ fob Settings =
2. Save Job Name

Configure save settings such as file
name, format and separation.

sample
Help

1. Scan Current File Name: img20x00000:_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: LRIl Page Counter
Image Type: Auto =

File Name Components ¥ Details

File Type: PDF -
Option

Save in: Cr¥Users

Browse...

3. Index [ Apply job separation

Index Items: 6 Separator: 5 Fixed Page 3 e

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm /Test | [ show Edit Page dialog before saving o

Icon:
E Save Back Next

A Legen Sie den Dateinamen fest.

Wenn Sie eine Komponente auswéhlen, die Sie fiir den Dateinamen &eteieamenskomponenten

verwenden moéchten, wird diese dem Dateinamen hiefiigy. Sie konnen einen Namen auch direkt unter
Dateinameeingeben.

Falls Sie Barcodes, OCR und Formulare hinzufigen mochten, miissen Sie zuvor Einstellungennzornehme
Klicken Sie aubDetaileinstellungen

Sie kdnnen das Format von Zeitstempel und Seitenzahler auclDetégleinstellungenandern.
B Legen Sie Speicherformat und Speicherort der Datei fest.

Optionen kann je nach Dateityp aktiviert werden; klicken Sie hier, um detaillierte Einstellungen
vorzunehmen.

C Wenn Sie Au réage trennen mochten, wahlen Sesdum die Trennmethodaiszuwéhlen, und wahlen
Sie danmeilungseinst, um detaillierte Einstellungen vorzunehmen.

D Andern Sie die Einstellungen nach Bedarf.
Wenn Sievor dem Speichern Seite-bearbeiten-Dialog anzeigaumswahlen, konnen Sie nach dem
Scannen Anderungen auf dem Bildschi@ascannte Ergebnisse bearbeitearnehmen.

Wenn Sie die Speichereinstellungen abgeschlossen haben, klickeW&igeawufder auf die Registerkaide
Index.
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7. Sie kénnen Einstellungen firr die Indexdatei auf dem BildscBirmdexvornehmen.

(& Job Settings == m] X
3' Inde)( Job Name @
Configure index settings. sample
Help
1. Scan [ Enable Index Function o
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect Index Items: ) i )
Image Type: Auto | Index Name Qutput |
Job Name
Scanned Page Number v
2. save Total Scanned Page Count v Index Settings
File Name: img20xxxxxx_001.pdf .
File Type: PDF Page Number in Document
Save in: C:¥Users Total Page Count of Document “
Separator: Fixed Page File Path v
3. Index
Index Items: 6
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [ Output the index items to the file Output Settings 9
Icon:
Save Back Next

A Wahlen Sie beim Erstellen einer Indexdatdexfunktion aktivieren.

Klicken Sie aulindexeinstellungenund wéhlen Sie die Elemente aus, die Sie fiir den Index verwenden
mochten.

B Wahlen Siégndexelemente an die Datei ausgebamd klicken Sie dann aAfisgabeeinstellungepum
die Ausgabeelemente und den Dateinamen fur die Ausgabe in eine Datei festzulegen.

Wenn Sie die Indexeinstellungen abgeschlossen haben, klicken\S&taubder auf die Registerkarte
Senden
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8. Wahlen Sie die Zieleinstellungen auf der Registerka$enden

WennZiel ausgewahlt ist, werden die Einstellungselemente entsprechend dem Senglezéidain

[ Job Settings - O x
4. Send Job Name ®
Configure the destination. sample
Help

1. Scan
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save
File Name: img2Mxoacox_001.pdf
File Type: PDF

Save in: C:¥Users
Separator: Fixed Page

3. Index
Index Ttems: 6

4. Send
Destination: FTP

FTP1

5. Confirm/Test

Destination: ‘ [ FTP

Setting Name: ‘ FTP1

v

Edit ¥

Address:

‘ﬂp:,flwww.exam ple.com/upload/

User Name:

Password:

Use PASV transfer
[] Use SSL connection

[ Overwrite file(s) with the same name

Check Connection

[] Delete file(s) after sending

- E

Back

Wenn Sie die Transfereinstellungen abgeschlossen haben, klickenViéiterubder auf die Registerkaibe

Bestatigen/Testen

Testscan durch.

Uberprufen Sie die Einstellungen auf der RegisterkaBestatigen/Testemnd fiihren Sie dann einen

(B Job Settings 7= O *
5. Confirm/Test Job Name ®
Check the settings and start the test. sample
Help
1 fenn . Job Button Color: | I Blue g o
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect Button Icon: T
Image Type: Auto
[FOF IS o
2. Save sample
File Name: img20xxxxxx_001.pdf . &
File Type: PDF m
Save in: C:¥Users
Separator: Fixed Page 4 [ Cr¥users
59 file.pat ;
Other images--
[ indextog.csv
3. Index
Index Items: 6
[[] Disable job setting changes on control
panel
4. Send Display Setting:  [] Show the preview while scanning e
Destination: E-mail [[] Show the confirmation dialog after
E-maill scanning
[[] Show Edit Page dialog before saving
Test: e
5. Confirm/Test Test Scan
Icon:
ﬁ
Back

A Andern der Farbe oder des Symbols der Au ragsschalt &che.
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Erweitertes Scannen > Einrichten eines Auftrags> Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Mac OS)

B Andern der Anzeigeeinstellungen, die vor und nach dem Scannen verwendet werden.

C Durchfuhren eines Testscans mit dem aktuell eingestéllieng.

10. Klicken Sie auBpeichern um das Erstellen des Au rags abzuschlieRen.

B Job Settings - m] *
5. Confirm/Test Job Name ®
Check the settings and start the test. sample

Help

1. Scan Job Button Color: | NN Blue -

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect Button Icon:
Image Type: Auto
[or I+ I vo |
2. Save sample
File Name: img2moooood_001.pdf _ !&H
File Type: PDF JPEG !@3
Save in: C:¥Users
Separator: Fixed Page 4 [y Covusers
Y fite pat
Other i
D indexlog.csv o images
3. Index
Index Items: 6
[] pisable job setting changes on control
panel
4, Send Display Setting:  [] Show the preview while scanning
Destination: E-mail [[] Show the confirmation dialog after
E-maill scanning
[] Show Edit Page dialog before saving
Test:
5. Confirm /Test Test Scan
Icon:

>
Back

Wenn Sie anschlieRend einen neuen Au rag anlegedgrungen vornehmen, duplizieren, [dschen usw.,
fahren Sie mit den Einstellungen fort.

Um die Au ragseinstellungen abzuschliel3en, klicken Sie auf die SchalZéctiek links in der Symbolleiste,
um zum Au ragsbildschirm zuriickzukehren.

Zugehorige Informationen
& (EPer Scannertaste scannene auf Seite 64

Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Mac OS)

Erlautert, wie ein Au rag in Document Capture eingétiet wrid. Einzelheiten zu den Funktionen nden Sie in
der Hilfe fir Document Capture.

1. Starten Sie Document Capture.

2. Klicken Sie auf das Symt # im Hauptfenster.

DasAu ragsliste -Fenster erscheint.

3. Klicken Sie auf das Symbol +.

DasAu ragseinstellungen-Fenster erscheint.
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4.

5.

6.

Nehmen Sie im Fenstéu ragseinstellungen die Au ragseinstellungervor.
Au ragsname: Geben Sie den Namen des Au rags ein, den Sie registrieren mochten.
Scan Nehmen Sie Scaneinstellungen vor, wie etwa Gro3e der Originaksuodsung.
Ausgabe Legen Sie das Speicherziel, das Speicherformat, die Dateibenennungsregeln und sa weiter fest

Ziel: Wahlen Sie das Ziel fur die gescannten Bilder. Sie kénnen sie per E-Mail versenden oder an einen FTP-
oder Webserver weiterleiten.

Klicken Sie aubK, um zum Fenstehu ragsliste zurlickzukehren.

Der erstellte Au rag wird in deAu ragsliste registriert.

Klicken Sie aubK, um zum Hauptfenster zuriickzukehren.

Zugehorige Informationen

& EPer Scannertaste scannene auf Seite 64

Zuweisen eines Auftrags an die Scannertaste (Windows)

Sie kénnen der Scannertaste einen Au rag zuweisen und diesen dann durch Dricken der Taste ausfihren.

1. Starten Sie Document Capture Pro.

2.

w

»

o

Klicken Sie auf\u ragseinstellungen > Aktionseinstellungenim Bildschirm Au ragsscan.
Klicken Sie auf den Au ragsnamen im Pulldown-Meiin den Au rag fir die Zuweisung auszuwéhlen.
Klicken Sie auDK, um den Bildschirm Aktionseinstellungen zu schliel3en.

Klicken Sie aufurtick.

Zuweisen eines Auftrags an die Scannertaste (Mac OS)

Sie kdnnen der Scannertaste einen Au rag zuweisen und diesen dann durch Driicken der Taste ausfihren.

1. Starten Sie Document Capture.

2.

Klicken Sie auf das Symt ® (Au rag verwalten) im Hauptfenster.

Das FensteAu ragsliste wird angezeigt.

Klicken Sie auf das Symt % ¥ oben am Computerbildschirm.
Klicken Sie auf den Au ragsnamen im Pulldown-Meiin den Au rag fir die Zuweisung auszuwéhlen.

Klicken Sie imAu ragsliste -Hauptfenster auOK.

Der Au rag wurde nun der Scannertaste zugewiesen.
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Einzelnes Scannen unterschiedlicher Formate oder
Arten von Originalen (Automatischer
Transportmodus)

Sie kdnnen unterschiedliche Formate oder Arten voigi@alen einzeln scannen, indem Sie den Automatischer
Transportmodus verwenden. In diesem Modus statée Scanner automatisch den Scanvorgang, wenn die
Originale in den ADF eingelegt werden.

Bei Verwendung von Document Capture Pro, kdnnen Sie Automatischempdram®dus in lhrem Au rag
verwenden.

1. Starten Sie Epson Scan 2.

Hinweis:
Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kdnnen Sie das Fenster Epson Scanckeluidér Daste
Detaileinstellungerauf dem Bildschirr8caneinstellungef nen.

2. \Wahlen Siedutomatischer Transportmodusauf der Registerkartéaupteinstellungenaus.

[= Epson Scan 2 - O pas
Scanner : | EPSON XXXXX ~]
Scan Settings : | Not Selected v|
Main Settings Advanced Settings
Document Sour g -
[ ] Automatic Feeding Mode
Scanning Si e .
Document Size : |Aut0 Detect ~
Image Type : | Black & White v|
Resolution @ {200 ~ | dpi

Stitch Images : | off v|

Rotate : | o° V|

Zorrect Document Skew : | Paper Skew v |

[JAdd or edit pages after scanning

Skip Blank Pages : | off v|

Detect Double Feed : | on v|
Image Format : | FDF v|
File Name : [ imgyyyyMMDD_HHMMSSSS.pdf |
Folder : | Documents v|
X

3. Nehmen Sie weitere Einstellungen im Hauptfenster von Epson Scan 2 vor.
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4. Klicken Sie auScannen

Hinweis:
Klicken Sie bei Verwendung von Document Capture Pro zum Speichaneiiest8itungen adpeichernNach
dem Beginn des Scanvorgangs startet der Automatischer Transportmodus.

Automatischer Transportmodus wird gestartet.

Die@-Leuchte des Scanners geht an, und das Femdtmnatischer Transportmoduswird am Computer
angezeigt.

Automatic Feeding Mode - X

Scanner is in Automatic Feeding Mede. Scanning starts when
original is placed in the ADF. Load originals after adjusting edge
guides. Automatic Feeding Mode ends when you dick the [Finish]
button or when timeout occurs.

5. Justieren Sie die Kantenfilhrungen und legen Sie dann die Vorlage in den ADF ein.

Der Scanvorgang beginnt automatisch.

6. Nach dem Ende des Scanvorgangs kénnen Sie die néachste Vorlage in den ADF einlegen.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis alle Vorlagen gescannt wurden.

Hinweis:
Falls Sie Vorlagen scannen méchten, die als doppelte Einziige erkannt wspidtswéisie Plastikkarten oder

Umschlage, driicken Sie vor dem Einlegen des Originals dE'[ﬁBipperlatterkennung Uberspringen), um die
Doppelblatterkennung zu iberspringen.

Falls Sie Originale scannen méchten, die sich leicht stauen kénnenwe&spaels diinnem Papier, driicken Sie
die Tast(' > (langsamer Modus), bevor Sie das Original au egen, um die Scangeschvzindigieigern.

7. SchlieBen Sie nach dem Scannen aller Originale das Fenster Automatischer Transportmodus.

Driicken Sie die Tast® auf dem Scanner oder klicken Siefertigstellenim FensteAutomatischer
Transportmodus, das auf Ihrem Computer angezeigt wird.

Hinweis:
Es lassen sich auch Timeout-Einstellungen fiir das Beendletoaiedischer Transportmodusinrichten.

Wahlen Sie hierzHinstellungenin der Listddokumentenquelleum das Fenst&instellungen fir Vorlagenquelle
zu 6 nen. Stellen Sie den Weditiiberschreitung automatischer Einzugsmodus (Sekundedgm Fenster ein.

Das gescannte Bild wird im festgelegten Ordner gespeichert.

Zugehorige Informationen
& (EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
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Verschiedene Scan-Einstellungen fir Document
Capture Pro (nur far Windows)

Document Capture Pro ermdglicht das einfache ScaondrSpeichern von Dokumenten wie ¢ entliche Berichte
und Formulare mit den fur Ihren Bedarf optimalen Einstellungen. Dieser Abschnitt etldagseyYornehmen von
Au ragseinstellungen zur Nutzung von Komfortfunktionen wie das Sortieren.

Hinweis:
Dieses Kapitel erlautert die Funktion Document Capture Pro unteswdind/enn Sie Document Capture unter Mac OS
verwenden, nden Sie Einzelheiten hierzu in der So ware-Hilfe.

Zugehorige Informationen

& EAu eilen von Dokumenten anhand einerdestgten Anzahl von Seitene auf Seite 94

& EAu eilen von Dokumenten durch leere Papierseitene auf Seite 97

& EErstellen und Speichern von Ordnern anhand der Strichcode-Zeichene auf Seite 101
& EErstellen von zwei Ordnerebenen nighmveier Strichcodetypene auf Seite 105

& ESpeichern von Dateien mit Dateinamen aus Strichcode-Zeichene auf Seite 109

& EErstellen und Speichern von Ordrarhand von OCR-Zeichene auf Seite 114

& ESpeichern von Dateien mit Dateinamen aus OCR-Zeichene auf Seite 120

& EErstellen und Speichern von Ordnern fur einzelne Formularees auf Seite 127

Aufteilen von Dokumenten anhand einer festgelegten Anzahl von
Seiten

Daten lassen sich anhandi@i festgelegten Anzahl gescannter Seiten au eilen und in einer Datei oder einem
Ordner speichern.

Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen di@s Au eilen von Dokumenten nach jeweils drei Seiten
und Speichern als PDF-Dateien.

XX XX XX
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1. Zeigen Sie den Bildschir&u ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

(& Job Settings == m] X
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample

name, format and separation. Help
1. Scan : ; Current File Name: img20xooocx_001. pdf

Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect File Name: | img20x000,

Image Type: Auto

Details
File Type: | PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse.
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 33 Fixed Page

v

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

[[] show Edit Page dialog before saving
Icon:

Save

o QTR

2. Setzen SiPateityp aufPDF.

] X

2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample

name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xacaa_001. pdf

Source: ADF - Single-sided E

Document Size: Auto Detect File Name: | img20x00

Image Type: Auto —

Details
File Type: | PDF v
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Ttems: 6 Separator: 53 Fixed Page

Separation Settings

4. Send

Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

[[] show Edit Page dialog before saving
Tcon:

i QD
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3. Wahlen Sig\u ragsteilung anwenden setzen Sirenneinheit aufFeste Seiteund klicken Sie dann auf

Teilungseinst.
(B Job Settings 7= O *
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xo00cx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided E
I[)ocumeTnt SIZ:‘ l,flutu Detect File Name: | img200c00_
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: . 51 Fixed Page et
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

Geben Sie auf dem Bildschitu ragstrenneinstellungen die Anzahl der Seiten ein, auf die Sie das
Dokumentau eilen mochten.

Bei Auswahl von E3e beispielsweise wird das Dokument jeweils nach drei Seiten aufgeteilt.

Job Separation Settings

@
Page: 3@

= my; i, total

[_] Create Folder
Current Folder Name

Folder Name: folder

[ Apply job separation in two stages

Separator: Barcode

nca
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Hinweis:

Da es keine Speicherformate (Bilddateien wie JPEGS) gibt, die mehrere Seiteennkératen Sie keine
mehrseitigen Dateien erstellen. Bei AuswahDvdiner erstellerwird das Dokument nach der festgelegten
Seitenanzahl aufgeteilt (Anzahl der Dateien) und dann in einem Ordner gespeichert

Zugehorige Informationen

& @Bu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64

Aufteilen von Dokumenten durch leere Papierseiten

Durch das Einlegen leerer Blatter zwischen die Seiegaeteannten Dokuments lassen sich die gescannten Daten
au eilen und in separaten Dateien oder Ordnern speichern. Wenn beide Dokumentseiten gescaemt gierd
bereits eine leere Seite als leeres Blatt. Nach dem Sortieren kénnen Sie die nicht benttiggetfSaie und

dann speichern.
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Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen fiir das Au eilen eines Dokuments durclSleieza und

XXX XXX

XX

anschlieRendes Speichern als PDF-Dateien, wenn eine lkem@Ehen das 3. bzw. 4. Blatt Papier gelegt wird

XXX

XX

pu

001.pdf

><
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<

><
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<

1. Zeigen Sie den Bildschir&u ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

[ Job Settings O X
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help

1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
l[)ocumin[ 5'1:‘ l"‘”m Detect File Name: [Nl page Counter
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | POF ¥
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index ¥ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 53 Fixed Page =
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving

Icon:

Sove -
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Setzen SiBateityp aufPDF.

(B Job Settings - O >
2. Save Job Name ®
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan : ; Current File Name: img20xooocx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided E
Document Size: Auto Detect File Name: | img20xc00_
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
g
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 51 Fixed Page et
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

Wahlen SiéAu ragsteilung anwenden setzen Si&enneinheit aufLeere Seiteund klicken Sie dann auf
Teilungseinst.

[ Job Settings - O X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | (TPl dll Page Counter
Image Type: Auto L
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF ¥
Option
Save in: C:¥Users
Browse.
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: I ﬁj Blank Page =
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Sove -
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4. \Wahlen Sie auf dem Bildschirfu ragstrenneinstellungen die OptionTrennseite I6schen

Leere Seiten werden nach dem Sortieren entfernt.

Detection Level: | Low >

/| Delete a page for separator

Folder Name:

[] Apply job separation in two stages

Barcode

OK Cancel

Hinweis:
Falls auch die leeren Seiten gespeichert werden sollen, 163obensBite I6schemie erste Seite jeder

aufgeteilten Datei wird jedoch leer sein.

Unter Erkennungsstuféisst sich die Erkennungsstufe zwiddbeh Mittel, odemiedrig auswéhlen. Bei hoher
Stufe werden auch helle Dokumentfarben und durchscheinenderivalddgere Seiten erkannt.

WennQuelleauf doppelseitig Bcaneinstellungefestgelegt ist, wird der PuRkickseite beim Duplexscannen
einschlieRerangezeigt. Wenn dies ausgewahilt ist, kann die Au eilung beimsédjgesl Scannen auch Uber die
Ruckseite des Blattes erfolgen, wenn diese leer ist.

Zugehorige Informationen

& (@Bu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64
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Erstellen und Speichern von Ordnern anhand der Strichcode-

Zeichen

Anhand der Strichcode-Zeichen lassen sich Dateien jedeh Seite trennen, auf der ein Strichcode erkannt wird,
und es lassen sich anhand der Textangaben im Strichcode Ordner erstellen und speichern.

Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen fur das Sortieren nach Strichcode unc@peich
Ordnernamen anhand der im Strichcode enthaltenen Textangaben.

XXX XXX KX XXX llle
EEEEL- EEEELa | AAAAA.B /

| AR TN | =— AN

A00125 o A00125 B00378 o)

L | — L | a— [ —

¥ ¥ ¥

XXX
[ L]]

A00125

XXX
m

A00125

NN M
B00378

«
«

A00125 —> B00378
Folder Folder

1. Zeigen Sie den Bildschir&u ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

[ Job Settings - O X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided _ _
?ocumern[ S'Z:‘ t"‘“m Detect File Name: [Nl page Counter
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF ¥
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index ¥ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: [ Fixed Page 3
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Sove -
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2. \Wahlen Sig\u ragsteilung anwenden setzen Sirenneinheit aufBarcode und klicken Sie dann auf

Teilungseinst.

(& Job Settings == m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan : Current File Name: img20xo00cx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided E
I[)ocumeTnt SIZ:‘ l,Plutu Detect File Name: | img200c00_
mage Type: Auto L
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
ame: img: =
ve: PDF Qpton
¥ Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | .‘:} Barcode b
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

3. Wahlen Sie auf dem Bildschirfu ragstrenneinstellungen den Strichcodetyp aus, der verwendet werden

soll.

Ldschen Sie zur Auswahl einzelner StrichcodetyenBarcodetypen

Detection Area: ® Auto Detect (O Specify Area

[C] All Barcode Type

UPC, EAN, JAN ITF CODE39
[v] CODABAR [v] CODE128 [v] or
PDF417 DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 [—H

[[] Show the detection result

[] Delete a page for separator

[[] Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current Folder Name

Folder Name: L Page Cr

[_] Apply job separation in two stages

Separator:  Barcode
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4. Aktivieren SieOrdner erstellen wahlen Sitrichcodein Ordnernamenskomponenten

Job Separation Settings u
Detection Area:  ® Auto Detect () Specify Area @
[ All Barcode Type
UPC, EAN, JAN Wit CODE38
CODABAR CODE128 QR
PDF417 DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: | 30 El
[] Show the detection result

o [ 1 Polote - —omn e —ongrahor
reate Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current Folder Name:  folder

Folder IV, =
9 Folder Name Components ¥ Details
Job Name
[C1 Apply jol Computer Name
Separat | - User Mame
| Barcode

Time Stamp
Page Counter

Carce
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Hinweis:
Sie kdnnen den Punkt angeben, an dem Ordnernamenskomponenten mit lhrem Cursor eingefiigt wird

Sie kénnen die Reihenfolge zugefiigter Elemente auch durch ZiehAblegen dndern.

Wéhlen Sie zum Loschen zugeflgter Elemente das zugefiigte Element und l6schen Sie #STébter atiel e
Tastatur.

Achten Sie beim Gebrauch eines 2D-Strichcodes mit einer grof3en Anzahl vordAmrgdbdie maximale
Textlange unteMaximale Lange des erkannten Texdmzugeben, die erkannt werden kann.

Falls die mit einem Strichcode versehenen Seiten nicht gespeichert werden soll@ndigdDletioB rennseite
I6schenaus. Seiten mit Strichcode werden dann geldscht, bevor die Daten gespdamert w

XXX XXX KX XXX B
(L] 5 EEEELa | AAAAART|
(IR (R0 = | I
A00125 o A00125 ) ——

A00125 —> B00378
Folder Folder
Wahlen Si€&rkennungsergebnis anzeigans, um zu priifen, ob der Strichcodetext richtig erkannt wurde.

Uberpriifen Sie nach dem Scannen auf dem angezeigten Bildschirm den erkaiufitem&een Text. Der
Bereich lasst sich auch erneut festlegen und der Text korrigieren.

o Document Capture Pre - O
Edit View Page 9_
Check Recognition Results |- & | gv % > Q @
Check and edit the recognition result. h
Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [vagnifier Help
skew
o = = - O 10 T O
c r' l|_|rurme._lu_:r| View
= Barcode(File Name) :
i | m AD0125
1 2 3 4 Auto Detect &
Barcode(Separation) :
i — ADD125
Auto Detect &
5
B s > » e
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Zugehorige Informationen
& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64

Erstellen von zwei Ordnerebenen mithilfe zweier Strichcodetypen
In einer Verzeichnisstruktur lassen sich durch ameschiedene Strichcodetypen auf einem Dokument zwei
Ordnerebenenen erstellen und speichern.

Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen fus dastellen eines Ordners anhand des ersten Strichcodes
und anschlieBendes Erstellen eines Ordners in eiferein Ebene anhand einer weiteren Strichcodeangabe.

doFo §oFo goro [E3E [ E3E
s Y o © s © p‘_ﬁi-l@?_;;: o Ehll} ©
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| 10200 | | 30300 30300 ' | 50500 ) | 70700
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|
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|
1
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o
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E=
T
70700
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1. Zeigen Sie den Bildschir&u ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

(& Job Settings == m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan : Current File Name: img20xo00cx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
I[)ocumeTnt SIZ:‘ l,Plutu Detect File Name: imgzuxxxxxxj
mage Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | 51 Fixed Page et
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

2. \Wahlen Sie\u ragsteilung anwenden, setzen Si€renneinheit aufBarcode und klicken Sie dann auf

Teilungseinst.
[ Job Settings - O X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20scooes_001. pdf
Source: ADF - Single-sided E
?ocumin[ SIZ:‘ lAutn Detect File Name: | img20s0000_
mage Type: Auto L
File Name Components ¥ Details
File Type: , PDF ¥
Option
Save in: C:¥Users
Browse..,
3. Index ¥ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: .‘;\; Barcode ot
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Sove -

3. Wahlen Sie auf dem BildschirAu ragstrenneinstellungen den Strichcodetyp aus, der fiir den ersten
Ordner verwendet werden soll.

Ldschen Sie zur Auswahl einzelner StrichcodetydlerBarcodetypen
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In diesem Beispiel wurd@R-Code ausgewahilt.

Job Separation Settings

Detection Area:  ® Auto Detect () Specify Area =\ l
[] All Barcode Type

[J UPC, EAN, JAN [ ITF [] cobe3g
[[] CODABAR [] cobeizs QR
[] PDF417 [ DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 kil
[] show the detection result

[[] Delete a page for separator
[[] Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name:

Folder Name: folder ({5eh]

[] Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode

Cancel

4. Aktivieren SieOrdner erstellen wahlen SiStrichcodein Ordnernamenskomponenten

Job Separation Settings n
Detection Area: @ Auto Detect O Specify Area @
[] All Barcode Type
] UPC, EAN, JAN [ ITF ] CODE39
[] CODABAR [] cobeizs QR
[] PDF417 [] DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 %
[] show the detection result

o [l oolois - —oon oo —ongrator
Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current Folder Name: folder

Folder M

Folder Name Components ¥ Details
Job Name
] Apply jol i # Computer Name

Separat | : User Name
| Barcode
Time Stamp

Page Counter

Cancel

Hinweis:
Sie kdnnen den Punkt angeben, an @einernamenskomponentemit Ihrem Cursor eingefiigt wird.

Sie kdnnen die Reihenfolge zugefugter Elemente auch durch Ziehen-undwfddegen

Waéhlen Sie zum Léschen zugefugter Elemente das zugefugte Element und l6schen Sie esTéabter alel lnetf-
Tastatur.
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5. Wahlen Sideilung in zwei Phasensetzen Sienneinheit aufBarcode und klicken Sie dann auf
Teilungseinst.

Detection Area: @ Auto Detect (O Specify Area

Job Separation Settings ﬁ

[] All Barcode Type

[] UPC, EAN, JAN [ ] ITF [ ] coDE39
[] CODABAR [] CODE128 QR
[] PDF417 [] DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 %
[] Show the detection result

[[] Delete a page for separator
Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name: [Barcode]

Folder Name: Barcode

Folder Name Components ¥ Details

Apply job separation in two stages

Separator: | Barcode &

Separation Settings

conce

6. Wahlen Sie zusatzlich auf dem Bildschikmragstrenneinstellungen die Art des Strichcodes aus, der fiir
den zweiten Ordner verwendet werden soll, wahle®&laer erstellenund dannStrichcodein
Ordnernamenskomponenterund fligen Sie dies de@rdnername hinzu.

Ldschen Sie zur Auswahl einzelner StrichcodetyenBarcodetypen

In diesem Beispiel wurd@eODE128ausgewahlt.

Job Separation Settings u

Detection Area: @ Auto Detect O Specify Area

[] All Barcode Type

[J UPC, EAN, JAN [ ITF [] cobe3g
[[] CODABAR CODE128 CJgr
[] PDF417 [ DataMatrix

Maximum Length of Detected Text: 30 ‘il
[] show the detection result

1 Nelata & nana far cenargtor

Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is execiied

current roger name:  folder

Folder I
e Folder Name Components ¥ Details
Computer Name
User Name
| Barcode
Time Stamp

Page Counter

Cancel
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Hinweis:
Sie kénnen den Punkt angeben, an @esnernamenskomponentemit lhrem Cursor eingefligt wird.

Sie kdnnen die Reihenfolge zugefligter Elemente auch durch Ziehblegen andern.

Wahlen Sie zum Loschen zugefligter Elemente das zugefiigte Element und |6schen Sie #sTébter aliel e
Tastatur.

Achten Sie beim Gebrauch eines 2D-Strichcodes mit einer gro3en Anzahl vordAmgdhbdie maximale
Textlange unteMaximale Lange des erkannten Texdmzugeben, die erkannt werden kann.

Wahlen Si€&rkennungsergebnis anzeigans, um zu prifen, ob der Strichcodetext richtig erkannt wurde.
Uberprifen Sie nach dem Scannen auf dem angezeigten Bildschirm den erkaiufitem@een Text. Der
Bereich lasst sich auch erneut festlegen und der Text korrigieren.

[ ssmple - Document Capture Pro
Edt_View_poge 9
Check Recognition Results + d;‘_l @ S [ > Q @)
Check and edit the recognition result. > :
Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [ Magnifier Help
Skew
FaE . oE] — o
= & 10 RO
['d [ 2 information View
= Barcode(File Name)
i} | L ADLS
1 2 3 4 Auto Detect &
Barcode(Separation) :
i e A00125
Auto Detect &
S
1 s > » e

Zugehorige Informationen
& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64

Speichern von Dateien mit Dateinamen aus Strichcode-Zeichen

Anhand der Strichcode-Zeichen lassen sich Dateien jedel Seite trennen, auf der ein Strichcode erkannt wird,
und es lassen sich anhand der Textangaben im Strichcode Ordner erstellen und speichern.
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Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen fiir das Sortieren nach Strichcode unaé8peich
Dateinamen anhand der im Strichcode enthaltenen Textangaben.

XXX [111}
EEEEL. |

EEEEEN

L
e

XXX I:’

AAAAAa

@[

e

" .

(IR ||=
A00125

N
PDF

A00125.pdf

XXX ¥
lllm A
I

A00125

1. Zeigen Sie den Bildschiru ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

> B00378.pdf

[ ||
BO0378

XXX : o
Add i

T
B00378

B Job Settings &= m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xoceas_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: NN page Counter
Image Type: Auto =
File Name Components ¥ Details
File Type: PDF >
xx_001.pdf Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Ttems: 6 Separator: 53 Fixed Page =
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
save Bace
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2. \Wahlen Sig\u ragsteilung anwenden setzen Sirenneinheit aufBarcode und klicken Sie dann auf
Teilungseinst.

(& Job Settings == m] X
2‘ SaVe Job Name @
Configure save settings such as file sample

name, format and separation.

1. Scan Current File Name: img20xo00cx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided .
Document Size: Auto Detect File Name: [l pitsevevall Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse....
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: .:‘ Barcode et
Separation Settings
4. Send

Destination: Take No Action

5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving

Icon:
E Sove Back

3. Wahlen Sie auf dem BildschirAu ragstrenneinstellungen den Strichcodetyp aus, der (in dem Dokument)
verwendet werden soll. Klicken Sie @k, um zum BildschirmAu ragseinstellungen zuriickzukehren.

Ldschen Sie zur Auswabhl einzelner StrichcodetylenBarcodetypen

Job Separation Settings n‘
Detection Area:  ® Auto Detect () Specify Area o |
["] All Barcode Type
[v] UPC, EAN, JAN [+ ITF |v] CODE39
[v] CODABAR [v/| CODE128 ] QR
PDF417 DataMatrix
Maximum Length of Detected Text: 30 iil
[] Show the detection result
[] Delete & page for separator
[[] Create Folder
Barcodes are automatically detected when the job is executed.
Current Folder Name:
Folder Name: folde: ﬁ"&"‘f{eﬁrﬁ‘}?
[ Apply job separation in two stages
Separator: | Barcode
e —
oK Cancel
——
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4. Klicken Sie aubetails.

(& Job Settings == m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xo00cx_001. pdf

Source: ADF - Single-sided .
I[JOCU"!iﬂt SI?-:‘ le Detect File Name: [ELI P e Yl Page Counter
mage Type: Auto
File Name Components Details
File Type: | PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | .;\ Barcode b
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

Hinweis:
Kon gurieren Sie zur Auswahl v&trichcoddan Dateinamenskomponentedie Einstellung untéetails und
wahlen Sie dann die Option aus.

5. Klicken Sie am BildschirtdamenskomponenteneinstellungeaufStrichcode und wahlen Sie dann den
Strichcodetyp, den Sie verwenden mochten (der dem Original entspricht).

Verwenden Sie denselben Strichcode wie in Schritt 3.

Name Components Detection Area: ® Auto Detect _) Specify Areae @
[} Job Name [_] All Barcode Type
| Computer Name [¥/] UPC, EAN, IAN  [V] ITF
n CODE39 CODABAR
/| CODE128 [Vl QR
[/ PDF417 [/] DataMatrix
Il Barcode
- FIARITIUN LENYU Ul DTS 1EAL ¥
B rorm [_] Show the detection result

(3 Time Stamp

ool Page Counter Barcodes are automatically detected when the job is executed.

Current File Name: img20xo0000¢_001 m Cancel
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Hinweis:
Achten Sie beim Gebrauch eines 2D-Strichcodes mit einer groRen Anzahl vordamrgeébdie maximale
Textlange unteMaximale Lange des erkannten Texdmzugeben, die erkannt werden kann.

Wahlen Si&rkennungsergebnis anzeigans, um zu prifen, ob der Strichcodetext richtig erkannt wurde.

Uberpriifen Sie nach dem Scannen auf dem angezeigten Bildschirm den erkaiuftem@een Text. Der
Bereich lasst sich auch erneut festlegen und der Text korrigieren.

(@ Job 1- Document Capture Pro

- (m] X
Edit View Page

Check Recognition Results o ~ 9
Check and edit the recognition result. + § Iml 8 I_‘ - Q @

Add Insert Delete Rotate Correct Re-analyze [Yagnifier Help
Skew
= = g (LT
. . Information View
Barcode(File Name) :
= - AD0125 -
1 2 3 4 Auto Detect &
Barcode(Separation) :
> AD0125 v
Auto Detect &
5

- ¥ i/s >» e

12.00 x 16.96 in

ol

Wahlen Siestrichcodein Dateinamenskomponenteraus.

m Job Settings = [m] x
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xooox_. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | img20xxxx =
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
. [  Job Name
File Type: PDF »
Sl S O Computer Name
2 Option
File Type: PDF S sar akrs P
Il Barcode
Save in: C:¥Users —
e OCR
: Browse...
B rorm
Ind [ Apply job separation @  Time stamp
3. Index N -{oom  Page Counter
Index Items: 6 Separator: wl Barco v
ation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Sove Back

Strichcodewird Dateinamehinzugeflgt.
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Hinweis:
Sie kénnen den Punkt angeben, andatainamenskomponentemit Ihrem Cursor eingefugt wird.

Sie kénnen die Reihenfolge zugefiigter Elemente auch durch Ziehen-undwtdegen

Wahlen Sie zum Léschen zugefugter Elemente das zugefligte Element und I6schen Sie eSTabter aliel fmetf-
Tastatur.

Zugehorige Informationen

& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64

Erstellen und Speichern von Odnern anhand von OCR-Zeichen

Mit OCR (einer Funktion zur Texterkennung in gescamBildern und anschlieeadUmwandlung in lesbare
Textdaten) lassen sich Dateien anhand des in einem bestimmten Bereichs vorhankeaeeilen, und dann
anhand des erkannten Texts Ordner erstellen und speichern.

Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen fur das Erstellen und Speichern von Ordnern anhand eines
per OCR ermittelten Texts.

XXX XXX KX XXX B "
L1 L L LT AAAAAL |
| A00125 | A00125 B00378 )

| |

XXX
m

XXX
m

A00125

A00125

—> B00378
Folder
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1. Zeigen Sie den Bildschir&u ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

(& Job Settings

2. Save Job Name

Configure save settings such as file sample @
name, format and separation.

Help
1. Scan : ; Current File Name: img20xooocx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: | Lol Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 51 Fixed Page

v

Separation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test

Icon:
Save

Wahlen SiéAu ragsteilung anwenden, setzen Si&enneinheit aufOCR, und klicken Sie dann auf
Teilungseinst.

[[] show Edit Page dialog before saving

s QD

@ Job Settings m] %
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. L Help
1. Scan Current File Name: img20xxoces_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: I [l Pl sl Page Counter
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF b
Option
Save in: C:¥Users
3. Indax [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | 8 ocr ¥
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
save Back
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3. Wahlen Sie auf dem BildschirAu ragstrenneinstellungen die Sprache des Textes, der aus dem
Erkennungstextgelesen wird. Wahlen Stedner erstellenund dannOCR unter
Ordnernamenskomponenten

Job Separation Settings d

Recognition Text: | OCR-A %

Maximum Length of Detected lext: 30 E

[[] Show the detection result

Selact [SCAN] to start, and then specify the detection area.

1 Nalata a nana for cenarator
2
current roer name:  folder
Folder Iy

e Folder Name Components ¥ Details
Job Name

[[] Apply jo Computer Name
- User Name
[ o |
Time Stamp

Page Counter

. Cancel

OCR wird Ordnername hinzugefigt.

Hinweis:
Sie kénnen den Punkt angeben, an @einernamenskomponentemit Ihrem Cursor eingefugt wird.

Sie kdnnen die Reihenfolge zugefiigter Elemente auch durch Ziehen-undufddagyen

Wahlen Sie zum Léschen zugefugter Elemente das zugefligte Element und I6schen Sie eSTéabier aliel fmetf-
Tastatur.
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4. Legen Sie zum Einstellen des OCR-Texterkennungsbereichs das Dokument auf den Scanner, klicken Sie auf
Scan

Recognition Text: | OCR-A >
Maximum Length of Detected Text: | 30 lil

[ ] Show the detection result

Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[7] Delete a page for separator
[V Create Folder

Current Folder Name: [OCR]

Folder Name:

Folder Name Components ¥ Details

[] Apply job separation in two stages
—

5. Klicken SiegOK auf dem Bildschirn$caneinstellungen

Scan Setting Name: (Current Setting) =
Save

Source: ADF - Single-sided v

Document Size: Auto Detect b

Image Type: Auto *

Ratation: Nane b

Resolution: Low (200dpi) v |[ 200 & g

[¥] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page

Detailed Settings

[¥] Show the preview while scanning
[] show the confirmation dialog after scanning
[

P—
Help OK Cancel
C——
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6. Legen Sie im angezeigten Vorschaubild den Texterkennungsbereich fest. Klicken Sietarthdekt$ind
ziehen Sie ein blau markiertes Rechteck, um den Texterkennungsbereich festzulegen.

Job Separation Settings

FAX

XKKIOOO0000KK XX
XKKKKOOOX XX
X000
XKKKUOOXXXKK

XXKXXKKKXXKXX X
XXKXXKKKXXK XX
X000

XXKXXKKKXXKKXX XX

XXXRHHHHOOOXRKKIIHHHOORKKKIK KK
XXXKKKHOOXXKKKIHX XX

XK
XXXKKIIOOOO00KKIHIHOXXXXKKIHOX XX

XXKXXXK XX

XXXKXX
CIXXXKKKXXNK XX

S} e Pagel/5 >

Preview Scan

[~
©)
Recognition Text: | OCR-A il

30 E

Maximum Length of Detected Text:

[[] show the detection result

[[] Delete a page for separator
Create Folder

Current Folder Name: [OCR]
Folder Name: m
Folder Name Components ¥ Details
[] Apply job separation in two stages
Separator: | Barcode
cance
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Hinweis:

UnterMaximale Lange des erkannten Texisst sich die maximale Anzahl der Zeichen festlegen, die fur den
Ordnernamen aus dem im festgelegten Bereich erkannten Text verwendet werden sollen.

Falls die zum Sortieren verwendeten Seiten nicht gespeichert werden sollen, vigldgtiSiérennseite
I6schenaus. Nicht benétigte Seiten werden dann geléscht, bevor die Daten gespeichert werden.

XXX el 2 ] kL XXX KX XXX B
L1117 11111 w AAAAAa

[ A00125 [ A00125 ~({ Boos7s )

| |

A00125
Folder

—> B00378
Folder

-

Wahlen Si€&rkennungsergebnis anzeigans, um zu priifen, ob der Text richtig gelesen wurde. Uberpriifen Sie

nach dem Scannen auf dem angezeigten Bildschirm den erkannten Bereich und ée&exictDliasst sich auch
erneut festlegen und der Text korrigieren.

(& Job 2 - Document Capture Pro
Edit View Page

- o x|

Check Recognition Results
Check and edit the recognition result.

+
Add

S

12.00 x 16.96 in

B

& @
Insert Delete

§

o .

Rotate

—_
Correct
Skew

=

Re-analyze

1agnifier

Q | ®

Help

€

| Epson|

EPSON

Information View

OCR(Separation) :

1l/5 >N

)

Zugehorige Informationen

& @Bu egen von Vorlagene auf Seite 33
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& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64

Speichern von Dateien mit Dateinamen aus OCR-Zeichen

Mit OCR (einer Funktion zur Texterkennung in gescamBildern und anschlieeadUmwandlung in lesbare
Textdaten) lasst sich der Text aus einem bestimmtencBeraslesen und dann zum Erstellen von Textdateien mit
Dateinamen aus dem erkannten Text verwenden.

Dieser Abschnitt erlautert die Au ragseinstellungen fir das Speichern von Dateien anhand eines per OCR
ermittelten Texts.

XXX [T XXX B llllllvo
ENEEL. | AAAAART| %

| Ac0125 —( B00378 )

gLl oo [ S P D [ O oo

XXX :
Add i

B00378

A00125

A00125.pdf —> B00378.pdf

1. Zeigen Sie den BildschirAu ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar®peichern

B Job Settings &= m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xoceas_001. pdf

Source: ADF - Single-sided - . .
T:gg::‘er:;iﬂ:ﬁ“m Detect File Name: NN page Counter
File Name Components ¥ Details
2. Save File Type: PDF ~
File Name: i X =z
|::9 Name in Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 51 Fixed Page =
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
Save Back Next
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2. \Wahlen Sig\u ragsteilung anwenden setzen Sirenneinheit aufOCR, und klicken Sie dann auf
Teilungseinst.

& Job Settings - [m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file ‘sample
name, format and separation. L - Help
1. Scan « . Current File Name: img20xoo0c_001. pdf

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: I imgzuxxu)ﬂ_
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF ~
Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | 2 ocr ¥
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [] Show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

3. Wahlen Sie auf dem BildschirAu ragstrenneinstellungen die Sprache des Textes, der aus dem
Erkennungstextgelesen wird.

Job Separation Settings

Recognition Text: OCR-A b

-
MaxIMUITI LENgTn Of USlected 1ext: 30 B

[] Show the detection result

Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[7] Delete a page for separator
Create Folder

Current Folder Name: [OCR]

Folder Name:

Folder Name Compenents ¥ Details

[T] Apply job separation in two stages

Separator: Barcode
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4. Legen Sie zum Einstellen des OCR-Texterkennungsbereichs das Dokument auf den Scanner, klicken Sie auf
Scan

Recognition Text: | OCR-A >
Maximum Length of Detected Text: | 30 lil

[ ] Show the detection result

Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

[7] Delete a page for separator
[V Create Folder

Current Folder Name: [OCR]

Folder Name:

Folder Name Components ¥ Details

[] Apply job separation in two stages
—

5. Klicken SiegOK auf dem Bildschirn$caneinstellungen

Scan Setting Name: (Current Setting) =
Save

Source: ADF - Single-sided v

Document Size: Auto Detect b

Image Type: Auto *

Ratation: Nane b

Resolution: Low (200dpi) v |[ 200 & g

[¥] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page

Detailed Settings

[¥] Show the preview while scanning
[] show the confirmation dialog after scanning
[

P—
Help OK Cancel
C——
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6. Legen Sie im angezeigten Vorschaubild den Texterkennungsbereich fest. Klicken Sietarthdekt$ind
ziehen Sie ein blau markiertes Rechteck, umTdaterkennungsbereich festzulegen. Klicken Si©Kuum

zum BildschirmAu ragseinstellungen zuriickzukehren.

Job Separation Settings

X000

XXKKXXKKKXXKK X
XXKKXXKKKXK XX
XX00000K

FAX

XXXKKKKKOO0K XX
XXXKHHROOX XX
000000¢

XOOKKOOKKKXXKKX XK

X000

XKKRROXXKRIIOXKKKHXKKXKKK KK
XKKKKOOOXKKKINOOK XK

XXX
XKKKKROXKKKIOOOKKKKHNNKKKKKNN XX

E
Recognition Text: | OCR-A |

Maximum Length of Detected Text: | 30 E

[] Show the detection result

[[] Delete & page for separator
Create Folder
Current Folder Name: [OCR]

Folder Name:
730000 -
CIX00000KX XX Folder Name Components ¥ Details
[ Apply job separation in two stages
& =m Pagel/5 > Separator: Barcode
9 oK Cancel
7. Klicken Sie auDetails.
(& Job Settings == m] X
2' SaVe Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan Current File Name: img20xo00cx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: I PIPPPT sl Page Counter |
Image Type: Auto
File Name Components Details
File Type: PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: | & ocr 5
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

Hinweis:

Kon gurieren Sie zur Auswahl v@ptische Zeichenerkennung Dateinamenskomponentedie Einstellung unter

Details und wéahlen Sie dann die Option aus.
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8. Klicken Sie auf dem BildschiramenskomponenteneinstellungeaufOptische Zeichenerkennungund
wébhlen Sie dann die Sprache des Textes, dé&rkeisnungstextgelesen wird.

Verwenden Sie dieselbe Sprache fir den Text wie in Schritt 3.

Name Components 9 Details: @

[ Job Name Recognition Text: | OCR-A

= x
os Computer Name 1 LENgIN Of Letectea 1ext: au E‘

'y User Name 1=
| Show the detection result

(B Time Stamp

00 Page Countter Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

Current File Name: img20oooo0_001 “ Cancel

9. Legen Sie zum Einstellen des OCR-Texterkennungsbereichs das Dokument auf den Scanner, klicken Sie auf
Scan

Name Components Details: @
|ﬁ Job Name Recognition Text: OCR-A
K computer Name Maximum Length of Detected Text: | 30 '%

2 User Name —
| Show the detection result
Il Barcode

(B Time Stamp

on Page Counter Select [SCAN] to start, and then specify the detection area.

—

| |
—

Current File Name: img20xoo0o_001 OK Cancel

124



Erweitertes Scannen > Verschiedene Scan-Einstellungen fiir &onent Capture Pro (nur fir Windowsy Speichern

10. Klicken SigOK auf dem Bildschirn$caneinstellungen

Scan Setting Name: (Current Setting) &
Save

Source: ADF - Single-sided v

Document Size: Auto Detect bl

Image Type: Auto *

Ratation: None b

Resolution: Low (200dpi) v 1| 200 -5 api

] Text Enhancement
[[] Correct Document Skew
[] skip Blank Page

Detailed Settings

[¥] Show the preview while scanning

[] show the confirmation dialog after scanning
[

P—
Help OK Cancel
—

11. Legen Sie im angezeigten Vorschaubild den Texterkennungsbereich fest. Klicken Sietartbdakt$ind
ziehen Sie ein blau markiertes Rechteck, um den Texterkennungsbereich festzulegen.

Verwenden Sie denselben Bereich wie in Schritt 5.

Job Separation Settings

=
@

Recognition Text: | OCR-A ¥

FAX Maximum Length of Detected Text: 30 El

[] Show the detection result

o —
EPSON |

00000000 KX

XXX

XOXKXXXHKKXHKK X 0NN XX
XXKKXXKKKXX XX XHHOO0000K XK
00000

XXKKXOKKKXXKKX XK XHHO00000KK

XXKHRRXKKIRIOKKKHNXRXKKK KK
XXKHHROOKKKINOK XX

XXKHKROOKKKIIOONKKKHHXNKKKKNN XX

[ ] Delete & page for separator
Create Folder

Current Folder Name: [OCR]

XK Folder Name: [ ocR ]

X000
T XXXXKKKXXX XX

Folder Name Components ¥ Details

] Apply job separation in two stages

@, i Page1/5 > Separator: | Barcode

carce
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Hinweis:
UnterMaximale Lange des erkannten Texisst sich die maximale Anzahl der Zeichen festlegen, die fur den
Dateinamen aus dem im festgelegten Bereich erkannten Text verwendetligerden so

Wahlen Si€&rkennungsergebnis anzeigans, um zu priifen, ob der Text richtig gelesen wurde. Uberprifen Sie
nach dem Scannen auf dem angezeigten Bildschirm den erkannten Bereich und éem&exctDliasst sich auch
erneut festlegen und der Text korrigieren.

(& Job 2 - Document Capture Pro - m} X
Edit View Page

Check Recognition Results 4+ dl?" @ O 9 [ Q ©)

Check and edit the recognition result.

Add Insert Delete Rotate ¢ é’:e“' Re-analyze [1agnifier Help
ew

I
I

=_| ==| =Z_| ==9[ epson

. Information View

OCR(Separation) :
- = EPSON]

N i/s >» e
12.00 x 16.96 in Discard )

12. Wahlen Si@ptische Zeichenerkennungn Dateinamenskomponenteraus.

m Job Settings - JEsi| x
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file ‘sampla
name, format and separation. Help
1. Scan « Current File Name: img20xoooo:_.pdf

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: img 2000,
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
- B Job Name -
File Type: PDF L5
e e L L]  Computer Name
oxxxx_. pdf 2 User Name Option
N Barcode
Save in: C:¥Users
Browse...
EI Form
@ Time Stamp

[ Apply job separation

3. Index .
Index Items: & Separator: g OcR v

oo Page Counter

—pean ation Settings

4. Send
Destination: Take No Action

5. Confirm/Test [] Show Edit Page dialog before saving

Icon:
E Save Bock
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Hinweis:
Sie kénnen den Punkt angeben, andatainamenskomponentemit Ihrem Cursor eingefugt wird.

Sie kénnen die Reihenfolge zugefiigter Elemente auch durch Ziehen-undwtdegen

Wahlen Sie zum Léschen zugefugter Elemente das zugefligte Element und I6schen Sie eSTabter aliel fmetf-
Tastatur.

Zugehorige Informationen
& EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64

Erstellen und Speichern von Ordnern flr einzelne Formulare

Durch die Registrierung bestimmter Formulardaten kénnen Sie die gescannten Daten nadargsrtrennen
und Ordner erstellen und speichern.

In diesem Abschnitt werden dieu ragseinstellungerfir ETrennen nach Formular und Speichern mit dem
Formulartyp als Ordnernames erlautert.

O AAA ||©BBB OAAA ||OAAA ||OBBB 0OBBB

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
[TTTT] [TTTT] (11T

AAA BBB ||=

t 3 QAR ||“3AAA O ARA t S ©5ss |©@sss | @688
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1. Zeigen Sie den Bildschir&u ragseinstellungen an, und klicken Sie dann auf die Registerkar@peichern

(& Job Settings == m] X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. Help
1. Scan : ; Current File Name: img20xooocx_001. pdf
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name:
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
‘Option
Save in: C:¥Users
Browse...
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: 51 Fixed Page et
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Icon:
Save Back

2. \Wahlen SieAu ragsteilung anwendenaus, daniformular unter Trenneinheit, und klicken Sie dann auf
Teilungseinst.

@ Job Settings - ul X
2. Save Job Name @
Configure save settings such as file sample
name, format and separation. L Help
1. Scan : . Current File Name: img20xcooacx_001. pdf

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect File Name: I ingOxx:o:xx7
Image Type: Auto
File Name Components ¥ Details
File Type: | PDF v
Option
Save in: C:¥Users
3. Index [ Apply job separation
Index Items: 6 Separator: I @ Form b
Separation Settings
4. Send
Destination: Take No Action
5. Confirm/Test [[] show Edit Page dialog before saving
Tcon:
save Back
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3. Klicken SieHinzufiigen auf dem Bildschirnu ragstrenneinstellungen

[] All Forms

Add

Matching Level | Standard
|| Detect Rotated Forms
[#] Save unmatched pages as [Unsorted]

["] show Confirmation Screen

| Delete a page for separator
Create Folder
Ider Name

Current Fo

Folder Name

[ Apply job separation in two stages

arator: Barcode

OK Cancel

Hinweis:
Wenn Sie ein bereits registriertes Formular zur Trennung verwenden magihiEan Sie den Formularnamen aus.

Um bereits registrierte Formularinformationen zu bearbeiten, wahlen SiendalsuFaus, und klicken Sie dann auf

Bearbeiten
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Erweitertes Scannen > Verschiedene Scan-Einstellungen fir &onent Capture Pro (nur fir Windows}y Erstellent

4. Legen Sie die Vorlage des zu registrierenden WHarsauf den Scanner, und klicken Sie danrBaah

Job Separation Settings d

®

[] All Forms

Scan original first.
{ Add )

Matching Level | Standard  ~

Detect Rotated Forms
Save unmatched pages as [Unsorted]

Preview Scan

[] Show Confirmation Screen

[] Delete a page for separator

[] Create Folder

Form Name:

Current Folder Name:

Cancel
Folder Name: folder
[] Apply job separation in two stages
Separator: | Barcode
oK Cancel
Hinweis:

Es wird auch bei mehreren Vorlagen nur eine Seite mit Formulardaten géspeicher

5. Nehmen Sie Scan-Einstellungen im Bildsch8oaneinstellungervor und klicken Sie dann aGi.

Scan Setting Name: (Current Setting) bt
Save
Source: ADF - Single-sided ¥
Document Size: Auto Detect N
Image Type: Auto L
Ratation: None ¥
Resolution: Low (200dpi) v 0 - dpi
[¥] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[C] skip Blank Page
Detailed Settings
[#] Show the preview while scanning
[C] show the confirmation dialog after scanning
| e |
Help oK Cancel
E——
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Erweitertes Scannen > Verschiedene Scan-Einstellungen fir &onent Capture Pro (nur fir Windows}y Erstellent

6. Geben Sie einen Namen fir das Formular ein und klicken Sie daRegisfrieren

7. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6, um alle Formulardaten zu registrieren, die Sie &mrdiagr
verwenden mochten.

8. Wahlen Sie@rdner erstellenund dannFormular unter Ordnernamenskomponenten
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Erweitertes Scannen > Verschiedene Scan-Einstellungen fir &onent Capture Pro (nur fir Windows}y Erstellent

Formular wird demOrdnername hinzugefigt.

Zugehorige Informationen

& (EAu egen von Vorlagene auf Seite 33
& EMit Document Capture Pro scannen (Windows)e auf Seite 64
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Nutzliche Funktionen > Einstellen der Funktion zur Erkennung von Schmutz auf dem Glas

Einstellen der Funktion zur Erkennung von Schmutz
auf dem Glas

Aufgrund von Staub oder Schmutz auf der Glasober ache im Inneren des Scanners kénnen vertikale Streifen im
Bild erscheinen.

Wenn Glasschmutz erkenneuf Ein gestellt ist, erkennt der Scanner eventuelle Flecken auf der Glasober &che
im Inneren des Scanners und zeigt eine Bamatdigung auf Ihrem Computerbildschirm an.

Wenn diese Meldung angezeigt wird, reinigen Sie die Glas &che im Innern des Scanners mit dem speziellen
Reinigungssatz oder einem weichen Tuch.

Die Standardeinstellung isus.

1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlereBi8ON, Epson Scan 2 Utility

Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie defio warenamenin den Charm (ESuchee ein und wahlen Sie das angezeigte Symbol aus.

Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie ddarProgrammeoderProgramme, EPSON
Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

Mac OS
Wahlen Sig€sehe zu>Programme, Epson So ware, Epson Scan 2 Utility

2. \Wahlen Sie die folgenden Einstellungen auf der RegisteBeateereinstellungen

Setzen Sie die Optiddlasschmutz erkennemufEin-Gering oderEin-Hoch.

Hinweis:
Einige Verschmutzungen werden eventuell nicht richtig erkannt.

Wenn die Erkennung nicht korrekt funktioniert, versuchen Sie, daligen zu andern.

Falls keine Verschmutzungen erkannt werden, wahlEm$#ech Falls falschlich Verschmutzungen erkannt
werden, wahlen Sign-GeringoderAus.
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Nutzliche Funktionen > Einstellen der Dokumentschutzfunktion

3. Wahlen Sig€ingestellt um die Einstellungen auf den Scanner anzuwenden.

Zugehorige Informationen

& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

& EBeim Scannen Uber ADF treten gerade Linien aufe auf Seite 173

& EWarnmeldung zu Verschmutzungen auf dem Glas verschwindet nichte auf Seite 173

Einstellen der Dokumentschutzfunktion

Um Schaden am Dokument zu reduzieren, wird das Scannen sofort gestoppt, wenn die folgenden Bedingungen
erkannt werden.

Ein Fehler beim Papiervorschub ist aufgetreten

Eine Vorlage wird schief eingezogen

Die Standardeinstellung i&in-Mittel .

C Wichtig:
Diese Funktion gewahrleistet nicht vollumfanglich, dass Dokumente nicht begehdaligkonnen.

Fehler beim Papiervorschub werden ja nach Einzugsbedingungen evenhtr&bhmith

1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlere8i8ON, Epson Scan 2 Utility
Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie defo warenamernin den Charm (ESuchee ein und wahlen Sie das angezeigte Symbol aus.
Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wéahlen Sie d#larProgrammeoderProgramme, EPSON
» Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

Mac OS
Wahlen Sig€sehe zu>Programme, Epson So ware, Epson Scan 2 Utility

2. \Wahlen Sie die folgenden Einstellungen auf der RegisteS@atmereinstellungen
Stellen Si®apierschutzaufEin-Gering, Ein-Mittel oderEin-Hoch ein.

Um diese Funktion zu aktivieren, wahlen Sie die geghiasrkennungsstufe. Einzelheiten zu den einzelnen
Stufen nden Sie in der folgenden Tabelle.

Stufe Beschreibung

Ein-Gering Verringern Sie die Emp ndlichkeitr Erkennung der Schréglage der Originalg.

Ein-Mittel Erkennen Sie den Schraglauf der geklammerten Originale und den Schraglauf,
den Ein-Gering nicht erkennen konnte.
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Nutzliche Funktionen > Legen Sie das Vorgehen bei Erkennen von Doppelblatteinzug fest

Stufe Beschreibung
Ein-Hoch Erhdhen Sie die Emp ndlichkeit zur Erkennung der Schréglage der Originale.
Hinweis:

Je nach Dokument, Papierzufuhrbedingungen und eingestellter Stufe wiFkirditisn moglicherweise nicht.
Wahlen Sie beim Scannen von Plastikkarten und Kaktansim diese Funktion zu deaktivieren.
Wenn héu g falsch-positive Ergebnisse au reten, versuchen Sie eine nigifigiere

Wenn das Dokument eine unregelméaRige Form hat oder schief géstdakenin dies falschlicherweise als Fehler
beim Papiereinzug erkannt werden.

Achten Sie beim Einlegen mehrerer Vorlagen darauf, dass die VirdetkaVorlagen ausgerichtet sind. Wenn
die Vorderkanten der Vorlagen nicht ausgerichtet sind, kénndedictéerweise als Fehler beim Papiereinzug
erkannt werden, selbst wenn sie korrekt gescannt werden.

Achten Sie darauf, dass Sie die Dokumentenfiihrungen an der Vorlageapem ein schridges Scannen zu
vermeiden.

3. Wahlen Si€ingestellt um die Einstellungen auf den Scanner anzuwenden.

Legen Sie das Vorgehen bei Erkennen von
Doppelblatteinzug fest

Legen Sie den Stoppzeitpunkt fest, wenn ein doppelter Einzug von Dokumenten erkannt wird
Sofort: Stoppt, sobald ein Doppelblatteinzug erkannt wird.

Nach Auswurf: Die Dokumente, bei denen ein Doppelblatteinzug erkannt wird, werden so gescannt, wie sie
sind, das Scannen des nachsten Dokuments wird jedoch gestoppt.

Wenn Sie sich davon Uberzeugt haben, dass das gescannte Bild keine Problemgekéunfvegistie mit dem
Scannen fortfahren.

Die Standardeinstellung iSofort.
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Nutzliche Funktionen > Legen Sie das Vorgehen bei Erkennen von Doppelblatteinzug fest

1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlere®i8ON, Epson Scan 2 Utility
Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie defo warenamenin den Charm ESuchee ein und wahlen Sie das angezeigte Symbol aus.
Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie ddarProgrammeoderProgramme, EPSON
» Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

Mac OS
Wahlen Sig€sehe zu>Programme, Epson So ware, Epson Scan 2 Utility

2. \Wahlen Sie die folgenden Einstellungen auf der RegisteB@atemereinstellungen
Setzen Sie die Optidoppeleinzugsstopp-TimingaufSofort oderNach Auswurf

3. Wahlen Si€ingestellt um die Einstellungen auf den Scanner anzuwenden.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Teilebezeichnungen und -funktion

Flachbettscanner-Dock

Mit dem optionalen Flachbettscanner-Dock kénnen Sie Uber ein Vorlagenglas scannen.

Hinweis:
Zur Verwendung ist ein mit dem Flachbettscanner-Dock kompatibler Flachbettscadeeiobr.fo

Teilebezeichnungen und -funktionen des Flachbettscanner-Docks

Vorderseite

A Stopper Verhindert, dass Originale aus der Verlangerung des Ausgabefachs
fallen. Justieren Sie ihn gemaR der Lange der Originale.

B Verlangerung des Ausgabefachs Zum Au angen der vom Einzugscanner ausgeworfenen Originale.
Ziehen Sie die Verlangerung des Ausgabefachs bis zur Lange der
Originale heraus.

C Dokumentabdeckung/Ausgabefach Schirmt wahrend des Scannens mit dem Flachbettscanner der
Lichteinfall von auBen ab. ZurAu angen der vom Einzugscanner
ausgeworfenen Originale.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Scannen uber das Vorlagenglas

Rulckseite

L
Q
A USB-Port 1 Zum AnschlieBen eines USB-Kabels an den Computer.
B USB-Port 2 Zum Anschlie3en eines USB-Kabels an den Einzugscanner.
C DC-Eingang Zum Anschlie3en eines Netzteils.

Scannen Uber das Vorlagenglas

1. SchlieRen Sie das Ausgabefach.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Scannen iber das Vorlagenglas

2. Onen Sie die Vorlagenabdeckung.

3. Legen Sie das Dokument oder Foto mit der Bild- oder Textseite nach unten auf dasgBsaraten Sie
dabei darauf, dass die obere Ecke des Dokuments oder Fotos an der mit dem Pfeil madkie ries
Scanners anliegt.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Hinweise zur Verwendung des Flac

Hinweis:
Damit Randbereiche nicht abgeschnitten werden, verschieben Sie dastbDokeatwea 2,5 mm (0,1 Zoll) von der
oberen und seitlichen Kante nach innen; beachten Sie die PaositionéB in der folgenden Abbildung.

e

.

(2]

4. SchlieRen Sie die Vorlagenabdeckung vorsichtig, damit sich die Vorlage nichiebrsc
Hinweis:
Halten Sie das Scannerglas immer absolut sauber.

Lassen Sie Vorlagen nicht langere Zeit auf dem Scannerglas liegen; anderali®okarmmen, dass die
Vorlagen am Scannerglas ha en.

o

Starten Sie Document Capture Pro (Windows), Document Capture (Mac OS), oder Epson Scan 2.

6. Wahlen Sia/orlagenglasaus der List®okumentenquelleauf dem Bildschirm Scaneinstellungen.

™

Stellen Sie die anderen Elemente nach Bedarf ein und beginnen Sie dann mit dem Scannen.

Hinweise zur Verwendung des Flachbettscanner-Docks

Stellen Sie das Flachbettscanner-Dock auf einer stabilen, ebenen Flache auf.

Hinweise zum Scannen mit dem ADF
Je nach Lange der Originale unterscheiden sich die Einstellungen fiir Eingabefach, AusgabefacheateiBtopp
Scannen uber ADF mit dem Flachbettscanner-Dvekwenden Sie eine der folgenden Optionen.

Hinweis:
Lesen Sie hierzu auch die Erlauterungen fir das Au egen von Originalen beziglich deetatauger der Bedienung
von Eingabefach, Ausgabefach und Stopper.

Originale kurzer als A5 (210 mm)

O nen Sie das Eingabefach. Schieben Sie das Ausgabefach heraus, klappen Sie die Ausgabefachverlangerung
heraus und stellen Sie den Stopper auf.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Hinweise zur Verwendung des Flac

Hinweis:

Achten Sie darauf, Ausgabefachverlangerung herauszuziehen und aufzuklajpiasdayeringfiigig tber das

Original hinausragt, und den Stopper aufzustellen, damit die ausgew@®feginale sich im Ausgabefach stapeln
kénnen.

Der Stopper kann auf der mittleren Verlangerungsschiemedvauriick bewegt werden, damit die Stopperposition an
die optimale Lage der zu scannenden Originale angepasst werden kann.

Originale in A5 (210 mm) oder langer bis A4 (297 mm)
O nen Sie das Eingabefach, klappen Sie es herausteiteh Sie den Stopper des Flachbettscanner-Docks auf.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Hinweise zur Verwendung des Flac

Hinweis:

Achten Sie darauf, den Stopper aufzustellen und so zu verschieben, daségg givéngfas Original hinausragt.
Dadurch kénnen die ausgeworfenen Originale sich im Ausgabefach stapel

Der Stopper kann auf der mittleren Verlangerungsschiemedvauriick bewegt werden, damit die Stopperposition an
die optimale Lage der zu scannenden Originale angepasst werden kann.

Originale langer als A4 297 mm) bis Legal (355,6 mm)

O nen Sie das Eingabefach, klappen Sie es herasnie die Verlangerung des Ausgabefachs des
Flachbettscanner-Docks heraus, und stellen Sie den Stopper auf.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Hinweise zur Verwendung des Flac

Hinweis:
Achten Sie darauf, Ausgabefachverlangerung herauszuziehen und aufzuklajpiasdayeringfiigig tber das

Original hinausragt, und den Stopper aufzustellen, damit die ausgew@®feginale sich im Ausgabefach stapeln
kénnen.

Der Stopper kann auf der mittleren Verlangerungsschiemedvauriick bewegt werden, damit die Stopperposition an
die optimale Lage der zu scannenden Originale angepasst werden kann.

Originale langer als Legal (355,6 mm)

O nen Sie das Eingabefach. Klappen Sie die Eingabef#itgerung und die des Ausgabefachs nicht heraus und
stellen Sie den Stopper nicht auf.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Wartung

Wartung

Reinigen des Flachbettscanner-Docks

Um das Flachbettscanner-Dock in optimalem Zustantaiten, befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur
regelméRigen Reinigung.

Wichtig:
C g

Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdinner oder &tzende L6sungsmittel zum Reinigenetissdiaehnd-
Docks. Solche Mittel kdnnen Komponenten des Flachbettscanner-Docks und seireS#téiligerh

Sorgen Sie dafur, dass keinerlei Flussigkeiten in den Scannermechanismuslddmischel Komponenten
gelangen. Andernfalls kdnnen Mechanik und Elektdanikrha geschéadigt werden.

Sprihen Sie keine Schmiermittel auf das Flachbettscanner-Dock.

O nen Sie niemals das Geh&use des Flachbettscanner-Docks.

1. Driicken Sie zum Abschalten des BIatteinzug-Scanne(L'c)d‘mste.

Hinweis:
Am Flachbettscanner gibt es keine Ein-/Austaste.

2. Ziehen Sie den Netzteilstecker und entfernen Sie das vom Flachbettscanner-Dock an den Congnuder fiihr
USB-Kabel.

@

A

3. Wischen Sie anha enden Schmutz auBen am Geh&ause mit einem weichen Tuch ab.

Sollte das Gehéause sehr stark verschmutzt sein, biefiel®ie ein weiches Tuch mit Wasser, wringen es gut
aus und entfernen die Verschmutzungen damit. Wischen Sie das Gehause dann mit einem veosikbean t
Tuch grindlich trocken.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Wartung

Transportieren und Tragen des Flachbettscanner-Docks

| Achtung:

Halten Sie die Hande beim Heben des Flachbettscanner-Docks wie unten gezeigt. FallshBettdaaririar-

Dock anders greifen, kann das Flachbettscanner-Dock fallen oder Ihre Finger ikddxiesebken des
Flachbettscanner-Docks verletzt werden.

Transportieren des Flachbettscanner-Docks tber kurze Entfernung
1. Driicken Sie zum Abschalten des BIatteinzug—Scanne@d’mste.

Hinweis:
Am Flachbettscanner gibt es keine Ein-/Austaste.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Fehlerbehebung beim Flachbettsc

2. Ziehen Sie den Netzteilstecker und entfernen Sie das vom Flachbettscanner-Dock an den Corgnder fiihr
USB-Kabel.

@

3. Setzen Sie das Flachbettscanner-Dock keinen Mhbeat aus und halten Sie es beim Tragen gerade.

Transportieren des Flachbettscanner-Docks

Achten Sie darauf, zu Beginn der folgenden &toe die Bedienungsanleitung vorliegen zu haben.

1. Driicken Sie zum Abschalten des BIatteinzug—Scanne@d’mste.

Hinweis:
Am Flachbettscanner gibt es keine Ein-/Austaste.

2. Fihren Sie den Einrichtungsvorgang durch, indendiién der Bedienungsanleitung des Flachbettscanner-
Docks beschriebene Prozedur zum Trennernklesugscanners, des Flachbettscanners und des
Flachbettscanner-Docks in umgekehrter Reihenfolge befolgen.

3. Verpacken Sie das Flachbettscanner-Dock mit dem reifgeten Verpackungsmaterial in seinem Original-
oder einem ahnlichen Karton, in densdalachbettscanner-Dock biindig passt.

Fehlerbehebung beim Flachbettscanner-Dock

UngleichméaRige Farben, Schmutz, Flecken usw. erscheinen beim Scannen
vom Vorlagenglas

Reinigen Sie das Vorlagenglas.

Befreien Sie das Original von jeglichem Schmutz und anderen Fremdkdrpern.
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Verwenden des Flachbettscanner-Docks > Flachbettscanner-Dock> Fehlerbehebung beim Flachbettsc

Dricken Sie nicht zu fest auf das Original oder die Dokumentenabdeckung. Wenn Sie zu fest dniiec&an, ko
Verschwommenbheit, Streifen und Fleclenreten.

Der korrekte Bereich kann nicht auf dem Scannerglas gescannt werden

Achten Sie darauf, dass das Original an den vorgesehenen Markierungen ausgerichtet ist.

Wenn der Rand des gescannten Bildes fehlt, schieben Sie das Original etwas vom Rand des Scannerglases fort

Binderander von Broschiren sind verzerrt oder unscharf

Beim Scannen einer Broschire auf dem Scannergiagik@eichen innerhalb des Binderands verzerrt oder
unscharf erscheinen. Falls dieses Problem au ritt, WédText beim Speichern des gescannten Bildes als
Searchable PDicht korrekt erkannt.

Um die Verzerrung oder Unscharfe auf dem Binderamderringern, driicken Sie den Dokumenteinband beim
Scannen leicht herunter, damit die Broschiire ach liaghten Sie darauf, die Broschiire beim Scannen nicht zu
bewegen.

Wichtig:

Driicken Sie nur leicht auf den Dokumenteinband. Der Dokumenteinbanttio8eanner konnten sonst
beschadigt werden.

Der Aufdruck scheint durch den Bildhintergrund

Bilder auf der Riickseite des Originals kdnnen in das gescannte Bild durchscheinen.

Wahlen Sie in Epson Scan 2 die RegisterEanteiterte Einstellungenund passen Sie dahfelligkeit an.

Diese Funktion steht je nach den Einstellungen auf der Registddeanéeinstellungen> Bildtyp oder
anderen Einstellungen auf der Registerkarigeiterte Einstellungemicht zur Verfligung.

Wahlen Sie in Epson Scan 2 die RegisterkEaxteiterte Einstellungeraus, und danBildoption > Text
optimieren.

Legen Sie beim Scannen auf dem Scannerglas schwarzes Papier oder beispielsweise ein Mauspad Uber das
Original.
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Wartung > Reinigen der Innenbereiche des Scanners

AuRerliches Reinigen des Scanners

Wischen Sie Verschmutzungen am Aul3engehduse mit einem trockenen oder mit mildem Reinigungsmittel und
Wasser befeuchteten Tuch ab.

Wichtig:
C g

Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdinner oder atzende Lésungsmittel zum ReinigenrdesSaanialls
kdénnen Verformungen oder Verfarbungen au reten.

Kein Wasser in das Innere des Gerats gelangen lassen. Andernfalls kann eine ri-ahlfité&tio

O nen Sie niemals das Scannergehause.

1. Driicken Sie zum Ausschalten des Scanners diePaste
2. Trennen Sie das Netzkabel vom Scanner.

3. Reinigen Sie die AuRen dchen des Geh&uses mit daiet mit mildem Reinigungsmittel und etwas Wasser
angefeuchteten Tuch.

Reinigen der Innenbereiche des Scanners

Nachdem der Scanner einige Zeit in Benutzundgdstnen Papier- und Hausstaub auf dem Roller oder den
Glas achen im Inneren des Scanners Probleme beim Eiodegbei der Bildqualitat hervorrufen. Reinigen Sie
das Innere des Scanners etwa alle 5,000 Scanvorgange.

Sie kdnnen die aktuelle Anzahl von Scans im Epson Scan 2 Utility Gberprifen.

Ist eineOber &chemit einem schwer entfernbaren Material beschmutzt, verwenden Sie ein originales Epson-
Reinigungskit zum Entfernen der Beschmutzung. 8nag8ie eine geringe Menge des Reinigers auf ein
Reinigungstuch auf, um die Verschmutzungen zu entfernen.

Wichtig:
C g

Verwenden Sie niemals Alkohol, Verdiinner oder &tzende Losungsmittel zum Reinigenrdeg\Saammialls
kdénnen Verformungen oder Verfarbungen au reten.

Spriihen Sie keinesfalls Flussigkeiten oder Schmiermittel auf den ScarBesciiidigung des Gerats oder der
Schaltkreise kann zu Fehlfunktionen fiihren.

O nen Sie niemals das Scannergehéause.

1. Driicken Sie zum Ausschalten des Scanners diePaste

2. Trennen Sie das Netzkabel vom Scanner.
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Wartung > Reinigen der Innenbereiche des Scanners

3. Ziehen Sie den Hebel zuthnen der Abdeckung uné nen Sie die Scannerabdeckung.

4. Wischen Sie eventuelle Verschmutzungen auf der Plastikwalze und der Glas dche im Inneren de
Scannerabdeckung mit einem weichen Tuch @ieem originalen Epson Reinigungskit ab.

C Wichtig:
Die Glas achenicht zu stark belasten.

Keine Birsten oder harte Werkzeuge verwenden. Jegliche Kratzer auf demeBldgekBcanqualitét
beeintrachtigen.

Sprihen Sie Reiniger nicht direkt auf die Glas &che.

5. Wischen Sie Verschmutzungen auf den Sensoren mit einem Wattestabchen ab.
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Wartung > Reinigen der Innenbereiche des Scanners

Wichtig:
C g

Keine Flussigkeiten wie Reinigungsmittel auf das Wattestabchen au ragen

6. O nen Sie die Abdeckung und entfernen Sie die Trennwalze.

Einzelheiten hierzu nden Sie unter EAustauschen des Roller-Assembly-Kitse.

7. Wischen Sie Staub oder Schmutz auf der Trennwalzeimeim originalen Epson-Reinigungskit oder einem
weichen, feuchten Tuch ab.

Wichtig:
C g

Verwenden Sie zum Reinigen der Walze nur ein originales Epson-Bslitigder ein weiches, feuchtes
Tuch. Ein trockenes Tuch kann die Walzenober dche beschadigen.
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Wartung > Reinigen der Innenbereiche des Scanners

8. O nen Sie die Abdeckung und entfernen Sie die Aufnahmewalze.

Einzelheiten hierzu nden Sie unter EAustauschen des Roller-Assembly-Kitse.

9. Wischen Sie Staub oder Schmutz auf der Aufnahrzewait einem originalen Epson-Reinigungskit oder
einem weichen, feuchten Tuch ab.

Wichtig:
C g

Verwenden Sie zum Reinigen der Walze nur ein originales Epson-Bslitigder ein weiches, feuchtes
Tuch. Ein trockenes Tuch kann die Walzenober dche beschédigen.

10. schlieRen Sie den Netzadapter an und schalten Sie den Scanner ein.
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Wartung > Reinigen der Innenbereiche des Scanners Zuriicksetzen der Anzahl der Scanach der regelmafigen Rei

11. Halten Sie die Task mindestens 2 Sekunden lang gedriickt,refith Sie die Scannerabdeckung 6 nen. Die
unteren Walzen bewegen sich und der Scanner weahsielh Reinigungsmodus. Die Walzen drehen sich

jedes Mal ein wenig, wenn die TaXtegedriickt wird. Driicken Sie die TaXtemehrmals, um die Walzen zu
drehen. Verwenden Sie zum Reinigen des Rollers mariginales Epson-Reinigungskit oder ein weiches,
feuchtes Tuch. Wiederholen Sie diesen Schritt, bis die Walzen sauber sind.

| Achtung:

Achten Sie darauf, dass lhre Hande oder Haare beim Betrieb der Walze nicht echatek Eingezogen
werden. Dies kénnte zu Verletzungen fiihren.

12. SchlieRen Sie die Scannerabdeckung.

Der Scanner beendet den Reinigungsmodus.

Zugehorige Informationen
& ECodes fir Reinigungskite auf Seite 26
& EAustauschen des Roller-Assembly-Kitse auf Seite 157

Zuriicksetzen der Anzahl der Scans nach der regelmaligen
Reinigung
Setzt die Anzahl der Scanvorgadnge mit Epson Scan 2 Utility nach der regelméRigen Reinigung zurick.

1. Schalten Sie den Scanner ein.

2. Starten Sie das Epson-Scan-2-Dienstprogramm.

Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlereBiISON>Epson Scan 2 Utility
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Wartung > Reinigen der Innenbereiche des Scanners Zuriicksetzen der Anzahl der Scanach der regelmafigen Remi

Windows 8.1/Windows 8
Start-Bildschirm >Apps >Epson> Epson Scan 2 Utility

Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie ddarProgramme(oderProgrammeé >EPSON
> Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

Mac OS
Wahlen Sig€sehe zu>Programme> Epson So ware>Epson Scan 2 Utility

3. Klicken Sie auf die Registerkaw@rtung.

4. Klicken Sie aufuriicksetzenunter RegelmaRige Reinigung

Hinweis:
Ein Zurticksetzen ist nicht méglich, watarm RegelméaRige Reinigungcht ausgewahlt ist.
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Wartung > Austauschen des Roller-Assembly-Kits

Austauschen des Roller-Assembly-Kits

Das Roller-Assembly-Kit (Aufnahmewalze und Trennwatzess ausgetauscht werden, wenn die Anzahl der
Scanvorgange die Lebensdauer der Walzen Uberschreitet. Wenn die Meldung zum Austausch am
Computerbildschirm angezeigt wird, befolgen Sie die folgenden Schritte, um das K@z,

A: Aufnameroller, B: Trennroller
1. Driicken Sie zum Ausschalten des Scanners diePaste

2. Trennen Sie das Netzkabel vom Scanner.

3. Ziehen Sie den Hebel und 6 nen Sie die Scannerabdeckung.
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Wartung > Austauschen des Roller-Assembly-Kits

4. O nen Sie die Abdeckung der Aufnahmewalze, schieben Sie sie zur Zeit und entnehmen Sie die Walze.

5. Ziehen Sie die Befestigung der Walzenachse heyrsuotéeben Sie sie zur Seite und entnehmen Sie die
eingebaute Aufnahmewalze.

Wichtig:
C g

Ziehen Sie die Aufnahmewalze nicht fest heraus. Dadurch konnieetlasiés Scanners beschadigt werden.
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Wartung > Austauschen des Roller-Assembly-Kits

6. Schieben Sie die neue Aufnahmewalze nach links, ndiBie die Befestigung herunterhalten, und setzen Sie
sie in die O nung im Scanner ein. Sichern Sie die Walze durch VerschlieRen der Befestigung.

7. Setzen Sie den Rand der Abdeckung der Aufnahmeinadi Rille und verschieben Sie ihn. SchlieRen Sie
die Abdeckung fest.
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Wartung > Austauschen des Roller-Assembly-Kits

C Wichtig:
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung der Aufnahmewalze richtig geschlossen ist.

Achten Sie darauf, dass die Aufnahmewalze richtig installiert ist, wendeti&ullg schwer zu schliel3e
ist.

Installieren Sie die Abdeckung nicht in aufgestellter Position.

4 '
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Wartung > Austauschen des Roller-Assembly-Kits

9. Heben Sie die linke Seite der Trennwalze an, versoh@bealann die eingebaute Trennwalze und entnehmen
Sie sie.

11. SchlieRen Sie die Trennwalzenabdeckung.

Wichtig:
C g

Wenn sich die Abdeckung nur schwer schlieRen lasst, stellerr,Qlassatlie Trennwalzen korrekt montiert
sind.

12. SchlieRen Sie die Scannerabdeckung.

13. SchlieRen Sie den Netzadapter an und schalten Sie den Scanner ein.
14. Setzen Sie die Anzahl der Scanvoggiin Epson Scan 2 Utility zuriick.
Hinweis:

Entsorgen Sie die Aufnahmewalze und die Trennwalze unter Beachtungrden&&@pekchri en der lokalen Behdrden.
Versuchen Sie nicht, Komponenten zu zerlegen.

Zugehorige Informationen
& ECodes fiir Roller-Assembly-Kite auf Seite 25
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Wartung > Austauschen des Roller-Assembly-Kits Zuriicksetzen der Anzahl der Scans nach dem Austauschen derrRolle

Zurucksetzen der Anzahl der Sans nach dem Austauschen der
Rollen

Sie kénnen die Anzahl der Scanvorgénge mit Epson Scan 2 Utility zuricksattelem das Roller-Assembly-Kit
ausgetauscht wurde.

1. Schalten Sie den Scanner ein.

2. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlereBiI8ON>Epson Scan 2 Utility

Windows 8.1/Windows 8
Start-Bildschirm >Apps >Epson> Epson Scan 2 Utility

Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie dderProgramme(oderProgrammeé >EPSON
> Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

Mac OS
Wahlen Sigsehe zu>Programme>Epson So ware>Epson Scan 2 Utility

3. Klicken Sie auf die Registerkarihler.
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Wartung > Energie sparen

4. Klicken Sie auZuriicksetzenunter Rollenmontagekit

Zugehorige Informationen
& EAustauschen des Roller-Assembly-Kitse auf Seite 157

Energie sparen

Sie kdnnen Energie sparen, indem Sie den Ruhemodus oder die automatische Abschaltfumktiomvean
keine Scanvorgange durchgefiihrt werden. Die Zeitspanne, bevor der Scanner in den Ruheictukisoder
sich automatisch abschaltet, lasst sichtelles. Eine Erh6hung beeintrachtigt dieergiee zienzdes Produkts.
Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie Anderungen vornehmen.

1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.

Windows 10
Klicken Sie auf di8tart-Schalt &cheind wéhlen SiEPSON> Epson Scan 2 Utility

Windows 8.1/Windows 8
Start-Bildschirm >Apps >Epson> Epson Scan 2 Utility

Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie ddarProgramme(oderProgramme >EPSON
> Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility
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Wartung > Transportieren des Scanners

Mac OS
Wahlen Sigsehe zu>Programme>EpsonSo ware >Epson Scan 2 Utility

2. Klicken Sie auf die RegisterkaBrergiesparen

3. Stellen Sid&usTimer (Minuten) oderAusschalt-Timer (Minuten) ein, und klicken Sie aiingestellt

Transportieren des Scanners

Wenn der Scanner am Standort oder fiir die Reparatur transportiert werden muss, verpacken Sie das Gerat wie
folgt.

1. Driicken Sie zum Abschalten des ScannerBdigaste.
2. Trennen Sie das Netzkabel vom Scanner.

3. Entfernen Sie das USB-Kabel.
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Wartung > Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

4. SchlieRen Sie das Einzugsfach und das Ausgabefach.

Wichtig:
C g

Achten Sie darauf, das Ausgabefach sicher zu verschlie3en; andernfalls kanraaspminbdschadigt
werden.

5. Sichern Sie den Scanner mit dem mitgelieferten Verpackungsmaterial und verpackemi&i ilmseinem
Original- oder einem robusten Karton.

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Durch Aktualisieren von Anwendungen und der Firmware lassen sich bestimmte Probleme beheben, Funktionen
hinzufligen oder verbessern. Achten Sie darauf, stets die aktuellen Versionen Ihrer Anwendungen und der
Firmware zu verwenden.

Wichtig:
C g

Schalten Sie Computer und Scanner nicht aus, solange die Aktualé&ierung

1. Sorgen Sie dafiir, dass Scanner und Computer miteinander verbunden sind und gateConit dem
Internet verbunden ist.

2. Starten Sie EPSOBb ware Updater und aktualisieren Sie Anwendungen oder Firmware.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlerEgon So ware>EPSON So ware Updater
Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm (ESuches ein und wéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.
Windows 7

Klicken Sie auf di8tart-Schalt &cheind wéhlen Sie damille ProgrammeoderProgramme>Epson
So ware >EPSON So ware Updater

165



Wartung > Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Mac OS
Wahlen Sid=inder > Start > Programme> EpsonSo ware > EPSONSo ware Updater.
Hinweis:

Wenn Sie die zu aktualisierende Anwendung nicht in der Liste ndepnkSiensie mit EPSON So ware Updater nicht
aktualisieren. Schauen Sie auf lhrer lokalen Epson-Website nach den akfesdistean der Anwendungen.

http://www.epson.com
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Probleme l6sen > probleme beim Starten des Scanvorgangs Scannen Uber Computer kann nicht gestartet werden

Scannerprobleme

Scannerleuchten als Fehleranzeigen

Prufen Sie Folgendes, wenn die S8egleuchten einen Fehler anzeigen.
Achten Sie darauf, dass keine Originale im Scanner gestaut sind.

O nen Sie beim Zufiihren mehrerer Originale die ADF-Abdeckung und entfernen Sie die Originale. SchlieRen
Sie dann die ADF-Abdeckung.

Achten Sie darauf, dass der Scanner geschlossen ist.
Achten Sie darauf, dass der Scanner richtig mit dem Computer verbunden ist.
Vergewissern Sie sich, dass Epson Scan 2 richtig installiert wurde.

Sollte eine Firmware-Aktualisierung fehlschlaged dar Scanner in den Wiederherstellungsmodus versetzt
werden, aktualisieren Sie die Firmware erneut Uber eine USB-Verbindung.

Schalten Sie den Scanner aus und wieder ein. Faex dlorgang das Problem nicht behebt, hat der Scanner
maglicherweise eine Fehlfunktion, oder die Lichtquelle in der Scanner-Einheit muss ausgetnascht
Wenden Sie sich an Ihren Handler.

Zugehorige Informationen
& EFehleranzeigene auf Seite 22
& EDas Original staut sich hdu g im Scanners auf Seite 171

Der Scanner schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil sicher mit dem Scanner und einer Netzsteckdose verbunden ist.

Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose Strom 8ibcken Sie ein anderes Gerét in die Steckdose, um dies
zu prifen.

Probleme beim Starten des Scanvorgangs

Scannen uber Computer kann nicht gestartet werden

Scanner kann nicht tber USB verbunden werden
Dafur kann es folgende Grinde geben.

 Das USB-Kabel ist nicht ordnungsgemaR in die Steckdose eingesteckt.
Losungen

SchlieRen Sie das USB-Kabel sicher am Scanner und am Computer an.
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Probleme l6sen > Probleme bei der Papierzufuh® Mehrere Vorlagen werden zugleich eingezogen (doppelter Eigzu

B Es liegt ein Problem mit dem USB-Hub vor.
Losungen

Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Scanner direkt mit dem Compute

B Es liegt ein Problem mit dem USBKabel oder dem USB-Anschluss vor.
LOsungen

Falls das USB-Kabel nicht erkannt werden kann, &ndern Sie den Anschluss oder das USB-Kabel.

B Der Scanner ist ausgeschaltet.
LOosungen
Vergewissern Sie sich, dass der Scanner eingeschaltet ist.

Warten Sie insbesondere, bis die Statusanzeigénken au ort und anzeigt, dass der Scanner
betriebsbereit ist.

Scannen trotz ordnungsgemal hergestellter Verbindung nicht mdglich

B Die erforderlichen Anwendungen sind nicht auf Ihnrem Computer installiert.
LOsungen
Achten Sie darauf, dass folgende Anwendungen installiert sind:
Document Capture Pro (Windows) oder Document Capture (Mac OS)

Epson Scan 2

Installieren Sie die Anwendungen, falls sie nicht installiert sind.

B Der Auftrag ist der Scannertaste nicht zugeordnet.
LOsungen

Uberprufen Sie, ob der Au rag der Scannertaste in Document Capture Pro (Windows) oder Document
Capture (Mac OS) korrekt zugeordnet ist.

Wenn Sie ein TWAIN-kompatibles Programm verwerden, wird nicht der richtige Scanner als
Quelleinstellung ausgewahlt. (Windows)

LOosungen

Achten Sie darauf, dass Sie den richtigen Scanner aus der Liste in Ihrem Programm auswahlen.

Probleme bei der Papierzufuhr

Mehrere Vorlagen werden zugleich eingezogen (doppelter Einzug)

Prufen Sie Folgendes, wenn ein doppelter Einzug erfolgt.

Wenn Vorlagen im Scanner gestaut sind, 6 nen Sie die Scannerabdeckung, nehmen Sie die Originale heraus,
und schlieBen Sie dann die Scannerabdeckung.
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Probleme l6sen > Probleme bei der Papierzufuh? Entfernen gestauter Vorlagen aus dem Scanner

Uberpriifen Sie das gescannte Bild und scannen Sie die Vorlagen gegebenenfalls erneut ein.

Sollten hau g mehrere Originale eingezogen werden, versuchen Sie Folgendes.

Wenn nicht unterstitzte Originale eingelegt werdeann der Scanner mehrere Originale gleichzeitig
einziehen.

Reinigen Sie die Walzen im Inneren des Scanners.

Verringern Sie die Anzahl der zugleich eingelegten Originale.

Driicken Sie zum Verringern der Scangeschwindigkel BicTaste.

Verwenden Sidutomatischer Transportmodusund scannen Sie die Originale einzeln.

Falls Sie Document Capture Pro verwenden, kénnen Sie das Fenster Epson Scan ZickenhdBr Taste
Detaileinstellungenauf dem Bildschirnscaneinstellungerd nen.

Zugehorige Informationen
& EEntfernen gestauter Vorlagen aus dem Scannere auf Seite 170

& EEinzelnes Scannen unterschiedlicher Formate ogervam Originalen (Automatischer Transportmodus)e
auf Seite 92

& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

Entfernen gestauter Vorlagen aus dem Scanner

Gehen Sie wie folgt vor, um Originale zu entfernen, die sich im Scanner gestaut haben.
1. Entfernen Sie alle im Einzugsfach verbleibenden Originale.

2. Ziehen Sie den Hebel und 6 nen Sie die Scannerabdeckung.
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Probleme |l6sen > Probleme bei der Papierzufuh® Das Original staut sich h&u g im Scanner

3. Entfernen Sie vorsichtig eventuell im Inneren des Scanners verbleibend@l@rigin

4. Wenn sich Originale nicht gerade herausziehen lagseinen Sie gestaute Originale vorsichtig aus dem
Ausgabefach in Richtung des Pfeils heraus.

C Wichtig:
Achten Sie darauf, dass kein Papier im Drucker verbleibt.

5. SchlieRen Sie die Scannerabdeckung.

Das Original staut sich hau g im Scanner

Wenn sich das Original hdu g im Scanner staut, versuchen Sie Folgendes.

Dricken Sie zum Verringern der Scangeschwindigkel BicTaste.

Reinigen Sie die Walzen im Inneren des Scanners.
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Probleme l6sen > Probleme bei der Papierzufuh® Das Scannen dauert sehr lange

Wenn die ausgeworfenen Originale sich im Ausgabefach stauen, nehmen Sie das Ausgabefach voriibergehend
ab und verwenden Sie es nicht.

Zugehorige Informationen
& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

Papierschutz unktioniert nicht richtig

Je nach Original und eingestellter Intensitat funktioniert diese Funktion mdglicherweise ctitigt ri
Wahlen Siédus, um die Funktion beim Scannen von Plastikkarten oder dickem Papier zu deaktivieren.
Wenn es hau g zu Fehlern kommt, senken Sie die Intensitét dieser Funktion.

Wenn lhre Vorlage beschadigt ist, tiberprifen Sie, ob diese Funktion aktiviert ist. Wenn sie tietertsistk
erhohen Sie die Schutzintensitat fir diese Funktion.

Zugehorige Informationen
& EEinstellen der Dokumentschutzfunktione auf Seite 135

Die Originale verschmutzen

Reinigen Sie das Innere des Scanners.

Zugehorige Informationen
& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

Die Scangeschwindigkeit nimmt beim fortlaufenden Scannen ab

Beim fortlaufenden Scannen mit ADF wird das Scannen verlangsamt, um den Scannermechanismus vor
Uberhitzung und Beschadigung zu schiit&ie.kdnnen das Scannen jedoch fortsetzen.

Um die normale Scangeschwindigkeit wiederherzustdissen Sie den Scanner fir mindestens 30 Minuten
ruhen. Die Scangeschwindigkeit wird durchs8chalten des Geréts nicht wiederhergestellt.

Das Scannen dauert sehr lange

Die Scan-Geschwindigkeit kann sich je nach den Scan-Bedingungen, wie z./&1 6ishieg,
Bildausgleichsfunktionen, Dateiformat usw., verlangsamen.

Computer mit USB 3.0-Anschliissen (SuperSpeed) oder USBi@didssen (Hi-Speed) kénnen schneller als
Computer mit USB 1.1-Schnittstelle scannen. Wenn Sie den Scanner an einen USB 3.0- oder USB 2.0-Port
anschlieen, achten Sie darauf, dasSystemvoraussetzungen eingehalten werden.

De nieren Sie beim Gebrauch von Sicherheitsso wane @iusnahme in der Dateiprifung fiir TWAIN.log
oder richten Sie TWAIN.log als schreibgeschiitzte Datei ein. Weitere Informationenigilben@tionen lhrer
Sicherheitsso ware nden Sie in den der So ware beiliegs Hilfetexten usw. Die Datei TWAIN.log wird an
folgenden Speicherorten gespeichert.

C:\Users\(Benutzername)\AppData\Local\Temp
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Probleme l6sen > probleme mit gescannten Bilderr> Warnmeldung zu Verschmutzungen auf dem Glas verschvend

Probleme mit gescannten Bildern

Beim Scannen Uber ADF treten gerade Linien auf

Reinigen Sie den ADF.
Gerade Linien kénnen im Bild erscheinen, wenn Schmutz in den ADF gelangt.
Entfernen Sie jeglichen Schmutz, der an der Vorlage ha et.

Mithilfe der FunktionSchmutz erkennerwird eine Warnmeldung angezeigt, wenn Schmutz auf dem
Vorlagenglas erkannt wird.

Wahlen Sie die RegisterkaBeannereinstellungemund dannEin-Hoch oderEin-Gering unter Glasschmutz
erkennenin Epson Scan 2 Utility.

Wenn eine Warnung angezeigt wird, reinigen Sie die Glas achen im Inneren des Scanneemméobiten
Epson Reinigungsset oder einem weichen Tuch.

Hinweis:
Je nach Verschmutzung kann es sein, dass sie nicht richtig erkannt wird.

Wenn die Erkennung nicht korrekt funktioniert, &ndern Sie die Ekingtel

Wahlen Si&in - Hoch falls die Verschmutzung nicht erkannt wird. WahlekiSie NiedrigoderAus, falls die
Warnung als Falschmeldung ausgegeben wird.

Zugehorige Informationen
& EReinigen der Innenbereiche des Scannerse auf Seite 151

Warnmeldung zu Verschmutzungen auf dem Glas verschwindet
nicht

Wenn nach dem Reinigen der Innenbereiche des Scanners der Warnbildschirm zmuisoben auf dem Glas
angezeigt wird, Uberprifen Sie die Glasober &che erivéenn das Glas Kratzspuren aufweist, werden diese als
Verschmutzungen auf dem Glas erkannt.

Die Glas d&che muss ausgetauscht werden. WendesicBiélir die Reparatur an Ihren Handler vor Ort.
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Probleme l6sen > probleme mit gescannten Bilderr> Die Riickseite scheint durch den Bildhintergrund

Die Farben im gescanntenBild sind ungleichmallig

=

Wenn der Scanner starkem Licht wie direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, erkennt der Sensor im Scacinter das Li
falsch und die Farben im gescannten Bild werden ungleichmaRig.

Andern Sie die Ausrichtung des Scanners so, dass kein starkes Licht auf die VorderSeiars fallt.

Bewegen Sie den Scanner an einen Ort, mneddeinem starken Licht ausgesetzt ist.

Strecken oder Stauchen gescannter Bilder
Beim Strecken oder Stauchen gescannter Bilder lasst sich der Streckfaktor mitKifeedkduren-Funktion in
Epson Scan 2 Utility anpassen. Diese Funktion steht nur unter Windows zur Verfligung.
Hinweis:
Epson Scan 2 Utility ist eine der mit der Scannerso ware gelieferten Anwendungen.
1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlereBiIBON>Epson Scan 2 Utility
Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm (ESuchee ein und wéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.
Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie AdarProgrammeoderProgramme>EPSON>
Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

2. \Wahlen Sie die RegisterkaKerrekturen.
3. Verwenden Si¥ergroRern/Verkleinern, um den Streckfaktor fiir gescannte Bilder anzupassen.

4. Klicken Sie auEingestellt um die Einstellungen im Scanner anzuwenden.

Die Ruckseite scheint durch den Bildhintergrund

Bilder auf der Riickseite der Vorlage kénnen in das gescannte Bild durchscheinen.
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Probleme l6sen > probleme mit gescannten Bilderr> Gescanntes Bild oder Text verschwommen

Wenn Automatisch, FarbeoderGraustufenalsBildtyp ausgewahlt ist:

Uberprufen Sie, oblintergrund entfernen im Fenster Epson Scan 2 ausgewahlt ist. Falls Sie Document
Capture Pro verwenden, kdnnen Sie das Fenster durch Driicken deD@tsteinstellungenauf dem
BildschirmScaneinstellungerd nen.

Klicken Sie auf die RegisterkaBrveiterte Einstellunger> Hintergrund entfernen.
Stellen Sie sicher, da®&xt optimieren ausgewahlt ist.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klicken S&cauntinstellunger»
Text optimieren.

Epson Scan 2: Klicken Sie auf die Registerkavteiterte Einstellungen>Text optimieren.

Wenn SchwarzweifalsBildtyp ausgewahlt ist:
Stellen Sie sicher, da®xt optimieren ausgewahlt ist.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klicken Sgcaukinstellunger» Text
optimieren.

Epson Scan 2: Klicken Sie auf die Registerkavteiterte Einstellungen> Text optimieren.

Klicken Sie je nach Zustand Ihres gescannten Bilddsiraitéllungenim Fenster von Epson Scan 2 und
versuchen Sie eine geringere Sikidatenscharfungoder eine hohere Stufe fRauschreduzierungsstufe

Gescanntes Bild oder Text verschwommen

Sie kdnnen das Aussehen des gescannten Bildes atex depassen, indem Sie die Au 6sung erhdhen oder die
Bildqualitat anpassen.

Andern Sie die Au 6sung und scannen Sie dann erneut.
Stellen Sie die geeignete Au dsung fur verschiedene Anwendungszwecke des gescannten Bildes ein.
Stellen Sie sicher, da®xt optimieren ausgewahlt ist.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klicken S&cankinstellunger» Text
optimieren.

Epson Scan 2: Klicken Sie auf die Registerkavteiterte Einstellungen> Text optimieren.
Wenn SchwarzweilalsBildtyp ausgewahlt ist:
Klicken Sie je nach Zustand Ihres gescannten Bilddsrai€llungenim Fenster von Epson Scan 2 und
versuchen Sie eine geringere Skeatenscharfungoder eine hohere Stufe fRauschreduzierungsstufe
Wenn Sie im JPEG-Format scannen, versuchen Sie die Komprimierung zu andern.

Document Capture Pro (Windows)/Document Capture (Mac OS X): Klicke®@&ienen auf dem Bildschirm
Speichereinstellungerund andern Sie dann die Bildqualitat fur JPEG.

Epson Scan 2: Klicken Sie Bilfiformat > Optionen und andern Sie dann di&ldqualit. .

Liste empfohlener Au 6sungen fir bestimmte Zwecke

Die Tabelle zeigt die jeweils geeigaig@sung fur verschiedene Anwendungszwecke des gescannten Bilds.

Zweck Au 6sung (Referenz)

Bildschirmanzeige Bis 200 dpi
Versand per E-Malil
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Probleme l6sen > probleme mit gescannten Bilderr> Die Randbereiche der Vorlage werden bei automatischer Erken

Zweck Au 6sung (Referenz)

Optische Zeichenerkennung (OCR) 200 bis 300 dpi

Erstellen von PDFs mit Textsuche

Ausdrucken 200 bis 300 dpi

Versand per Fax

Moiré-Muster (netzartige Schatten) erscheinen

Falls die Vorlage ein gedrucktes Dokument ist, kbnnen im gescannten Bild Moiré-Muster (netzartiga)Schat
erscheinen.

Uberpriifen Sie, oEntrasterungim Fenster Epson Scan 2 ausgewahlt ist. Falls Sie Document Capture Pro
verwenden, kénnen Sie das Fenster durch Driicken derODet#éeinstellungenauf dem Bildschirm
Scaneinstellungerd nen.

Klicken Sie auf die RegisterkaBaveiterte Einstellungern> Entrasterung

Andern Sie die Au 6sung und scannen Sie dann erneut.

Die Randbereiche der Vorlage werden bei automatischer
Erkennung des Vorlagenformats nicht gescannt

Je nach Vorlage wird der Rand bei automatischer Erkennung der Grof3e der Vorlage mdglicherweise nicht
gescannt.

Passen Sie die Einstellubgschnittsrander fur Grol3e "Automatisch'im Fenster von Epson Scan 2 an. Falls
Sie Document Capture Pro verwenden, kdnnen Sie das Fenster durch Dricken deet&ésiastellungen

auf dem BildschirnScaneinstellungerd nen.

Klicken Sie auf die Registerkartaupteinstellungen>Vorlagengrof3e> Einstellungen Passen Sie auf dem
BildschirmEinstellungen fur Vorlagengré3e&uschnittsrander fir Grol3e "Automatisch'an.

Je nach Vorlage wird der Gesamtbereich der Vorlage moglicherweise nicht korrekt evieanndje Funktion
Automatische Erkennungverwendet wird. Wahlen Sie das geeignete Vorlagenformat aus der Liste
VorlagengrofRe

Hinweis:
Falls das zu scannende Vorlagenformat nicht in der Liste ist, erstellen Sieatlasdrueli im Fenster Epson Scan 2. Falls
Sie Document Capture Pro verwenden, kdnnen Sie das Fenster durchderiids®etaileinstellungerauf dem

BildschirmScaneinstellunged nen.

Klicken Sie auf die Registerkat&ipteinstellunger> Vorlagengréeund wahlen Sie darinstellungen andern
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Zeichen wird nicht richtig erkannt

Prufen Sie Folgendes zum Erh6hen der Erkennungsrate der optischen Zéieheneg (OCR).
Achten Sie darauf, dass die Vorlage gerade eingelegt ist.

Verwenden Sie eine Vorlage mit deutlichem Text. Die Texterkennungsrate kann bei folgenden Arten von
Vorlagen gering sein.

Vorlagen, die Mehrfachkopien sind

Vorlagen, die per Fax (bei niedrigen 6sung) empfangen wurden
Vorlagen, auf denen der Buchstaben- oder Zeilenabstand zu gering ist
Vorlagen mit Hilfslinien oder Unterstreichungen im Text

Vorlagen mit handschri lichem Text

Vorlagen, die zerknittert oder gefaltet sind

Aus ermopapier hergestellte Papiersorten, wie Belege, konnen im Laufe der Zeit oder durch Reibung
qualitativ nachlassen. Scannen Sie diese so bald wie moéglich.

Priufen Sie beim Speichern in Microso ® O ce- odrirchsuchbares PDFDateien, dass die richtige Sprache
ausgewahlt ist.

Probleme im gescannten Bild kbnnen nicht behoben werden
Falls das Problem trotz aller L6sungsansatze nicht behualrele, initialisieren Sie die Anwendungseinstellungen
mithilfe von Epson Scan 2 Utility.
Hinweis:
Epson Scan 2 Utility ist eine der mit der Scannerso ware gelieferten Anwendungen.
1. Starten Sie Epson Scan 2 Utility.
Windows 10
Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlerESIBON>Epson Scan 2 Utility
Windows 8.1/Windows 8
Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm (ESuchee ein und wéhlen Sie das angezeigte Symbol aus.
Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie ddarProgrammeoderProgramme>EPSON>
Epson Scan 2 Epson Scan 2 Utility

Mac OS
Wahlen Sig€ehe zu>Programme> Epson So ware>Epson Scan 2 Utility

2. \Wahlen Sie die RegisterkaBenstiges

3. Klicken Sie aufuriicksetzen

Hinweis:
Wenn die Initialisierung das Problem nicht 16st, deinstailiend installieren Sie den Scannertreiber (Epson Scan 2)
neu.
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Installieren und Deinstallieren von Anwendungen

Anwendungen deinstallieren

Zur Loésung verschiedener Probleme oder bei Aktualisierungen lhres Betriebssystems kann escbrégiderli
Ihre Anwendungen zu deinstallieren und danach erzedstallieren. Melden Sie sich als Administrator an
Ihrem Computer an. Geben Sie das Administratorikeort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Anwendungen unter Windows deinstallieren
1. SchlieRen Sie alle laufenden Anwendungen.
2. Trennen Sie den Scanner vom Computer.

3. O nen Sie das Bedienfeld:

Windows 10

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Stdr&lSache und halten Sie die Schalt dche gedriickt;
wahlen Sie dan8ystemsteuerung

Windows 8.1/Windows 8

Wahlen SidDesktop > Einstellungen> Systemsteuerung

Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schalt &che und wahlen Sie 8gstemsteuerung

4. \Wahlen Sie in der Kategomrogramm die OptionProgramm deinstallieren
5. Wahlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten.

6. Klicken Sie aubeinstallieren/andernoderDeinstallieren.
Hinweis:
Falls die Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken Sie auf EFortsetzene.

7. Lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm durch die nétigen Schritte filhren

Hinweis:
Eventuell werden Sie aufgefordert, lnren Computer neu zu starten. In diesem Fall sdiigied&isgdaputer neu
startenausgewabhlt ist; anschlieRend klicken Sieeatiy stellen

Anwendungen unter Mac OS X deinstallieren

Hinweis:
Sorgen Sie dafir, dass EPSON So ware Updater installiert wurde.

1. Laden Sie das Deinstallationsprogramm iiber EPSON So ware Updater herunter.

Nachdem das Deinstallationsprogramm einmal heruntergeladen wurde, missen Sie es zum nachsten
Deinstallieren der Anwendung nicht erneut herunterladen.
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2. Trennen Sie den Scanner vom Computer.

3. Zum Deinstallieren des Scannertreibers wahleS@teemeinstellungerim Meni Apple >Drucker &
Scanner(oderDrucken & ScannepDrucken & Faxen und entfernen Sie dann den Scanner aus der Liste mit
aktiven Scannern.

4. SchlieRen Sie alle laufenden Anwendungen.
5. Wahlen SigGehe zu> Programme> Epson So ware> Deinstallationsprogramm

6. Wahlen Sie die zu deinstallierende Anwendung und klicken Sie dann auf Deinstallieren.

Wichtig:
C g

Das Deinstallationsprogramm entfernt sdmtliche Treiber fur Epson-Scanner voiteiICévepn Sie mehrerg
Epson-Scanner nutzen, allerdings nur einige Treiber [dschen mdchten, &zahénlSt samtliche Treiber
installieren Sie anschlieRend die bendtigten Scannertreiber erneut.

Hinweis:

Falls Sie eine Anwendung nicht in der Anwendungsliste nden, kann diese nieht Bdinistallationsprogramm
deinstalliert werden. In diesem Fall wahlers&id > Programme> EpsonSo ware, wahlen das zu deinstallierende
Programm und ziehen es dann in den Papierkorb.

Installieren der Anwendungen

Gehen Sie wie folgt vor, um die erforderlichen Anwendungen zu installieren.

Hinweis:
Melden Sie sich als Administrator an lhrem Computer an. Geben Sie dastradionkennwort ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Wenn Sie Anwendungen neu installieren méchten, missen diese zun&thedeiverden.
1. SchlieRen Sie alle laufenden Anwendungen.
2. Bevor Sie den Scannertreiber (Epson Scan 2) installieren, trennen Sie Sedr®emputer voriibergehend
voneinander.
Hinweis:
Verbinden Sie Scanner und Computer erst dann wieder miteinander, wenn Sie damleaufgerden.
3. Orientieren Sie sich bei der Installation der Anwendung an den Hinweisen der folgenden Website.

http://epson.sn

Hinweis:
Wenn Sie mit Windows arbeiten, kdnnen Sie auch das mit dem ScasfieetegBb waremedium verwenden.
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Technische Daten > Allgemeine Scanner-Spezi kationen

Allgemeine Scanner-Spezi kationen

Hinweis:

Technische Daten kénnen sich ohne Vorankindigung andern.

Scannertyp

Einzelblatteinzug, Einpassduplexfarbscanner

Fotoelektrisches Geréat

CIs

E ektive Pixel 5,100x%9,300 bei 600 dpi
2,550%64,500 bei 300 dpi
Lichtquelle RGB LED

Au dsung beim Scannen

600 dpi (Hauptscan)
600 dpi (Subscan)

Ausgabeau dsung

50 bis 1200 dpi (in 1 dpi Stufe)

Dokumentformat

Max: 215.9%6,096 mm (8.5x240 Zoll)
Min: 50.8x50.8 mm (2x2 Zoll)

Papiereingabe

Auswurf Vorderseite nach unten

Papierausgabe

Auswurf mit Vorderseite nach unten

Papierkapazitat

50 Blatt Papier mit 80 g/m

Farbtiefe

Farbe
30 Bit pro Pixel intern (10 Bit pro Pixel pro Farbe intern)
24 Bit pro Pixel extern (8 Bit pro Pixel pro Farbe extern)

Graustufen
10 Bit pro Pixel intern

8 Bit pro Pixel extern

Schwarzweif}
10 Bit pro Pixel intern

1 Bit pro Pixel extern

Schnittstelle

SuperSpeed USB

*1  Sie kdnnen langes Papier in den folgenden Au dsungen scannen.
1 346,0 mm (53 Zoll) oder weniger: bis zu 600 dpi
5461,0 mm (215 Zoll) oder weniger: bis zu 300 dpi
6 096,0 mm (220 Zoll) oder weniger: bis zu 200 dpi
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Abmessungen und Gewicht

Abmessungen* Breite: 296 mm (11.7 Zoll)
Tiefe: 169 mm (6.7 Zoll)
Hoéhe: 176 mm (6.9 Zoll)

Gewicht Ca. 3.7 kg (8.2 Ib)

* Ohne hervorstehende Teile und Eingabefach.

Elektrische Spezi kationen

Elektrische Angaben zum Scanner

Gleichstromeingangsspannung 24V DC
(Nennwert)
Eingangsgleichstrom (Nennwert) 1A

Leistungsaufnahme

Betrieb: etwa 11 W
Bereitschaftsmodus: etwa 5.4 W
Ruhemodus: etwa 1.0 W

Ausgeschaltet: etwa 0.1 W

Hinweis:

Fir europdische Benutzer nden Sie auf der folgenden Website Details zumb&irarhve

http://www.epson.eu/energy-consumption

Elektrische Angaben zum Netzteil

Modell

A461H (AC 100...240 V)
A462E (AC 220...240 V)

Eingangsstrom (Nennwert) 1A
Frequenzbereich (Nennwert) 50...60 Hz
Netzteilausgangsspannung 24V DC
(Nennwert)

Ausgangsstrom (Nennwert) 1A

Hinweis:

Fir europdische Benutzer nden Sie auf der folgenden Website Details zumb&irahyve

http://www.epson.eu/energy-consumption
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Umgebungsspezi kationen

Temperatur Im Betrieb 5 bis 35 °C (41 bis 95 °F)
Bei Lagerung ...25 bis 60 °C (...13 bis 140 °F)
Luftfeuchtigkeit Im Betrieb 15 bis 80 % (nicht kondensierend)

Bei Lagerung

15 bis 85 % (nicht kondensierend)

Betriebsbedingungen

Normale Umgebungsbedgungen im Biro oder zuhause. Meiden
Sie Einséatze des Scanners im prallen Sonnenlicht, in der Nahe
starker Lichtquellen sowie in sehr staubiger Umgebung.

Spezi kation Flachbettscanner-Dock

Schnittstelle

High-Speed USB

Gleichstromeingangsspannung (Nennwert)

24V DC

Abmessungen Breite: 300 mm (11.8 Zoll)

Tiefe: 481 mm (18.9 Zoll)

Hohe: 245 mm (9.6 Zoll)

Mit montiertem Einzugscanner und Flachbettscanner
Gewicht Etwa 1.1 kg (2.4 Pfund)
Temperatur Im Betrieb 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)

Bei Lagerung -20 bis 60 °C (-4 bis 140 °F)

Luftfeuchtigkeit Im Betrieb 20 bis 80 % (nicht kondensierend)

Bei Lagerung

20 bis 85 % (nicht kondensierend)

Systemvoraussetzungen

Das unterstltzte Betriebssystem kann je nach Anwendung variieren.

Windows

Windows 10 (32-Bit, 64-Bit)
Windows 8.1 (32-Bit, 64-Bit)
Windows 8 (32-Bit, 64-Bit)
Windows 7 (32-Bit, 64-Bit)
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Mac O&L *2

macOS Catalina
macOS Mojave
macOS High Sierra
macOS Sierra

OS X El Capitan
OS X Yosemite

*1  Schneller Benutzerwechsel auf Mac OS oder aktueller wird nicht unterstiitzt.

*2  Das UNIX-Dateisystem (UFS) fur Mac OS wird nicht unterstitzt.
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Normen und Zulassungen fur europaische Modelle

Produkt und Netzteil

Die folgenden Modelle verfiigen tber eine CE-Kennzeichnung und entsprechen allen anwendbaren EU-
Richtlinien. Weitere Einzelheiten nden Sie auf der folgenden Website, auf der Sie die vollstandigen
Konformitatserklarungen mit Bezug auf die Richtliniewd harmonisierte Standards zur Konformitatsbezeugung
abrufen kénnen.

http://www.epson.eu/conformity
J382D
A461H, A462E

Zubehor Flachbettscanner-Dock

Das folgende Modell verfiigt Giber eine CE-Kennzeiogrund entspricht allen anwendbaren EU-Richtlinien.
Weitere Einzelheiten nden Sie auf der folgenden Website, auf der Sie die vollstandigen Katgerkiérungen
mit Bezug auf die Richtlinien und harmonisierte Standards zur Konformitatsbezeugung abrufem kénne

http://www.epson.eu/conformity
J381FBSD

Normen und Zulassungen fur australische Modelle

Produkt

EMV AS/NZS CISPR32 Klasse B
Netzadapter (A461H)

Sicherheit AS/NZS 60950.1

EMV AS/NZS CISPR32 Klasse B

Zubehor Flachbettscanner-Dock

EMV AS/NZS CISPR32 Klasse B

Normen und Zulassungen ftr USA Modelle

Produkt

EMV FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
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Netzteil (A461H)

Sicherheit UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1
EMV FCC Part 15 Subpart B Class B

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Zubehor Flachbettscanner-Dock

EMV

FCC Abschnitt 15 Unterabschnitt B Klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klasse B
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Weitere Unterstiitzung > Kontaktaufnahme mit dem Epson-Suppor® Hilfe fir Benutzer in Europa

Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, rufen Sie die folgende Website des technischen SupppsisrnvanfBEWahlen
Sie Ihr Land oder Ihre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Ihrer regionalen Epson-WebsitdeHi
Sie auch die neuesten Treiber, hdu g gestellteeRrégAQs), Handblicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/suppofEuropa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert und Sie das Problem nicht I16sen kénnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemal funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern I6sen kdnnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fur Ihr Land nachfolgeictit aufgefuhrt ist, wenden Sie sich an den Handler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann lhnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:

Seriennummer des Produkts

(Das Typenschild mit der Seriennummer be ndet sich in der Regel auf der Geréateriickseite.)

Produktmodell

So wareversiondes Produkts

(Klicken Sie aulnfo, Versionsinfo oder eine &hnliche Schékhe in der Gerateso ware.)

Marke und Modell Thres Computers

Name und Version des auf Ihnrem Computer installierten Betriebssystems

Namen und Versionen der So wareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerat verwenden
Hinweis:
Je nach Gerét sind die Daten der Anru isten fir den Faxversand und/oder Netae#ukgiEs moglicherweise im
Geratespeicher abgelegt. Aufgrund von Gerateausfallen oder Repkéatoten Daten und/oder Einstellungen verloren
gehen. Epson ist nicht ha bar fur den Verlust von Daten, fir das Sichern oder Wielttathens Daten und/oder

Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfekleneine eigene Datensicherung vorzunehmen oder
wichtige Informationen zu notieren.

Hilfe fir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropdaischen Garantieschein nden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Sungj@ort w
konnen.
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Hilfe fir Benutzer in Taiwan

Kontaktdaten fir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfugbar.

Epson-HelpDesk

Telefon: +886-2-80242008

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstitzen:
Verkaufsanfragen und Produktinformationen
Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Reparaturservice-Center:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare Corporation ist ein autorisiertes Kundencenter flir Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Hilfe fUr Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, lhnen einen hohen Kundienststandard zu bieten. Zuséatzlich zu den
Produkthandbiichern bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Webseiten von Epson Australiahfssich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Mdglichkeit, Treiber heruntdezlen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk
Telefon: 1300-361-054

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedawhzu gewahrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Ihnen bei der Installdéon, bei

Kon guration und beim Betrieb Ihres Epson-Produkishil ich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Ihnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Ihnen Auskun Uber den nachsigelege
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Mielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationeb&iekgnnen, desto
schneller kbénnen wir Ihnen bei der Losung des Problbehil ich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produkthandbuicher, die Art des Computers, Batriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.
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Produkttransport

Epsonemp ehlt, die Produktverpackung fir eindain igen Transport aufzubewahren.

Hilfe fir Benutzer in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services erhalten Sie bei&pgapore:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Informationen zu den technischen Daten des Produktp&r zum Herunterladen, hau g gestellte Fragen (FAQ),
Verkaufsanfragen und technischer Support sind per E-Mail erhaltlich.

Epson HelpDesk

Gebihrenfrei: 800-120-5564

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstitzen:
Verkaufsanfragen und Produktinformationen
Fragen zur Produktverwendung oder Problemlésung

Fragen zu Reparaturservice und Gewéahrleistung

Hilfe fir Benutzer in Thailand

Kontaktdaten flr Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.th

Informationen zu den technischen Daten des Produktsp&r zum Herunterladen, hau g gestellte Fragen (FAQ)
und E-Mail sind verflgbar.

Epson Call Centre

Telefon: 66-2685-9899

E-Mail: support@eth.epson.co.th

Unser Call Centre-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
Verkaufsanfragen und Produktinformationen
Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

Fragen zu Reparaturservice und Gewéahrleistung

Hilfe fir Benutzer in Vietham

Kontaktdaten flr Informationen, Support und Services:
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Weitere Unterstiitzung > Kontaktaufnahme mit dem Epson-Suppor® Hilfe fir Benutzer in Indonesien

Epson-Service-Center
65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho-Chi-Minh-Stadt): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietham

Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Hilfe fir Benutzer in Indonesien

Kontaktdaten flr Informationen, Support und Services:

World Wide Web

http://www.epson.co.id

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

Hau g gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Malil

Epson-Hotline

Telefon: +62-1500-766
Fax: +62-21-808-66-799

Unser Hotline-Team kann Sie telefonisch oder per Fax bei folgenden Problemen unterstiitzen:

Verkaufsanfragen und Produktinformationen

Technischer Support

Epson-Service-Center

Provinz Name des Adresse Telefon
Unternehmens E-Mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA. . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa(+6222) 4207033
Barat 40116 bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanju(ak2274) 581065
YOGYAKARTA| Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kus@nt231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae,| (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125

mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
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Provinz Name des Adresse Telefon
Unternehmens E-Mail
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmge62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbar(#62761) 8524695
Riau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav(+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. |[29+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serperi21) 53167051 / 53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI.(WM@224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurah&r62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda J@ ind . id
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Keluraha+®$2711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.H®2331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian . dmin@ ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan(+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Andere, nicht aufgefiihrte Stadte erfahren Sie von der Hotline: 08071137766.

Hilfe fir Benutzer in Hongkong

Benutzer sind herzlich eingeladsitch an Epson Hong Kong Limited zu wenden, um technischen Support und

andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet

http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage auf Chinesisch und Englisch im Internet egtgericenutzern
die folgenden Informationen bereitzustellen:

Produktinformationen

Antworten aufhdau g gestellte Fragen (FAQS)
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Neueste Versionen von Treibern flr Epson-Produkte

Hotline flr technischen Support

Sie kénnen sich auch unter den folgenden Telefon-Raxashummern an unsere technischen Mitarbeiter wenden:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Hilfe fur Benutzer in Malaysia

Kontaktdaten flr Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.my
Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen

Hau g gestellte Fragen (FAQ), Fragen zum Verkauf, Fragen per E-Mail

Epson Call Centre
Telefon: +60 1800-8-17349
Verkaufsanfragen und Produktinformationen
Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

Fragen zu Reparaturservice und Gewéahrleistung

Hauptblro
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Hilfe fUr Benutzer in Indien

Kontaktdaten flr Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.co.in

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfligbar.

Helpline
Service, Produktinformation und Bestellung von Verbrauchsmaterialien (BSNL-Leitungen)
Gebuhrenfreie Telefonnummer: 18004250011
Verflgbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)
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Service (CDMA und Mobile-Benutzer)
Gebihrenfreie Telefonnummer: 186030001600
Verfligbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

Hilfe fur Benutzer auf den Philippinen

Anwender sind herzlich eingeladen, sich unter deshfadgenden Telefon- und Faxnummern und nachfolgender
E-Mail-Adresse an Epson Philippines Corporation zu wenden, um technischen Support und andere
Kundendienstleistungen zu erhalten:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Informationen zu den technischen Daten des Produkeip&r zum Herunterladen, hdu g gestellte Fragen (FAQ)
und Fragen per E-Mail sind verfugbar.

Epson Philippines Customer Care

Gebuhrenfrei: (PLDT) 1-800-1069-37766

Gebuhrenfrei: (Digital) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (+632)441-9030

Website https://www.epson.com.ph/contact

E-Mail: customercare@epc.epson.som.ph

Verflgbar 9:00 bis 18:00 Uhr, Montag bis Samstag (ausgenommen gesetzliche Feiertage)

Unser Customer Care-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
Verkaufsanfragen und Produktinformationen
Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

Fragen zu Reparaturservice und Gewéahrleistung

Epson Philippines Corporation
Amtsleitung: +632-706-2609
Fax: +632-706-2663

195



	Copyright
	Markenhinweis
	Inhalt
	Über diese Anleitung
	Einführung in die Handbücher
	Marken und Symbole
	In dieser Anleitung verwendete Beschreibungen
	Referenz der Betriebssysteme

	Wichtige Hinweise
	Sicherheitshinweise
	Einschränkungen beim Kopieren

	Produktmerkmale
	Papierschutz zum Vermeiden beschädigter Vorlagen
	Benachrichtigung bei Schmutz auf dem Sensor
	Funktion zur Erkennung von Doppelblatteinzug mit wählbarem Stoppzeitpunkt
	Scannen in hoher Qualität mit automatischer Dokumentenerkennung

	Scanner – Grundlagen
	Namen und Funktionen der Komponenten
	Tasten und Anzeigeleuchten des Bedienfelds
	Tasten
	Leuchten
	Fehleranzeigen

	Informationen zu Anwendungen
	Anwendung zum Scannen von Dokumenten (Document Capture Pro/Document Capture)
	Anwendung zur Steuerung des Scanners (Epson Scan 2)
	Anwendung für Software- und Firmwareaktualisierungen (EPSON Software Updater)
	Software für die Verwaltung von Geräten im Netzwerk (Epson Device Admin)
	Anwendung zum Erstellen von Treiberpaketen (EpsonNet SetupManager)

	Optionales Zubehör und Verbrauchsmaterial
	Transporthülle-Codes
	Codes für Roller-Assembly-Kit
	Codes für Reinigungskit
	Codes für das Flachbettscanner-Dock


	Angaben zu Originalen und Auflegen von Originalen
	Angeben von Originalen
	Allgemeine Angaben für zu scannende Vorlagen
	Arten von möglicherweise problematischen Vorlagen
	Arten von Vorlagen, die nicht gescannt werden dürfen

	Auflegen von Vorlagen
	Originale in normaler Größe
	Langes Papier
	Plastikkarten
	Laminierte Karten
	Großformatige Originale
	Unregelmäßig geformte Originale
	Fotos
	Umschläge
	Verschiedenartige Originale verwenden


	Einfaches Scannen
	Per Scannertaste scannen
	Scannen von einem Computer
	Mit Document Capture Pro scannen (Windows)
	Scannen mit Document Capture (Mac OS)
	Scannen mit Epson Scan 2


	Erweitertes Scannen
	Einrichten eines Auftrags
	Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Windows)
	Erstellen und Registrieren eines Auftrags (Mac OS)
	Zuweisen eines Auftrags an die Scannertaste (Windows)
	Zuweisen eines Auftrags an die Scannertaste (Mac OS)

	Einzelnes Scannen unterschiedlicher Formate oder Arten von Originalen (Automatischer Transportmodus)
	Verschiedene Scan-Einstellungen für Document Capture Pro (nur für Windows)
	Aufteilen von Dokumenten anhand einer festgelegten Anzahl von Seiten
	Aufteilen von Dokumenten durch leere Papierseiten
	Erstellen und Speichern von Ordnern anhand der Strichcode-Zeichen
	Erstellen von zwei Ordnerebenen mithilfe zweier Strichcodetypen
	Speichern von Dateien mit Dateinamen aus Strichcode-Zeichen
	Erstellen und Speichern von Ordnern anhand von OCR-Zeichen
	Speichern von Dateien mit Dateinamen aus OCR-Zeichen
	Erstellen und Speichern von Ordnern für einzelne Formulare


	Nützliche Funktionen
	Einstellen der Funktion zur Erkennung von Schmutz auf dem Glas
	Einstellen der Dokumentschutzfunktion
	Legen Sie das Vorgehen bei Erkennen von Doppelblatteinzug fest

	Verwenden des Flachbettscanner-Docks
	Flachbettscanner-Dock
	Teilebezeichnungen und -funktionen des Flachbettscanner-Docks
	Scannen über das Vorlagenglas
	Hinweise zur Verwendung des Flachbettscanner-Docks
	Wartung
	Fehlerbehebung beim Flachbettscanner-Dock


	Wartung
	Äußerliches Reinigen des Scanners
	Reinigen der Innenbereiche des Scanners
	Zurücksetzen der Anzahl der Scans nach der regelmäßigen Reinigung

	Austauschen des Roller-Assembly-Kits
	Zurücksetzen der Anzahl der Scans nach dem Austauschen der Rollen

	Energie sparen
	Transportieren des Scanners
	Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

	Probleme lösen
	Scannerprobleme
	Scannerleuchten als Fehleranzeigen
	Der Scanner schaltet sich nicht ein

	Probleme beim Starten des Scanvorgangs
	Scannen über Computer kann nicht gestartet werden

	Probleme bei der Papierzufuhr
	Mehrere Vorlagen werden zugleich eingezogen (doppelter Einzug)
	Entfernen gestauter Vorlagen aus dem Scanner
	Das Original staut sich häufig im Scanner
	Papierschutz unktioniert nicht richtig
	Die Originale verschmutzen
	Die Scangeschwindigkeit nimmt beim fortlaufenden Scannen ab
	Das Scannen dauert sehr lange

	Probleme mit gescannten Bildern
	Beim Scannen über ADF treten gerade Linien auf
	Warnmeldung zu Verschmutzungen auf dem Glas verschwindet nicht
	Die Farben im gescannten Bild sind ungleichmäßig
	Strecken oder Stauchen gescannter Bilder
	Die Rückseite scheint durch den Bildhintergrund
	Gescanntes Bild oder Text verschwommen
	Moiré-Muster (netzartige Schatten) erscheinen
	Die Randbereiche der Vorlage werden bei automatischer Erkennung des Vorlagenformats nicht gescannt
	Zeichen wird nicht richtig erkannt
	Probleme im gescannten Bild können nicht behoben werden

	Installieren und Deinstallieren von Anwendungen
	Anwendungen deinstallieren
	Installieren der Anwendungen


	Technische Daten
	Allgemeine Scanner-Spezifikationen
	Abmessungen und Gewicht
	Elektrische Spezifikationen
	Elektrische Angaben zum Scanner
	Elektrische Angaben zum Netzteil

	Umgebungsspezifikationen
	Spezifikation Flachbettscanner-Dock
	Systemvoraussetzungen

	Normen und Richtlinien
	Normen und Zulassungen für europäische Modelle
	Normen und Zulassungen für australische Modelle
	Normen und Zulassungen für USA Modelle


